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BULLIITIN POLITIQUE DU JOUE

MonTREAL, Lundi 5 Septenbre, 1853. .

- Jadis, dans. 1a nuit. des Aues, on §C -

contait uadmmmdlcment la Iwendc stli=

vante :

« Un’certain, Icmus—loustlc de premv-lc force
—fit boire du_vin i des paysinsqui ne connais-
saient pas celle lxquuu.‘ Liabridté s'en suivit,
ame €briété bachique! Nos villageois perdirent
totzlement la-raison.  Se uoy'lnt empoitonnés,

ils s jotérent sur ic.trms et le tudrent. - Puis,-
it Ja 16gende, ramends an sens’ commun, par les
vertus Fun savant’ omcic,‘xa cusevelirent: leur.

vwluuc ot firent des fotes en son honneur.” (Ce.-

vqui prouve, par parcnllicse, que, les grands hom-.

mes.ne sont; .\pprm’:c; drleur ms!e mleur gui- .

“ prés avoir rendu i lanaiure.Jf Stre quils’ Jui ont,
empranté). - Mais Tearius avait ‘une chicnbe. fort

“intelligente..;
e son mallie—Jirigone s2” fitle se” pendit alors.

de désespoir—TLe gmml Juplter métumorphosa,
i learins enastre quion rroy.utc.l:t. Te Bouvier. Eri: .

U gone en une cenamllauon appelde la Vierge et la,
. chienne en celle qu’on norime la Canicule, dans, .

Tuquelle, quand 1 soleil'ést entrd;il f:nl {.\uumc-‘
“nent, ch'\ud pendam quaranle jours.”

Or mmc l(,rrcmlc, popul'mc a'si mornl.tc'
et la moralité de ce le~m est | mlc i dcﬁ
Ipirs .
L’m/lucncc dela tcmpm atmc arrec dL-
rectement sur le cerveays.  Entermes,

- moins ghnéraux : Durant o canicule, les.
homames sont .susccptzblcs dc flclzraum L/'e-;

L INONS.

“ Dow nmfs mnc!uons quh i west pas.
‘étonnant quet. “Jundi, 1e doutquelqucam- .
.sensés aient dLLaan en. effigic, M. Wil
~son, maire ‘de Montréal j—que le- “jeudiy
18 duunéme. mms, ils aicnt. &ventré, mi-.
‘v'lllL déﬁgur(, de e:cmblablc fagon lc Dor-'_ :

Slle déeouvrit ‘e linu du tombeau::

trait. de M. McGill, ex-maire de cette”
ville ;—que M. \Vxlqon aprés avoir sage-
ment - Tésilic ses f'oncnons le 19, se soit
résoly ‘& s‘embarquér pour I’Antrletcrre, o
afin &'y ‘troquer “son ‘épithéic_d’HoNoRA~
“BLE, contre le titre ronflant de Sir et Ba-"
RONN :T s—quce le 1‘3, des ivrognes aiént’
Drutalement invectivé, au'théatre, la trou-
pe. de musique du' 26¢ Caméroniens j—
“que le lendemain p'n'el]: faits'se soient re-’ =
nouvelés-devant “les.portes de la caserne ;
- —que. Lord IElgin, ayantterming son pele-
_rinage p'mt'arvmtlique‘:‘x travers les Canadas,”
ddmnc aller faire antichambre au palais de::.
St J'xmc., poun solliciter meilleure sinéeu- -
re;: en - faveur’ de P habilcté diplomatigue
qu’il a déployée fors.du:passage des deux
“chefs du pdﬂl “Youhg America® a Qué'
“heg j==qi¢ le§” b'mqucl ] pmlcmemmres ou
“autres finissent & cetie , epoquc en deluﬂe,‘
alt.oohque. B Pl ]
“D'ow:nous’ conclunna encorc qu Gl n’est
pas surprenant’ que les ‘nouvelles de ¢ ¢a et
dela P Atlantique ne présentent aucan inté-
rét;—que si la guerre éclate—commecela,
arrivera indubitablement—entre Ia Rossie™
“etia Turquie, il en résultera pour!’Lnro pe’
entierect P Améuqnc unc commotion: b:cu"
“capable, @ébranler la vi ieille sociéte sur ses
_bages’ vermoulues ;—que  Pancien monde:.
‘se depeup'cm an‘grand ayantage du nou-:
veau, et enfin que I'x lutte ne sera pas seu-
lcmcnt unc Iitec de nationalit¢ - contre na- -
tiomalité; mais bien un conflit de pnnmpes :
conlre pnncmea,dontlaporu.e Cat mmlensc,ﬂ -
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CHAPITRE XXX.

LE MAGASIN D'ESCLAVES. |

Un magasin - d’esclaves ! - Quelques-nns de nos lecteurs se font peut-dire "
wre horrible idée d’un parcil licu'; ils se figurent un repaire effroyable, une
caverne sombre, monslrum informe, ingens, cui lumen ademplum ; mais. de |
nos jours, les hommes ont appris & faire’ le _mal avec grice, sans_choquer les
veax de la bonne société.  La propriété humaine se vend bien ; on ‘a done

soin:de lui donner préalablement bon coucher et bonne table, pour la présen- -
ter A la vente dans tout son éclat, * Un magasin d’esclaves, d la Nouvelle-
Orléans, est une maison qui ne diflere pas cssenticllement. des autres elle
est proprement tenuc ; ony voit ttalés an dehors, sous une espéce d’auvent,
des hommes ct-des femmies, qui sont en montre comme échantillon.” Un com- -
“mis, plein de prévenances, vous invite & entrer, et vous trouvez dans Pintérieur
du local une multitude de maris, de femmes, de fréres, de seurs, de' péres,
de mires; de jeunes enfants, vendus par lots ou séparément, a la volonté de
1'acquéreur. .~ Ces dmes immortelles, rachetées par le sang et les doulewrs du - -
fils' de Dieu, peuvent étre venducs, loues, engagées, tchangées, pour de 'ar- - -
‘gent on des denrtes cqlonialcs, sclon les vicissitudes du commerce et le ca~
price‘dl.l‘chaland.‘ : . = . " SN
Deux jours aprds la conversation de Marie et de miss Ophélia, les esclaves ' .
dont madame Saint-Clare voulait se défaire furentinstallés chez M. Skedggs,
qui tenait un' dépdt dans une ruc de la ‘Nouvelle-Orléans.  lls avaient pres-:.
que tous desmalles bien garnies de linge et de vétements. On les fit coacher .
" dans une vaste salle’ot Gaient réunis d’autres hommes de ‘tous les. ages et
“'de toutes les nuances de noir. - An moment ot ils entrérent, de bruyants Gelats

~“de rire annoncaient que 'insouciante assemblée sc divertissait.

—Voild comme sont loujours mes'gens, dit' M. Skedggs. 'Continuez, mes
enfants, continnez.- Clest Sambo, & ce que-je vois, qui cause tout ce tapage.
_C'était un négre de haute taille, vif, d’nne Ggure'grotesque, et parlant avec
volubilité, qui- égayait ses compagnons .par ses: grossiers lazzis,  Comme
‘on se le figure aisément, Tom ‘n’était pas d’humeur A prendre part 2 cette |
‘yéerdation. 11 déposa sa malle aussi: loin.que possible du gronpe et s’assit
“dessus, la face tournée du co1é domar, R N

Les marchands de chair humaine font des  eflorts consciencieux pour. pro-.
“voquer la gaieté de lewrs noits,afin de les empécher (e réfléchir. ~ Depuis -
Pépoque ot Iesclave est vendu sur un marché. da Nord' jusqu'y celle ot il |
arrive dans le:Sud; on’'emploie tous les moyens imaginables pour le rendre .
“insensible & sa-condition.” - Le trafiquant compose sa bande dans la Virginie .
ou dans le Kentucky ;. il Ja méne ensuite dans une ville dont I’air estsalubre,’
‘souvent méme aux 'eanx, afin de Pengraisser. L, les négres ont ‘des vivres « 7
~.en abondance ; on enlretient parmicuxun violon, ctonles fait danser tousles % .
jours.: ‘Quiconque refuse de se diverlir parce;qu’il- pense trop A sa. maison
ou & sa famille, est noté comme un sujet dangereux, et en butte d'tous les .
“mauvais traitements que’ peavent lui infliger " des bourreanx’ endureis,”, 'On .-
.exige detous les noirs, 'su t‘ogl‘tv'(ju"and_ ils sont observés, qu’il ‘paraissent aler- -

(1) Voir Za'Ruche Littérairo des mois de Mars, ‘d'Avril, d6 Mai, do Juin, de Jillet ot d’Ac
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ies et;oycux- et ils. s'y prétent \’O]OlﬂlCrb, sont dans 1’e=ponr dc irouver i
‘bon matitre, soit dans la crainte d’éue torturés par celui qui lLS conduit, 8’ils
“‘ne sont pas de défaite.

. —Que ‘faites-vous 137 dit Sambo en s 'wan(;'ml vers Tom quand M.
: Sl\edggs fut pqm, vous réfléchisses? ‘

- —Je wvais étre vendu demain aux enchires, r¢pondit Tom avee tran-

“quillité..

LIt celm ciest de vone soc,u.lc ? ‘dJOUl'l Snmbo cn p'1~sant f'umlu.rc'm,nt

h main sur I’(,p'mlu d’Adolphe.

' 'Venillez me Lussc1 tmnqmlle, dit Ado]phc avec ﬁeru,.’ ,

~ —Ah!"mes amis, reprit:Sambo en fixant le ‘muldtre, " voici un - modele de

\ “nggre blanc! ‘1l est couvert d’odeurs ; il conviendrait a un marchand de
tab'lc I'et suffirait pour p’lrfumcr tonte la boutigue.

“Retirez-vous | s'¢eria-Adolphe frienx.

-Comme les negres blanes. sont chatouillenx ! repm Sambo en imitant
d’unc fagon’ Grotcsqm, les manitres d’Ado]phc. Si jen JU"‘G a vos grices,
“vous éticz dans une bonne famille ?

—0ui, dit Adolphe, j’avais un maitre qui aurait pu vous acheter tous...

- Pappartenais & M. Saint-Clare.

. —Ma foi, reprit Sambo en [aisant une grimace dx,d'u"ncu:c volre mailre
-~ doit s'estimer heureux de se débarrasser de vous. -~ On aurait da vous vendre

“avec un lot de vicilles casseroles ct de pots felés. -

Adolphe cv15pure se jeia'sur son-adversaire en jurant et en disfribnant des
coups i droite et & gauche: le resie de la~scmblcc Lcl-ll'l de rive, ct lc ‘
tamaolte attira M. Skedggs. » '
‘_——Qu est-cc, cnf"mls . p’ll\ ! cht il en brand1ssanl un loncr fouet,

Les negres se dlapcrauun en lous sens, Q ]’e\ceplmn de S'unbo, qui, en

vert de ses puwlwcc de bouffon antorisé, resta d sa. place, enfoncant st

8le entre.-les «.paul(:a par un .geste comlquc loulc.: lcs fow que: le’mallrc

" kemb]'ut e menacer., - .ov :

—Ce.n’est pas. nou:, mailre ; nom sommcs blen nanqmlles, ce qont ILS S

nouvedux venus qui nous Lnnmcm ; o

“Le maitre_retourna sa {urcar sur: Tom' et Ado]phe lcur domm quelqncq

gourmades, et soilit aprds avoir commandc { toug cn vulclal dc sc bien con-

* duire’ et de’ dounlr

- Pendant, que cette scéne. se passalt dansle dm lonr des hommcs nos Ieclcura

peavent étre’ curienx de jeter an coup d’eil sor la pidee corrCapon(!anlc qui

était destinée aux femmes. Elles étaient Gtendues sur e, sol dans diverses
attlludes. I yen avait de toules les nuances, depuis le |'us Jjusqu'an blane, et

(39 tous les ages, depms Penfance jusqu’d la vicillesse. . Tei, une jolic ﬁllc

dix ans,, dont la mdre avait ¢ vendue la veille, se désolait de dormirsang
compagne habituelle. La, une négresse hors ’ige, dont les bms amaigris
6t les doigts callenx attestaient les lon% travauy, aitendait quon la vendit
el lendum'lm comme ar ticle de rebut. | Qu'u'mtc ou cinquante anlres ﬁnq'ucm
g,a et 1, cnvc]opp(,cs de hardes ou de couvertures, .

Daus un coin earté sont deux femmes dont Pextér lCL'lI‘ c*<01tc n mlm,t

it p'utlcullcr T'une d’elles -est-anc mulatresse de quamnle A c,m']u:mlc

5,-décemment thuc, ayant les yeux' doux et la physionomie prévenante.

Ellq est '‘coiffée d’nn turban [ait avec un madras rouge - de la ‘plus belle qua-
lité."" Son costu ime;, d’ane étoffe choisic et bien aJuqtc, atieste que des maing

““attentiyes ont prissoin de sa ‘toilette. . Sa fille, Agtc de quinze ans, csl blottie,

aupr s‘d’cllc._ Quoique plus blanche, l’cnfant Iesscmblc {'sa mcrc. Ce sont v
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fes mémes ch\ noirs et p]ems de douccm, avee des cils plm longs, et des
‘cheveux bruns plus abondants. Elle est aussi proprement vétue ; ses mains |
‘blanches et délicates n'ont point connu les travaux serviles. Ces deux fem~"
mes, qw'on nomme Suzanne et Bmmeline, doivent éire adjugtes le lendemain,
dans le méme lot que les’ esclaves de Samt-ulme. Leur maun actucl est
‘un citoyen de New-York:oo ooy
 Suzaunc ¢t Emmeline avaient servi e, 'unmblu er pu,mc damc de. Ia ,
Nouvelle Orléans, qui les avait.[ajt Slever avec'soin. - On lear avait appus o
lire et & Gerire ; on leus avait enseigné les vérités de la 1chmon, et leur sort
avait ¢1¢ aussi lu.urw\ que po<snblc Mais le fils unique’ de leur pxoleclm,e
avait Padministration des bicns'de sa mére; il les avait- eompromls a'force
de négligences'ct . de dépenses folles; et-un des’ prmclpau\ créanciers, le'
chef de T maison de'B.. et compagnic de ] \Tu\\r-YoH\, av'ut chargé un hom-’
me d’aflaires de la Nouvelle-Orléans d’opérer une saisie. - Les dcu\ femmes,
et quelques esclaves employés sur une planialion, composaient presque ex-"
clusivement Ja valeur réalisable. L’homme ‘Quffaires le manda ¥ ses com-
mettants de New-York. B.., qui_habitait un Etat libre, éprouva quelqueés
gcrupn]m; il ne se souciait pas de faire le commerce de cliair humaine ; *
mais il avait trente mille dollars engagés, ¢t ¢’Ctait une somme trop ‘considé-
rable pour la sacrifier 4. un pnnc.xpc Apr(,s avoir lonvuemem délibéré et |
consulté ceux qu'il savait devoir éure deson 4v1.5 B.. ccu\ut i son avem de '
terminer Paflaive comme il Pentendrait.’ '
. Le lendemain du jour ol cette lettre arriva A la Nouvelle- Ollcans, Sumnne
et Bmméline furent envoybes aun dépdt.  Nous les distinguons 4 la clarté de -
~lalune, dont les rayons pénétrent i travers la fengire frrlllt.e, et nous pouvons.
- &couter lear conversation. Toutes deux: plemem mais s:[encu.usemcm
de peur d’étre entendues Pune de Pautre.
—DMa mere, ‘dit Emmeline en aflectant du calmc appuye/ voue lc,le sur
mes frulou\, ot tachez de dormir un pew. L
=—=Jén’enral [)"lS 1e conuacrc C’(,al poul-(,uc la de:meze nun quc nous pas~ ‘
-'Sons toules deux !l '
~ —0 mere, ne parlcz p'l un:l' Peul—etre nous vendm—t—ou cnsembh.,
Qui sait? ‘
—-SJ cch arr qut souvcnt, ]c dufu: comme voua, Emmeune ; mals ]C cmms
de vous perdre, el je ne vois que le: danvel , ‘
—MNMais ma mére; Phomme . a du qtu. nous dvxons bonne fagon, et qu on
nons vendrait bien.: 5
. Suzdnne s¢ rappela avec un serrement.de caur les paloles et les 'wtmns
_de Phomme d'aflaives. Il avait regardé les' mains CEmmeline, soulevé les -
‘boucles de sa chevelure, et duclau. que ¢’était une marchandise.de premiére
qualité. " Snzanne avait regu une “bonne &dueation, lidée quon vendrai
- sa fille pour:la. conddmucr A une existence d’ignominie lui inspirajt autant’
‘d’horreur. qu’a toule autre e mére: chrmenne j mals. e]le n’avalt pox t'd’cspon‘
point d’appui. " | : _
. —Mre, nous, nous placcmm avantaoeuecmcnt soy07 en ture, vous comme o
cuisinidre, moi comme femmé de’ chambre ouconturigre, - Evitons d mons=:
wrer:de 'abattement, disous ce quc nous savons [aire, et nous, réussirons
—Demain mutm dll Smanne, je déferai la frisure de vos chevcu\
‘—Pourquoi mere? je ne serai plas ausu bxcn. ‘
.. ——Mais, vous vous vendrez mieux : '
“—Je ne vois pus pourquor. i, : : ‘
—-D(,a geus‘hotiorables vons achclcront p]ua \'olonuera si \ous Ve
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de décence et de simplicité, que si vous cherehez d paraitic belle. Je con-
nais mieux que vous leur manidre de voir, ‘

—Comme vous voudrez, mére ! dit Emmeline. i )

'—81i nous sommes destinfes  ne plus nous revoir, si je suis cmmence
dans une plantation et vous aillenrs, sonvenez-vous des I_c(;,ons qu’on vous a
© /données dans votre cnfance. Emportez avee vous votre Bible et votre recueil
: d’hymnes. Si vous dtes fidéle au Seignear, il vous sc'ra_h‘clélc aussi. ,
«“Ainsi parlait cette femme an désespoir.  Elle savait que le premicr venu,.
Aut-il-le plus vil et Ie plag bratal des hommes, - deviendrait le propriétaire de
- sa fille, pour peu qu'il et de I'argent. ‘Comment alors Penfant se conserve-
- rait-clle pure et ‘sans tache? Et Pétreignant dans ses bras, clle désirait
. qu'Emmeline ctit moins de eharmes, moins d’instraction, moins de prineipes,
. C’ltaient antant dé circonstances aggravanies.  Mais cll¢ n'avait d'aatre
.. ressonrce que de priev. Bien des pricres semblables sont parties dc_ ces
- dépdts d’esclaves, et Dicn ne les a pas oublides, comme un jour i venir le
- prouvera; car il est éerit: ¢ Si quelqu’un corrompl ces innoccn_ﬂs,AxI vuyg]rgn}t

micux-pour lui qu'il efit une meule suspendue au cou, et qu’il fat précipité

- dans les profondeurs de la mer, ‘ o o _
_+Lesrayonsde la lune dessinaicnt sur les corps des esclaves endormies Pom- -
bre allongée des barreaux de la fenéire. . La mére.ct la fille chantércn} en- .
- semble un hymne sauvage et mélancolique, sorte de chant funébre trés-répan-
- du parmi les noirs: . e : : :

On entendait gémir $Marie; :
Mais ot done est-elle & présent 7.
-Dans la gloricuse ‘patrie ] ‘
De ses pleurs 1a souree ‘est tarie ;
Elle o brisé son joug. pesant.

: Ces paroles, chantées parde douces voix avec I'aceent du'd ésespoir terres-
‘tre qui aspire aprds les célestes esptrances, produisaient un ‘effet : pathétique o
,‘daxxszla"$01nbre enceinte du dépdt. AT R

Drerinuis notre dme:est pénétrée -
- Blais' Paul et Silas, ot sont-ils ¥ =
‘T'uus deux ont obtenu l'entrée
. :D’une bienheurense: contrée,
Loin des dangers ot des périls.

-7 -Chantez, pauvres femmes ! la nuit est courle, ¢t le matin vous séparcra
. Uipourtoujours ! ’ L :

Le joar se Iéve ; tout le monde est en mouvement.. L'honorable M.

- Bkedggs va et vient avec une infatigable activité, car il faut qu’il assortisse
- un lot pour les enchéres. 1l surveille la toilette des esclaves; il les passe
. en revue une derniére’ fois avant de les envoyerd”la bourse. . Un- rotin a
~]a main, un cigare d la bouche, il inspecte avee soin sa marchandise.

. —=Qulest-ce que cela? s%erie-t-il en santlant devant Emmeline; ot sont
~i1es 'boucles de vos cheveux? = SR R

- La‘jeune fille hésite ¢t regarde timidement sa mére, qui répond :
- “—Je lui'ai dit hier au soir de les défaire ; une chevelure lisse a quelque

.chosede plus convenable. ORI A LI e S
- —Fadaise ! dit M. Skedggs en hrandissant son’ rolin: allez vous friser
de otre mieux; dt_’:]‘)éc_hc;z-vous, et que votre' mére vous aide:  Vos papillotes™
vous [eront valoir cent dollars de plus. B o RN

' 5

i
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Sous un ddme magnifique se pxom(,nent des hommcs dc tou(es]es nauonsv
foulant anx ¢ pids des dalles de marbre.  L'enceinte circulaireiest garnie de
tribunes, & Pusage des erieurs et des commissairespriseurs. Quc]qucs uns de
ces derniers sont dqd en place, et dans leur langage, moitié anglais, moitié
frangalis, ils S'eflorcent d’cxciter les enchéres des amateurs. Au pied d’ane
tribune encore- inocenpée  esl’ un - groupe, - oll - nous reconnbaissons Tom,
Adolphe, quelques autres esclaves de Saint- Clare, Suzanne et Emmeline. [ls
attendent leur tour avec anxiété.*Divers spectatenrs, qui ne-sont pasencoe :
déeidés a acheter, eirculent autour du groupe, I'éxaminent, et font des com- .
mentaires sur chacun avee autant de laisser qllu quc des- JOC]\C)’b qui’ dis-
cutent les qualités o’ un cheval,

—Hold, Alfred ! qui vous ramene ici? dll. un Ieunc d(,cr'mt en fmppam‘
sur I'¢pauvle d’an jeune homme mis avec u.chuchc gui obsuvc Ado]ph
Paide d’un lorgnon. N

—_Jai besoin d'un valet d(, chambre ; on m'a dit qu on mr-liall “ :\reute le
lot'de Saint-Clare, et j’ai presque cnvie dacheler son domestique. ;

—Je me garderais bicn d’acheter les négres de Saint-Clare! ils sont fous
gitts, m;oluns comme le diable!

—l’eu m'importe, dit Pamateur; si je m’en charge,- je ]c: aurai bientot .
mis & la raison.  Hs s'apercevront. bient6t qu’ils n onl p]us a.faire & ce mon-
sicur Saint-Clare. " Ma 101, jachéterai ce gargon ; sa tournure me pl’ut

~1l vous ruinera ; ¢’est un prodigue, un extravagant! .

—II ne sera pas longlemps extravagant avee moi. - Je Penverrai de temps:
en.temps 2 la Calcbqsce, ot on le dcelnbxllem de la mc aux pieds. . Je.vous
dirai dans peu s'il n’a pas l¢ ccnlxmcnt de ses. dwona. Oh JC le 1cf01mcl:11,
vous-verrez ! i e

Cependant Tom chcrche dans la fou]c celus qu il s ccumm'ut heureu\ d’qp-:
peler son maiire... 81 vous vous trouviez jamais; monsicur, dansla nécessité.
de choisir entre dw\ cents persounnes « celle qui doit. dl\pOSCl absolument de
volre sort, vous,  penseriez pcut-ellc comme Tom, que bien peu sont faits pout. .
vous inspirer assez de confiance.” Tom a sous les yeux une. mulmude din.
dividus, les.uns gros, les autres efllanqués, presque tous. communs et gros-
sicrs. Ce sont'des gens quiachétent des esclaves comme on” achéte des.
copeanx pourles meltre ‘au fen ou dans un panier avec, une tgale indiffé-. -
rence. Tom voit-beancoup d’ hommcs de cctte c:pu,c mais il ne tlouvc p'xs G
un ‘Baint-Clare. e

An moment ol la \'c.nlo va comimencer, un; pex sonnage tmpu et musculeu\’ :
se h"lye un passage A travers la foule, avee activitd “dun. homme qui-est
‘tout & son affaire. I s'approche des negres et se met &, les Gtudier.en con-". |
~maisseur.  Des que Tom I'a remarqué, Ta congu pour lui-une hon‘cm qui
augmente quand.il est & rm,mc de mienx lexaminer. . La chemise-de cet .-
homme laisse sa- poitrine & découvert. Il porte un pantalon ripé et moucheté -
de boue.. Quoique de petite’ taille, il parait de force herculéenne. Tl ala téte .~
ronde, de grands ycux gris clair ombragés d’épais soumd:punatxca, des chL-' s
venx roxdu comme. des fils de laiton.. “Sa large bouche  est dilatée par une
chigne dont il erache e suc avee une glande force d'expulsion.: Ses nrosees;
mains, velues, - haldes, “sales et couvertes de taches de Tousseur, . sont: gar-
‘nies d’ongles longs et tr(,s-pou soignés.. Cet: homme. pruc(‘de sans: fagon A
K mepcctlon du Jol H saisit 'lom A la méchoire, lui ouvre la, bouchc ipour,
Ini examiner les du)ls,,lm fait lcvcr ses manches pour ]nfr de 1'1 kuem de
ses musclcs. : T :
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o '1\'e/-vou= éte (,lcv(,‘) dit-il aprw avoir 1cm11dc lc nwrc daus tous
' les sens! : : '
S Jesuis du’ I\cnlucl\v, moumcur.
—Quy faisiez-vous? :
—Je gérais habitation de mon matire. ‘
‘ ‘——-011011(. blague !.dit I’amatear, et il continna sa ronlc
"~ En passant deviint ‘Adolphe, il Jance sur ses botics bien cirdes une d!,LOC-
i tion de jus de tahac, 1ache nne expression de mépris et s'Cloigne. 1l S'arrdte
- ‘encore devant’ Suzanne et Emmeline; attire & Ini. la jeane ﬁllc il-lni passe
: “ses mains crasscuses sur le cou et sur la poitrine, laitdteles bras, lui regarde
“les dents; ct]a mpons:e vers sa-mére, dont-le-visage 0\pr1me les souﬂmnccs ;
-‘qu ‘elle a Eprouvées A chaquc mouvement du hidenx ttranger.: :
Emmeline est: cfmy ée'cl.se met plcmm :
- —Taisez-vous, chipie | dit le commissaire-priseur ;. il ‘ne glagit: ])as de
© fairc des "fnmccs ;5 Ja'vente va commencer.
. La vcnle commence ; Adolphe est 'ul]urm pour une assez forle somme au.
" jeune Lomme qui avait manifesié Pintention de Pacquérir. Lc autres (.%](1-
ves de Saint- Cl'ue tchoient A divers enchérisseurs:
—O0hé! ¢ Lst d vous, LL bas ! uncnclw-vous? dit le commis e’urc-pnscur a
‘Tom.
lom monte sar le lléleau ct pxomuw les vcm .mtour de Ini. " La voix du
crienr; qm vante'ses quilités en frangais et 'en anglais, le feu roulant des -
‘enchéres émises dans les: deux I'mfruc>, tout se confond i ses oreilles en'un:’
brouhaha confus. ~ Le martéau retentit; Tom entend la'dernidre syllabe da .
mot dollars pmnonccc patrle commxes'mc pmcur Son sort-est fix¢, il‘a‘un
";rm'unc, : ‘
-+, 0n fait descendre Tom de Pesirade ; le personnage a téic tonde, donl nous:
* avons: p'u](, lc pou se mdcmcnt p'u lcs cpfmlcs en (hnant d une voix 1auquc :
‘Reslc/ JhiR :
“La vente se pomsun on contmu(, a thI en frang’us eten anfrlms. Lc [
‘m'lrte'm .retombe’; Suzanne cst venduc. En descendant de- l’osu.xdc, elle:
regarde tristement sa fille qui lui tend les mains’; puis ses yeux se Teportent:
avec désespoir sur celui qui vient de acheter. C est un hommc d un ac(n '
- mir et'dune physionomic. bienveillante. = S : :
- —0 mailfé, je.vous en supplic, dchetez ma f’]le ! :
‘'—Je le voudrais, mais je crains de ne pas’ e pouvoir, rcpondlt ce plnlan-
thrope conlunpl’mt avee intérét la jeune fille, qui, placée sur Pestrade,
- tegarde assistance d’un air effaré : e sang monic A ses joues habituelle-
ment pales ; ses yeax ont-un telat ﬁvku\, et sa mere se désole de la voir:
plas belle' que jamais. - Le commissaire-priscur comprend ses avantages ; il
o+ fait'en anglais et en’ frangais mchn% l LlO"’L de ]a marchandlau al lw en-
P chercs stlovent mpldemcm ‘ ’
+.fenJé forai deé mon mienx;, dit le ph]lamhmpe ; etsil's'avance pour cnchcm ,
En quclques instants, le prix quil pcut mettre & Emmeline est dépassé:; il:
- setait;‘le’ commissaire- -prisewr s’anime;, mais I’ardenr: des concurrents se
w;jca]mc. Blem(’)t il n’en reste que’ dcm anivienx membre de Paristocratie’
7 isé et l’mdlvldu Atéteronde;  Le vieillard sonticnt Ja lutte ‘en mesu=+
: son‘adversaire’; ‘mais Phomme aux mains crasseuses a'sur lni:
» ]’avam']gc de:l’obshnatmn et'de Pargent. Le marteau lombc : 1'1 _]cunn ﬁllcr
appértient'd ce deriier. an Dmu Ja proture Vs St
Sou m'nlrr‘_ cst M Lorrrc &, qm possule une pl'ml'mon dc coton sur la
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rividre Rouge. . On la met dans-lc méme lot que Tom et dcu\ autzm cscla- ‘
~ves,-cl elle se retire en: sanglotant. . . .
Le philanthrope est contmuc- mais pqreﬂ]e chose arrive tous les j JOUI’S.
On voit constamment A ces ventes des méres scpau.cs de leurs ﬁlles ;clest:
ingvitable; ete.,-cle. , ‘ SR
Brils domn(, emmenant Suzanne d’un 'ume cité. T ‘
Deux jours aprés, Phomme d’affaires: de la maison B. ot comparrnm, de‘
New-York, envoyait leur argent.. Aw revers de cetle traite, - Gerivons - ces
mots - du - grand - caissier, amquc]s tous devront rendre compte un jour:
“ Quand Jl fera une cnquue sur le sang, il n‘oublrcla pas lcs:cris des hum--

bles.” |
f?@bf/ﬂ B
CHA.PITRL XXXI1.-

La vaersee. )

Tom #ait assis au fond d’un baleau qui 1emont'ut h riviere nouae. L
avait des chaines aux .maing dCa chaines .aux pieds, et des. c,hamca plus
‘lourdes encore pesaient sur son ccur. . Pour lui le ciel Gait sombre, sans;
lunc.ct sans Cloiles.. Ses réves ont passé comme passent devant ses yeux. .
~les arbres du rivage., Adieule Kentucky, le foyer domestique, Chlo¢, Moise-.
et/ Pierre! Adien lu ‘maison Saint-Clare avec toute sa magnificence, Ics che-~
veux blonds d’ISva et ses lC""llda desainte ! Adieu ce m'lme si bc'lu si fler;
si railleur, si insouciant en apparence, et si réellement, géntrenx ! Les heurcsk«
de bonheur se sont envolées, et que reste-t-il A leur place 20 e

Cest 1A une des:plaies. lea plus crucles de: Jd. sonxtude. Le nco-re, qun
: xymp'uhhc ct.s'assimile i aisément avee tout le monde, apres s’¢tre dévelop-:
~.pt.au-sein dune famille dmm&m(e, peut tomber entre les mains du plusiynl
“gaire'des hommes ; de méme quun-meuble qui.-a décoré un magnifique. sa

Ton peut, quand-il ost endommagé, 8tre relégué dansune tayerne.: La compa-

raison est an désavantage de: lhommc la clmee ou la- lab]e qu’on transporte;

d’ane résidence princitre dans un bouchon est un objet puiement: inerte,
“mais ’homme sent sa dégradation. C'est en vain qu'une fiction légalele pla-.

ce au rang des choses. moblhucs, on ne saurait atieindre son fime, non plus:
“que la provision qu'elle a faite de 10111'mcms, d’espuance dmnom de dev 011s§ |
et d’appréhensions.

M..Simon Legree, maitre dc ’]‘om, a v'ut 'lchcu, hml mchvos ala Nouvel-?. e
le-Orléans. Illes emmena, enchainés deux & deux jusqu’a Pendroit .ol sta-

tionnaitle balcau dvapeurlePirale; prétd remonter lariviere Rouge.. Aprésles
avoir ddment cmbzuqm il les passa en revue; et s'arrétant dcv'mt Tomy,
qui: 'w'ul Clerevd tu de ses plus bcau\ h'lbus pour Ja vente, 11 s?e\pnma en ces’
termes . o PR :
. ——-chu-vou;d. RIS
~Tom:se Jevai
“ 1-—010/ votre. col;
-, Tomavaitles mouvcmcnh cmbarr’lssus p'n' ses fers ree! ald'l,
‘ cn)wa brutalemeiit le col, et Je: ‘mit;dans;sa: poche.. Il fmeta cnsmle »»dcms
la: mallc de: 'l‘om qu 11 avalt dC_]a sacm%e pn,alablcmult
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v1clllc veste et un vieux pantalon: que Tom" endossait pour ses travaux
d’¢eurie ; pais it 0ta les menottes de Pesclave, et lui: montranl un  espace
vide entre des ballots, il lui dit: ‘
—Placez-vous 1, et metlez ces hardes,
Tomobéit et revint au bout de quelques malama.
—O0tez vos boties, dit-Simon Legrec.
‘Tom se conforma i cette JnJoucuon. :
“—DMettez ga, ajouta Legree en jetant a‘Tom-une paire d(, gros sonliers.
. "Dans cetle n'l(,l'lnloll)hOaC rapide, Tom n'avait pas oublié de conserver -sa
- Bible'chéric.. Bien lui cn prity car M. Legree, aprés lni avoir remis ses me-
notlc:, visita tranqguillement les poches des habits que le noir avait quittés.
Ilen tiva un foulard, dout il s’empara. 1l regarda avee mépris diverses baga- -
telles que "Tom ‘avait garddes parce qa’cllcs avaientamusé Eva, ct les ](,1.1 a
‘I’can par-dessus son c,pauh,. En visitant de nouveau les pochcs, il trouva
- le reeueil d’hymnes méthodistes que Tom y avait oublié. ,

—Hom ! ¢’est quelque livre de piété sans cloule Iost-ce que vous apparte-
‘nez a I'Eglise ? :

~——Qui m'uue dit Tom d’un ton ferme.

‘Eh bien, ga ne vous durera pas longtemps; je ne veux pas chez moi de
‘eesndgres qui braillent; qui chantent et qui prient. R'xppcle/ -le-vous, je suis.
“votre whse A pn,sem? Vous m’entendez ?* vous aurez 3 ‘m’obéir.

i pmnoncm ces mols en fmpp'mt du pied et en lan(,ant au noir un reﬂard
“de’son ceil gris. ‘
.~Le noir "'Ild’l le silence ; ;11 y avait en hii quclquc chose qun npondan- .
‘Non'! Une voixinvisible lui murmura cette vieille prophttie quEvangéline
7~ luiavait lne souvent; “Ne crains rien, car je t'ai 1'1(,1101(., Je lal '1])pclm,
./7'de'mon nom; {n es a moi.

L wSimon Lcmce n ’éntendait aucune \'01\' celle- I‘L surtout- dcvmt loujours
- Tui étre inconnue. : 1lise contenta'de- rrwmdex un-moment. la physionomie at-:
tristée.de Tom, et emporta sur le cml]ald d'avant la malle'de Pesclave; oli se
tlou\"ut une waldc-lobc bien monch. Ayfute environné d’individusquise dwcr-

. .auxunsel-aux autres, cl L lon finit par mettre la malle vide en 'ld_]UdlC"lIlOn
- on trouva que la plaisanterie était - d’autant ‘meilleare ‘que Tom ‘suivait des

N j)cux ses effets, qui se dispersaient. ' La venie ‘de-la malle couronna l’a,uvrc
et préta & uae. infinité de saiilics.

“Cette petite affaire étant terminde, Simon retourna A sa propm,u, :
(--——Comme Yous voyez, dit-il & Tom, je vous ai débarrassé d’un exces de
bagages. - Prencz grand soin de vos nouveaux vétements ; il faut qu’ils vous .
du1cnt car. vous w’en aurcz pas d’autres avant longtemps. -

" iSimon s g'approcha ensuite d’Emméline, qui- olau enchmnw 4 une autrc
i _fcmme. ‘

i ' —Bhbien,’ ma ohue dit-il en lui caressant ]e memon L,tcs vous dc bonne
hameur? :
‘Le regard d’eﬂ'xoxet d’aversmn que 1u1langa la Jeunc ﬁllc n Lchappa pas ‘

aux.yeux-de Simon, et il fron(;a le. sourcil.
.+ Ne faites pas la 1 muauree L il faut avoir 1’air aimable quand je vous parle,
~ entendez-vous?, Et vous, vieille peau J'lunc, ajouta-t-il en poussant la ~compa-

_gne’ d’Emmelme, n'ayez pas cette mine piteuse ! il fant que vous soyez do
. bonne humeur.: Vous tous, regardez-moi bien face A face!

:'Comme parune sorle de faccmatmn tous lcs yeu\ se. dmfrcrcnt vers les
ens.: : . :

“tiréntaux, decns des négres prétenticux. Les habits et Jelinge furentvendus.
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—Maintenant, dit-il en étalant des mains qui: ressemblaient au marleaa
d’un forgeron, vous voyez c¢es pomns? ils soat durs comme’ du fer, et faits'
pour ¢ exterminer Jes ndgres. 1l n’yen a pas unseal que je ne sois pas capable
d'abaltre d’un seul coup.  Je me dr~pcn¢c de nourrir des inspecteurs, je suis
mon 111‘~1)0010ur moi-méme, ct rien fie m ‘¢ehappe. Il faut emboiter le pas
dés que je parle.  Voild comment on doit sc conduire avee moi. N’atiendcz,

- pas de moi la moindre douceur ; je'suis sans pmc ‘ :

Il avanga le poing si’pres de la figure' de Tom, que cchu -¢i cligna de '
Pecil et recula, Les femmes 1c~|malcnl d peine, et toute la bande était ploxme ‘
dans fa stapear.  Cependant SJmon fourna lm talons et ftlla se mﬁmchxr d ‘
Ia buvette du bateau.

—Voili comment je dLbuIc avee mes négres, dll-][ aun hommc d’une
tournare distinguée, qui avait enfendn la précédente allocution’; mon systé- -
me est de f’r'lppm d’abond i crmnd coup, afin qu’ils e'xc,hcnt & quol ils doi-
‘vent s’altendre.

—Vraiment! dit Pétranger, Ie rcmlrdanl avec 1'1 cunosm, d’un natumh\le
quni éindie qnclquc phunom(,n(,

—Oui, c'est comme ga. Je ne suis pas de ces planteurs’ cﬂ'umm,s qui
ont les mains blanches comme le liz, et qui se hmscnt tromper par des gé--
ranis. - Thtez mes articulations, voyez mics poings ; J'ai Ia chau' dure comme .
de la pierre, et j’excrce mes forces sur les négres. e

L’ttranger posa la main sar les bras de Slmon et dit avec mmphcnc' ;

. —Vos muscles sont dura ‘en cffet, el je suppose’que. la prauqut, a rcndu.
volre ceeur p'1rcﬂ Lk
o —lJe pais m’en latter, 1cpnt Simon en riant. Tout ce qu'il yavaitde /.
douxien moi a disparu ; aussi- personnc ne me fait allcr. Je ne me lalsve'l ‘
point prendre aux ]t,rcmmdcs d(.s noirs. ,
~—Vous avez 1 un beau lot. - SR ' i
-—Clest vrai, wpondlt Simon. | Ce Tom eal, m 1—1—011 dit,.un etuct mrc e
- I’ai pay€,cher; ’ai Pintention d’en faire un-cocher ou un dn‘cctenrde lm\'au ¢
~Son défaut est de vouloir: Cllc traité comme un-négre nc doit jamais Dtre
mais cetlc idée lui passera. - La femme jaune me. parail un peu maladive;
‘mais je l'ai prisc pour ce quelle vaut; elle , peut durer ‘un an-.on deux. Jef’ v
ne suis pas d’avis d’¢pargner les négres; usez-les, et achetez-en d’aatres,”
c’est ‘moins’ embarrassant,’ ¢t, au bout' du compic, m IC\’lcl]l a mclllcur S

- marché.

Et Simon savoura & pcms coups son verre d'eau-de-vie.
—Lt combicn durent-ils en gbnéral, demanda U'éiranger. R
—Je ne sais; ‘¢’est suivant’ leur constitution les rranllaldc 1obu<1c= viveni© o
six ou sept .1n>, tandis' qu'en deux ou’ trois -ans les Taibles sont au bout. de -
leur roulean. Dans le commencement, j’essayais de'les conserver, jeles' -
- droguais lorsqu'ils étaient malades; je leur donnais des draps et des coaver- - |
: tures, ‘mais ¢'était 'inutile:” .]avus bc'mcoup de ‘peine, et je perdais mon | -
~argent. Maintenant, malades ou bien portants, il faut qu'ils marchent. Quand:
| un negre ‘est moxt, Jcn ach te un autre. C’eﬁt plus commodc et moms” 5
.~ cher,” Y
L’6tranger s'¢loigna, o alla <"1escon aupres d’un Jjeune’ hornme qu1 avait’
éconté Ja conversation avee une indignation mal contenue,’ _
‘—Je vous pric, Ini dlt-ll dc ne pas conmdt,rer cct homme comme le type
~des’ p]amcurs da Sud. X o A N
—Dien m’en garde! éucrn lc JGUX)C homrne. LT e
——C’csl un vil: rms(,rab]c. ' .
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—Tt pomhnt vos lois Tui pﬂrmctmnt de; dmposm absolument du nombre
d’dtres humains qu il est & méme d’acquérir; et tout misérable qu'il cst, vous
ne sauriez soutenir q’il est le seul de son espece.
~—C'est vrai, repartit ]’wanm‘l, mals §’1. cst des p)anlcun bzu))'ucs cl
brutany; il en estd’ autres plum de.bon sens et d’humanitd.

- i—Je vous l'accorde, dit le jeune homme:; mais suivant moi, les ‘m‘:.mrcs

" humains sont responsables des'exces commis: par.ces seélérats.  Sans votre
- sanetion, sans votre influence, tout le systcme ne durerait pas une heure de

. plas. S'il n 'y avait que des ‘maitres. comme celui-ld ajoata-t-il, en montrant .
' Legree, 'esclavage disparaitrait. -Ce sont vos sentiments généreux qui sou-

:~;‘ucnncnt et mtorl\cm s bratalité,

- "—Vous avez bonne opinion de moi,. u,phqufl l’(,lmnwcr en souriant ; mais

""je vous conseille de ne pas parler si haut, car.il y a a bord de. ce bateau des

- ‘gens qui powraient n’tre. pas aussi- 1ol<,mnle quc moi.

"7 Le jeune homme: sourit 4 son tour, et lous deux sc mncnt A fanc.
~ane partie.de trictrac.  Pendant ce temps une autre conversation avait.lien

entre Emmeline et la mulitresse A laquelle clle était aceouplée ;- nata-

rellement elles’ (,clnnoeancnl ensemble les détails de leurs aventures: res-

pectives. -

-—Aqui dtiez-vous?: dit ] mmc]me : o
©—Mon maiue s nppc]axl Ellis ; it dcmcuraxt pres dc la levée.  Vous avez
~peut-8tre vu.sa maison:?. !

", —Etuit-il bon pour vous ?

‘—,:\550/ mais il tomba malade et changea tont coup dc caracu,rc. Pcn- S
dant six mois il ne laissa reposer personne. Il trouvait. des défauts, A tous
'ses esclaves, il ne pouvait en sonflrir.un scul. - Il me faisait veiller, toutes
- les nuits, et m 'ayant trouvée un matin endormie, il fut si:farienx qu’il j 1L.m dc”
“me vendre au matire le plus dar.qu’il pounmt trouver. . Pounant il m av'nL
: promla ma liberté quand il est mont.. o
‘—Aviez-vous.deg amis ? dcm'md'L Emmeline. v L
_Mon mari est serrarier ; mon maitre. le. loualllnbxmcllcmcnt au, dchm .
m’a emmencé si vite que je nai pas:en lc lemps dc ](, von. J’al quanc‘ L
enhns ;- ohimon Dieu! ‘ i SERTRERRY '
‘La mulatresse se couvrit la ﬁcmc ‘avee lcs mains. SR
~Tlest naturel &, quiconque’ cntend un’ wiste récit. de, chclchc dans sa tée.
" quelques paroles de consolation, -

- Emmcline avait envie de dire quelque, chose, mais elle ne trouva rien.

‘De quoi anrait-elle parl¢? Toutes deux d’un commun accord évitaient de
~faire mention de I'homme horrible qui était devenu leur maitre.

. Les croyances religieuses nous soutiennent méme aux jours les! plus.som-
~bres.. Membre dPlLﬂll% méthodiste, la mulitresse Glait d’nne piété peu
- Galairée,; mais. sinctre. . Kmmeline 'w'ut &té tlevée avee plus d'intelligence,

“elle; av'up appris & lire; cta éerire, et connaissait les textes sacrés. - E l(-epcn-;
: dant,n est-cepas une trop. cruellc .preave pour les plus, fermes chréticns que,
- de. se voir en,apparence abandonnés de, Dieu, et sous le-joug d’unc vlo]cnce}
sans fin? A plus forte raison, une situation pachllc n csl—cllc p'm de mlmc’
"4 ¢branler la foi de’ pauvres: eL faibles. fcmmcs’

"', Le bateau, portant son, fret de cloulcma, 1cmonla lc coma fanfrcu\ dc ]a Ti-
‘viere Rouge.:. . E
! ‘Des yeux attristls suivirent Jes sintiositls- monoloncs d’unc bcrcc ascar p(.c

_etirougeditre. - Enfin on s .nu,ta ‘devant une pcule ville ofl, Lcmu, clubmqua
ayvec va b'mde.~ ; R »

. - 0
¢
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CHAPITR I\‘(H

mvx 'sdmnnnls.

Tom el ses comp'mnons se. nnre'lt p(.mblcmcnt en m'xrchc dcmére une i
charretie ‘o s lenait letr maitre, et an fond de Jaquelle il avait- plac.p les.
deux femmes avee des bagages. - La route qui menait A la plantation était .
déserle el sauvage. Tantét cllc &tait bordée de pins dans lesquels murmu-

craitla plamu, aw vent; lantdl ¢’Glait une jetée'en hois qui traversait d’im-
menses savanes. . Du sol spongieux s dang'ucnt ¢d et 1a des cyprés chm%s‘
de mousses noiriitres ; .de ludcu\npllles mmp'uent au milien des. souches
renversées qui pomussaxcm. dans P'ean: . C'¢tait un chemin que se déeidair -
difficilement & snivre le voyageur A cheval, libre. et la poche- bien, garnie ;
mais I'aspect en paraissait‘cent fois plus iste et plus saavage & l’homme
“condamné, que chaque pas Eloignait des objets de son affcctxon. S

Simon seul semblait satlsfan et pour se nconforlu, il avait de’ temps eu
temps recowrs 3 un flacon d’cau-de-vie qu’il portait dans sa poche. :

—Enfants ! .dit-il en se retournant vers les noirs qui le suivaient, chantez-
nous quelque chose, allons'!

" Les esclaves se regardérent les uns les auhes le mailre n,pvta —Allons

done ! en:faisant’ claqucx son fouct ct Tom commenga son hymne mclho-g :
dlSlC' : ‘ -

. krusalem, ion célcslc <L_]oln,
Likiminé de splendeurs iiifinies; .
Ton nom m’est cher, je dois t¢ voir un’ Jour, o
. Bt mes doulcurs alors scwnl nnu.s, .
Juu;alcm o e

‘ —V oulc7-vous vous taire, vieux corbcau non> hirla Leoree, Avons nousy
- besoin dc votre infer nal mc,thodhmc } Chantcx doncﬁquc}quc_ chote d’amu—»_?‘»
sant ! ; ‘ : : :
oo Un, 'mtrc cschvc}" 1lonn'1 unc de cc., «,h'ul:ons dupourvues de snn 5 ('111

- ‘sont cn vooruc pamu Ics nwrc R

Sy

M'mrc pnss'ut son chemm
H.lel sur'la brune.
-1l w*a vu prendre nn lapin,
.+ Yoyez-vous Ju lune ?
Hit hithit’ ™
SLeTaridine
! Oh !__oh tohd-
Yo! yo! yo't

’[‘ou{e fa bqnxde u,p(,h le 1cfr'un A plcms poumcn :m.c ane g‘metu forc«,e i
m:us aucun soupir de désespoir n ‘aurail pu avoirune expiession aussi’ dous
loureuse que les notes sauvages de e¢'cheeur.  On aurait dit. que les captifs, -
contraints de taire leurs pcns(,es, les cnvcloppmcnt de cetle’ musique barbare, . .
' moyon tlrange pour adresser lent pritre & Dieu. ‘Simon ne puu,tm pas leurs -
secréles mlcntmm ; il comprit. seulcment que ‘ses’ ncglcs ‘Etaient’ dﬂ bonne
. hameur; et il en fuL CI]Ch’lnlL :

S —T‘h bxcn,‘z Armic
<1 upaule,

X‘:portcmems:de chrce (,pou\"mtalem'~Emmclme ma s-e A
mé ¢ tre 'fra Jpce quc ‘désentir le contact de cr‘tte main ca easam :
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et d’cutcndn, ces doncerenses p'lroles. Tlle’ fns:omn mvolonl'urcmont el se
serra contre sa compagne, comme si celle-¢i et ¢1é sa mere. -
. —Vous wavez pas de boucles d’oreilles ? reprit- Legree en lui pmg,'mt

Voreille entre ses doigts calleux.

—Non, maitre, dit “Emmeline d'une voix tremblanie,
- —Eh bien ! je vous en donnerai une paire quand nous serons a la maison,
" 'si vous dtes bonne enfant. - I ‘ne.faut pas avoir peur de moi ; je n'ai-pas Pin-

“tentjon de vous faire trop ‘travailler; vous aarez du bon tcmps avec m01, et
“vous Vivrez comimie nne- dame ; ‘mais il faut &tre bonne" fille.

. Legree avait passablement bu et il était amv d un dcrrr(, d’ \V1cs=c quile
: ~(]1Qp0~'1]l A se montrer gracieux. ‘

Ccpcndqnt on était en vue de la plnnl'mon Lllc '1\"11! .1pp'1rlenu autre-
- +fois’d un homme riche et plein de goiit qui avait consacré des sommes - jm-
gt portmtcs  Pembellissement desprdms Il était mort insolvable; et sa pro-
“ priéLé avail €16 achetée par Legree, qui songeait exclusivement a en tiverdes

revenus. - Elle-avait cet aspect de d(,solallon quc donne tonjours Pabandon

“quand il succdde A des soins assidus.. A'la place d’un gazon ras, orné de

bouquets d’arbres, croissait une ‘herbe touflne ¢maillée de tessons, de pots
“cassés, de paille de mais et d'anlres immondices.  Aux arbustes dornement
avaient succéd¢ des poteaux destinés A atiacher les chevaux.  Ga et I,
u quelqucs branches de jasmin et de chévrefenille entouraient une colonne ren-
versée. - Les parlerres-avaient 16 envahis par les manvaises herbes, au-des-
‘sus desquelles quelques plantes mohques levaient mélancoliquement leurs . -
18ics éplurées.  Les chiissis dela serre &taient dufoncus on voyait encore
sur les planches ‘moisies des pots & fleurs abandonnés ol dcs bitons g 'ums s
“d’Gliquettes disaientlé nom de la plante morte.

:La charrette roula sur-une allée jadis sablée, entre desarbres:de la Chmc, ‘
dont la: forme gracicuse.ct le f(,mllafrc toujours vert semblaient seuls avoir
résisté A la destr uction, pareils 4 ces noblcs cwpms dont: l’u)cr'nc ne se
isse pas abattre par le malheur.". :
““La'maison avait ‘été construite dans lc ﬂo{\t mmd]oml ; cllc Cl’ut envi--

ficence ‘¢tait tvanouic. “Les volets'des’ I'c,nuu.s, quand elles en’ 'lv'ncm se,
'_\balam‘mcnt sur un sen! gond. Le sol Gait jonché de vieilles lattes, de p'ul)c,
de débris de caisses et de. tonneanx. - Trois ou quatre chiens a Pair [éroce,;
réveillés par le bruit des roucs, arrivérent en grondant, ct ils auraient dévoré
tout-Je convoi sans les efforts de quelques: domcsuqncs en haillons.

—Vous voyez ce qui:vous attend, dit Legree en - caressant les chiens avee
une évidente satisfaction. - Ces bonnes bétes sont dressées & traquer les noirs;
“élles vous avaleraient en une bouchée. * Ainsi ne cherchcv pas & vous &va- '
-der. " o S
.- Un negre déguenillg, coifl¢ d’un chapcau sans boxds, {tait. venu avee

: empwsscment offrir ses services & son maitre. ’ :

" —Eh bien, Sambo, dit celui-c -¢i; tout \"1-1.-11 blcn ala m'lhon 7

- —A merveille, maitre.

--Qmmbo, dit Legree & un 'mhc noir qui s cﬂov"ut d amrcr son altcnnon,

. Vous vous dles mppclu ce que Jai dit?

*—Je n'y ai pas manqm : S
Ces deux-individas- Glaient lcs deux ])I'JHCI])'III\ pcrsonn'wcs de I’ lnbm—
tion. . Legree les avait exercés i la cruauté avee autant de soin -que’ ses
bqulodovues, qulils ttaient parvenus.d-égaler. On'a remarqué ‘souvent quci
lesirégisseurs nons ctalcn 'p]us 1yranmques et p]us,_xmplloyab]cs quc lcs

'ronn(,e de galcrlcs soutenues par des pllasllcs de briques. . Toute sa magni- +
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~blanes;; mais il ne faut pas:tirer de ce fait une conclusion défavorable é;]a
race alricaine ; il prouve seulement qu'elle a é1é plus avilic et plus'dégradée -
que fa race blanche.: - Les esclaves noirs ressemblent & fous les opprimés de
]a terre; ils sont tyrans toutes les fois quils en trouvent occasion. :

:Comuhe certains potentats dont parle I histoire, Legree gouvernait par l’an-,‘
tagonisme des forces. Sambo et Quimbo se dutcsl'uunt cordlalcmcnt' tous”
les employés de la planhtlon sc’ délestaient de méme, cten les fammt agir,- -

“les uns contre les 'umcs, il ct’ut slix d’ itre mfoum, dc tout ec qul se p'lscalt
,d'ms la place. -

~ Il est impossible de se p'lSQCJ‘ absolument de rclauons socmle_. ‘Legree:
‘lolufut quil existit entre ses deux satellites une certaine fqmlhariu’,, qui-
n'était pas sans danger; car, au moindre’ signe du m’ullc, I'an était toujours
prét a étre, aux ch,pms de l’autrc, le mm]sne de sa vengeance. - Ces. deux
individus avaient de gros traits;.de frrands yeux f'uouchcs, une voix gmilu-
rale qui ressemblait au rugissement d’unc Dbéte fauve. Lenrs vétements en '
lambeaux étaient pufancmcm en accord avec. Paspeet gtntral du licu.-

- —Sambo, dit' Legree, emmenez ces gens au quartjer; voild une  femme
que j’ai achetée pour vous.. Vous savez que j’avais promis de vous en rap- .
porter une. Bt il poussa du cdté de oambo la mulétresse qLu avait accom-
pagnt. B mmclmc. : .

~—0 maitre, j'ai laiss¢ mon mari & la Nouvelle-Orléans. -

. —IEhbien! estce qu'il ne vous en faut pas an xu 2 Que: vcne7-vous me 2
chanter? Décampez ! ‘

Legree leva son fouet ; pms se. 1clourn’mt vers ]‘mmclme, il ]u1 dlt —Al—* :
lons, m'uhmc entrez avec -moi. - L

En ce moment unc figure noire appamt Ala fenétre dela. mm*on, ct quandf, B
Legree ouvrit la: porlc une voix de’ femme irritée -se fit entendre. . Legree

; n,pondlt d’un ton aigre : Taisez-vous ! j'agiral-avec vous.tous commc iTme
plaira. .Ces mots flapp(.rcnt Tom, qui avait suivi- Emmeline avec intérét;

- mais il n'eut pas le lcmps &y I‘CﬂLChll car on se metl'ut en’ IOUlL pom ]e‘-.ﬁ
qumtlcr. . ! o

. Le goartier, situé A qnc]que d)ttancc de la m'uson, (,l'ut une, e:pccc dc
~rue bordée de huttes -grossitrement: construites.: .- Tom se sentit- duf ailliren

“les voyant. ‘Il était ffatié de I’cspou d'avoir une cabane simple, a la’ vErits,

“'mais.propre et wanquille; avec une:planche pour. d(,poem sa Blble etun’;
réduit pour se recueillir aprés les hewres de’ travail. - 1l examina l’mlulcur
de pluencura hablt'mons ; clies Gtaient entiérement nues ct navaient, pour
meubles qu’un monceau de paille étalé sur le sol.” SRR IR

- —0On-vais- ]e lovcr ? -dit Tom'A Sambo.

—Je ne'sais ;- Je ‘suppose ‘qu'il'y a encore de ]a place. d'ms Ia hutte quc ‘
voici. ‘1l y a des tas de noirs dans chacane de ces masures, et je me dcmande ‘
comment on 8y prendra pour y en fourrer d’autres.

Le eon, d une heure 'IV'IHCLC, les habitants du quartier, hommes ot femmes,

regagnérent leur giie & pas lents. - 1ls portaient des vétements sales et déchi- .
rés; Pils avaient Pair sombre, et semblaient peu-disposés A faire:bonne mine -
~aux mouveaux venus.  Les bruits qui p'm'ucnt ‘dun - hameaw n’avaientrien
dattrayant. . Des voix muqucs et curoudes ‘semblaient rivaliser d’amreur ;

-~avee Jes moulins 4. brqs, oli.l'on broyait' leur pomon dei mais pour en. hue i
= des galeltes, leur unique souper. Depuis Ja- pointe’du. JOHl,’ﬂCCS esclaves:
' (,t'ucnt aux: clnmps, sous le fouet .des inspecleurs ;. car on &tait au plus fmt;t;-

odella réeolte; et Legree,. quolqu’xl ne vouldt: d’h'lbltudc .s’en - rapporter qu’d

: “.-,-‘lm, ne I]LO]JO‘C&H aucun moycn pom obtcmr de ses m,cnes tout le 1rava11 dont
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o 115 Ctaient: cmqblce —Mais dira qudque oisif; il'n%est ])'IS punblc d’upluchcr
“du coton.—Vraiment ! il n’est: pas pénible non plus de recevoir: une goutte
“dPean sur la tbte; et pourtant une des plus cruelles tortures de I’ mqmsmon,
tliit de laisser tombcn, A des intervalles 'déterminés, une goutte d’can surila
“iéte du patient,” Le travail le moins:fatignant en” soi- méme ‘devient insup-
“portable gnand on le poursuit sans cesse avee une mvanab]c monolomc sang
possibilité de sy sonstraire. - .
- Dans le troupean qui déhlait dcv nt lm, le p(,re Tom chclclm vuncmcnt ‘
. une physionomic prévenante. Les hommes Lt'ncnt mornes, abrutis, les fem-
“~mes dCbiles et déconragées ; sonvent cc]]cs 01 n'avaient rien de leur sexe :
 elles étaicnt au nivean “de leurs | compaguoris. * Tous ces étres humains, trai-
1és'comme des bele:«, navaient plus que des instincts animaux. ~ Leur mat-
7 tre Wen atlendait, wen désirait aucun eflort vers lo bien ;- ils ne vivaient que
. ‘por satisfaire et imiter un égoisme “effréné, qui-sacrifiait la faiblesse &:la
7 foree. ' Pendant toute la aoucc, on entendait bruire des moulins; ils élaient
~en trés-petit nombre coniparativement & la masse des consommaleurs.  Les:
2 plus” vigoureux  travaillaient d'abord & moudre Jeur provision, et cn.d'ncm
“ensuite: Ta place aux. plus faibles et aux plus-fatiguds. ’
- ‘Sambo avaitl’ emmené avee lui la mulitresse. °1l jela’ devant elle ‘un’ sac
‘ de mais en lui disant i—Comment vous nommez-vous ?

.. —=Je m’appelle Lucie. . S
—Eh bien! Lucie, vous Btes a fermme ) pu,scnl I s’aﬂit-dcnnoudrc ce
.. mais ctde me préparer & souper.. Vous compune/ ?
I '—Je me'suis pas votre femme, et je ne vcu\]ms lawre l cma I'1 mul’\tlc:sc’

“animée du conrage du dwcqaon.

=Yous voulu donc quu JC vous '1Saommc ? dlt Sambo ¢n ﬁum ntun ffcslc‘
menagant, -
o —Vous pouve/ me:tuer ;- le plus u’)t sen le mlcux ! Je voudxdls Lllc
:mouc. S _
' Qmmbo tmvml‘alt an mouhn, d’ou il’ wmt clncsu p]uelcms femm(,s qm
aite 1daient un, moment f'worablo pom mouchc lcm blu -1l cntcndltce collo-’ :

ot Gerid 1 po .
—Hola; | S'unbo ! _;c dum a votrc malue quc vous f’xtmuc/ muulcmcnt ses
femmes. : :
LLi=BY moi, je lui dnal que vous ne. Ics 10.ISSC7 [)‘IS '1pprochcr des moulm
© vieax noir ! Prenez voure rang.: _
- Une journéeide marche. avait ’\10‘lllSL l’appuut du puc Tom 11 Clalt pr(.s
de se tronver'mal, faute de’ noumlurc.’ el ‘
—Voild pom vons, Ini dit Quimbo en lui jctantun sac dc m'us~ an’l"’C/-
Ic, carvous.n'en aurez pas d’avantage cetie' semaine.” -
# 1 Gtait-tard Jorsque Tom put: trouver une place aux moulins. ouchC de .
~Paccablement de- deax -femmes qui’ essaydient de” moudre - leny grain, il se -
“chargea’ de leur besogne, réunit les derniers charbons d’un fen presque éieint,
‘et fit cuire des mlcllcs pom elles 5 puis il s’oceupa‘de son souper. C’(,l'ut‘
" urie nouveauté dans ce s¢jour funtbre qu’un acle de charité; quelque insigni-
fiant, quxl fat.* Les deux: femmes en farent touchées: une e\pxcssmn “de .
reconnaissance rayonna sur leurs visages endurcis. - Blles 'aiddrent & prépa-
yer son repas; et Tom sassit avec cllcs aupu,s du~ ﬁ,u ; 1)1115 1] pm sa B11>lc,
‘cat il avait besoin de consolation. “:
o Qulest-ce que celd ? dit 'uné dcs femmes. ‘
¢'Bible, r(,pondlt Tom. S IR

B, n Dleu I JC n'en’ ai pas VU une sculc dcpul., que Jai: qlllltt, ile: Ixentucl\y !
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-——Vous 'wc/ (,t(, Clcvue d'ms le- Kemucky 2 rcpm Tom avee’ mlc,rét ,'. 
- ==Quij, et bicn. L]CVLC, Jje m’en; vante. Je ne croyazs pas ctre Jamzus erLute ‘
3 cet excds de misdre.: L qe e : L

—Qu'est-ce que ce livee ? du l’autrc femmc.

—DMais, la Bible, : e e

—Qu cst-cc que cela? 1cpm-clle. R R :

—Voug n’en‘avez jamais entendu parler ? repm Ia prcmlcre femme': m01,
gnand j’étais dans le Kentucky, j ‘enfendais parfois' ma maitressse en lire des
passages.  Mais ici, onn ’entend ‘que des jurons et de mauvais propos.

—Lisez-en un morcc'tu, dit'[a scconde femme avec curiosité.

Tom lut: “ Venez & moi, vous tons qui; lrava111c7 et qm ‘Btes Iourdement
charg(s, et je vous donnerai le repos. ™ :

—Ce sont de bonncs pfnoles. 1cpr1t la sccondc femme qui les a pronon— ‘
CLCS p e e Bt e e .

—Le Seigneur. ‘

—Je voudrais savoir olt il est, dit la seconde I'emme, jirais le trouver Oh!
Jai grand besoin de me reposer ! f Tout le corps me fait mal; je tremble du
matm au soir, ¢t Sambo me bourre sans cesse, parce que jen upluche pasassez
vite. Le soir, il est souvent plus de minuit quand Je parviens & souper; et

~J'aia peine fermé Peeil que ]’cnlends le son du cor et qu 11 faut se lever.  Si-
je savais ofl est le Seigneur, j’irais:lui conter va. ‘ T
- —Il est ici, il est pfutout ‘dit Tom." P ‘ o
~—Allons'donc ! vous ne me ferez jamais - croire* qa., Je sais ‘que le Sei~ -
gneur nest pasici. [ 1l.ne faut pas nous: dlrc de ces choscs-la. Adleu, je vals,"‘ >
me concher et tacher de dormir,” - :

Les femmes entrérent dans.leurs cascs, et Tom rccm scul devant le feu,V !
dont les dernitres - luenrs’ se )cﬂwucm cnronge sur.son visage. o

La lune sc levait’ dans un ciel’ cmpourprc.; Calme et sxlencleme elle
semblan avoir des yeux pour 1e0a1deL lenégre sohl:nre qm (,lzut a<51s les bras

* croists, la Bible sur ses genoux.
-Dicu est-il ici ?.. Ah! comment est—ll powblc A desy' ceeurs: muoranlb ‘de
~garder leir foi inébranlable eh face:de! tant” d'infamies ? Le - ceeur “de . Tom
&ait bouleversé. Le sentiment de ses’ gricfs, la perieide tontes ses cspuances,’
la perspective d'un avenir de. miséres; tout L’acgablaita 14 fois., 11 6tait com-
me le marin.qui va se noyer, et autour duqucl les'lames ‘roulent des cadavres
d’amis.  Btait-il [acﬂc de-croire 'dans ce séjour. fungbre le grand mot d’ordre
e la foi chxutxennc, a avmr %, que’, Dwu st pa:tqgt et qu’ 11 vellle sur ceu\
‘ qm P'implorent ?
Tom se leva dccoura%, ot entra, daus la case qm hu aV'ut étC mchqm,e. £k
Le sol ¢1ait déja couvert de dormeurs, dont haleine viciait l"xlmocphele.
Tom hésita & entrer ; mais il était: lqs, et 1”1bondanlc rosée:de la ‘nuit le
- glagait. . IL. s’cnvcloppm dans un -lambeau der ‘cou uure, s’ltendit sur . la’
p’ullc et s'endormit;' " 11 se revit dans es réves, assis sur'un bane de jardin,
“awbord du lac Pontchartrain!” Ev'\nrréhnc, les yeux“gravement baissés, -
Jui lisait ce versel: Quand tu pa«er'ls an’miliew” des’ eaux, Jje serai avec
t0i, et les rivitres rie't inotideront’ p'lS. Quand. tu passeras‘a travers le feu
. tune seraspas, bral6) et lés flammes’ne s ‘atta heront- ‘s’ sur 101'-' car Je cms 3
e Seigneur lon chu, le saint d’Isiagl, Ton' Sauvear.” ‘
o Pew 3 ‘peu ces: parolcs semblérent se confondre d'ms une. musxquc culcstc. Bl
“Lenfant leva, les ‘yeux et les fixa avec teiidresse sur le noir dontllers rayois « ..
ardents ranimérent le coar; puis, comme siclle se fat cnvolCc ave 0
de l’harmom ‘divine, elle s’(,lcva sm des fllleb brlll’ml‘ $ :
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S me dcs‘(,toﬂcs dcs%tmcc]lm d’or : 1om s¢ rwcnlh“ ]‘t'm ce un r(,vc?
- Prenons-le: pour. tel  mais ne:pent-on pas croiré que la’jetine: filley qui“avait -
. consacré sa vie & consoler les malhem u\, accomphss:ut encore ccue mis--
+'sion aprés la mort ? - . SRt e
‘ il e<t doux de penser qu'en des sanges étranges,. :
. Lorsque sous les chagrins nous sommes .1[1.n~sés, SO TR A PR T I

[T .‘ Lrrent autour de nous, 'sur les,ailes des -anges,
PSR i L«.s purs cspnls dca m,p.\ssu;. e

S : by : : (La suz/c au p;.oeham mmwro) R
e ‘LA GaHEES @z »: 59 »WU.

. T J’axmm,]e fus aumi e ‘est, n:scz pour ma tombc'
: Qu onyg -Tr'm. ces mols ct qu'tne larme y tombe.
‘ (De ],(tmurlme.)(

Il f.u.t partir, 11 f'aul qmt(cr h tcrrc

La mort étend son voile sur mes )cux H
~De mes peolu.s, absolvez-moi, mon. pére,
,‘.,A fin: qu'ils soient oubliés.dans les cicux! -
Cxe!’ la raison qui m’est soudain renduc L
perdue 3.

C’élmt an bal ¢ mon Dleu, qu cllc (.t'm bclle £,
« " Une voix danige,-un sotrire divin b:1.: et
-Toute la nyit je.ne rdvai.que’ d’dle, :
Je la rev:s au IJal le Iu\dcmalm P

Ty

Dlle d.ana I’ cnu,ndre, I',
/i Mon ceur fut’ enﬂ'lmmé z

: )
souﬁ'cxt pour 'wou' tant aimé !

' <I‘\Cve bnllant quc le révell emportc,

:Notre:bonhcur: S’enfuit et sans retour ;e SIER N

:Elle oublia ! Li.omais; silence Laelle cst morle I

iJela 1ejoms aucéleste stjour !, 1o "

on. pé ey adiew! _hénis ma. dcnmérc heure, Ty

o Car il faut, .que, je’ meure:.

- M ,_n cu.ur at/(,onsumc

) I (v me !

,(M}
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COQUARD --Inx ép:mer’ conunandant de Za qardc natw7zaZe de‘Don-

Sr\m\’m ~—-B Lutre d école, personnaqe peclant&sgue R

. W e
R IS

Gmrhwn.—-Ammnnc C'llltll]lLl‘C, gozwernant@ da C'oqumd

™

Ammm\n.-.J eune avocat dc Don lc-Roy

Le ﬂn.alre repr(scntv un 'vmnd snlon (‘c provmcc mcublcs ordnrures, deu\ porles lutémles gk
© - une. porte au fond 5 une l.nblu des LhdlSCS, une pcndule, &c. ;- au fond un placard. remph de_'
L vertes, de boutelllcs, &L.v : .

I.xh mbe bombcs & imu Ic temps paasc vxte. (]’Zle sarr cic.) “Je mYétais dit
“Gouvernante d'un vieux gargon; c’esl comme. qm dirait matiresse.. ..absolue, A
on-méne ga tambour battant comme un vieux maréehal: des-logis méne un peloton ~
de- recrucs, ™ et comptant H~(ksms, je nivétais forgl un petit aveniv délicieux ; .-
¢ mais qui comptc sans son hote ‘compte deuk . fois; commc dit le proverhe.:: Ne S
voild~t~il pas qu'un beau matin il” ]chl]d l.mt'usxe &M Coqum d.de sc marier:, -
il ala chance de trouver femme Jeune, et bcilc ' quand je dis Ia- cinmc, je
o ne sais {rop si clle est'bonne. ou Matvaise. .. Coquard est-il plus -que moi,. Ger-
trude 2- D(, (rouvunante, je deviens: sunplement femme de confiance ; je deseends
d’un gr :ule, je passe au second rang §:je dégringole ‘comme un tourlourou” sans .
- -capacité: ¢est désolant, parole d’honncm I--LL pourtant, aprés, tout, Jlaurais ¢
“tort. de' me plaindre bien haut,ear enfin, clest bien moi.qui gouverne, &-pou—prés‘
seulc (el M‘ulamc lit:; des: mmans, du.matin au soir, et quelque ois, méme du- smn :
' ( omme mm du crrand A e, i

} qu'm], dcpllla qu il e
n¢ 1duc five:
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Am .—-La cazacoua

Je e pom,dms “dans mon Jume fige’
Des trésors miintenaut Aétris;
De mes appas SOUS MO COISALC,
11 ne reste que les débris,

Jravais aussi taille parfaite,

De Johs bras fermes et ronds ;
"1 .Des chevenx blonds,
7 Des yeux fripons, -

-La jﬂmhe fing et les deux pieds mignons ;
Et Paurais fait tourner la téte;

A dix régiments de dr'wons. :

(I’aw Zant) Mon DlGll, oui, of & totis les maitres d’éeole du Ber ry par dessns le-
marché, - 1 fallait me voir les dimanelies’ sur la pelouse verte, courir,  sauter,
“danser.  Rien que de peaser & ces heau\ jours passés, JL me sens rajeunir dc
dl\ ans ! (Elle danse.) :
‘ 'Mam'm me défendait Ia (hnce,
o Etsouvent tout bas me disait 1.
Au bal, on perd son innocence ;
Mais qn'md le dimanche 'imvm!,
" A danser j°étais lonjours préte,:
Lon"temps avant les violons.
... Mes cheveux blonds,
: - Mes yeux fripons, - -
.Ma jambe.fine et mes deux. pxeds mlrruona
Auvraient bien fait tourner la 1éte -
A dix régiments de c!:a«rons.

I{errlc gunerale {outes les mamans sages ef’ prndentcs dcfendcnt A leurs filles
ﬂde danser : mais il faut convenir-quge cellcs-cx ne tiennent aucun compte dela dé-
“fense et n’en dansent qu avee plus d’aclnrncmcnt 1 estsi.doux-de'faire ce qui
cest défendu ; Te charme est doublé, 11:me souvient quc, quand j'éfais petite fille,
n.jour.au catuchlsme, M. le curé me dit- comme cela:—Gertrude, sais-tu pour--
quoi notre mére.Bye-a désobéi & Dien en mangeant lapomme ?—0h ! que oui, *
M. le curé, jo le sais:" c’est, parce que: Dieu. ]m avail > défendu de:la-manger, -
."rﬁpondls-‘]c, ot M:le caré s¢-mit A'ire de toutson eceur; I saint et digne homme,
“dontj ] ‘aurais; s*ms doute nneu\ fait dt, smvre plua stnctemcnt les sarres consclls P

R Souvent il'n me dxs'ut‘ @ ‘\la chere,
i - Cachez micux vos mollets que ga.”,-
- Mais en sortant du prcsbyluc

i Je chantais : - tradéridérat
' Quand on a'la jambe bien faite,

+/ On péut lever ses’cotilions; -

o “Mes cheveox blonds,
. " “Mes yeux fripons,
“. Ma J'xmbe fine el mes denx pieds msgnonu
. Aurajent'bien fail tourner la téte. -+~ -
A dn. rémments dc dnvoxxs. AR

‘ Enﬁn voyez 1in peu-la belle affaire quc de Imsscr von‘ un ‘coln dc suthci ‘
- Ne: fmd:axt-xi pas mettre un pantalon par exemple, comme (,cs helles dames A
qui la-nature' a octroy¢ des fltes en guise de mollets ! excusez | pour moi, quand
je-vois une femme en pantalon;-j je ne:puis m’empécher de ‘penser A ces poules-de:
)ctlte espece, quiont des plames presqie sur les ergots, et ne marchient qu’avee
i oup @’embarras et de difficnlté.”: Certes’ le colonel” Beriard Gtait un homme
"esprit.t Jé me Souviens toujours qu’an matm,?a 1aporte de'1a caserne d’Amxens,
tions e’ ‘garnisot, il me’ dls'ut" #AlT-milleitonnerres, G rirude, voi
: pcltltcs bourgemscs‘qm diment* ramasser la-houe’des* Tues’ ‘queide,
nn-coinde’ leur robe, sx Javaxs ne femmc comme cela, morblcu! Je la
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meftrais bien au pas, mml » P'uwre colonel ! il est mort Pan dermcr, et moi, me "
" voild vicille fille ! Mais bal | tant pis | Au reste, je n’ai rien ) regletter ; J al blen
employé ma quuesse et sic t,talt a 1ccommencer. craias -

E A(lJourd’husn, par sa lnrruelte, : B Ll
 Quelque magicien me rendait ’ O
. T'ous les. trésors que je: rcﬂrel(e, ‘
Comme autrefois'on me verrait:
Amoureuse et {ranche grisette,
", Les'gaspiller et sans faoons T
' ‘ Mes cheveuk blonds, -

. Mes yeux fripors,

U Ma yxmbe fine et mes deux pieds mwnons
Feraient encor tourner la téte .

cAdix rc"lments ‘de dragons.’

(Raqazdant la pcnclule.) Ahl mon Dxeu‘ Dix heures et. demm, ot c’est A
onze que je dois donner ma legon & M. Coquard.  (Zlle range les chaises.) . .

: SIMO\IIN en dehors.
Je n’en sais ucn TR 11 ne marque plus' :
: GERTRUDI‘, riand. ; ;
AhI ah ab | voild M. Slmonm. Je suis sttre qu’il pzule de son cfldran solaire !

SCLND ll
SIMONIN, GERTRUDE. R R

Smovm, tmtrant. ‘

Al I\Iule11101sclle Gertrude que de clngxms amers. et de tnbulatlons sont::“- -
xep'mdus dans le scutxcr rabotcu\ de la vie hum'une Lo =

: : GDRTRUDD. - ST
Ou’qvcr—vous donc, M. Snuomn ? vous p’lldlSSCZ tout.. .‘ S
: : ‘ SI\IONIN vnemem. §

Tout bOﬂ]CVCle, n est-cc pas ?

S SN GBRTRUDD. R
Oux ! c’cst ccla, tout boulcvers& o
T RE SIMO\’ IN. RNt .
C’est qu’cn cﬂ'ct je Ie suxs et d’une mamere. L ‘pyramidale.
I GERIRUDE, -
Rt poui*quoi cela? .
Smomx

“Pour hien des raisons, allez, adomble Gcrtl ude ! D’abord ﬁcurez-vous que _]G :
ne puis faire.un pas dans la rue sans rencontrer quelquc badaud, quelque sot bé-.
litre qui me demande PPheure - qu'il est; A Linstant méme, en sorfant de chez
moi, je trouve A 'sa porte Mme. Tourterm avee son air de colombc, qui me,dit;’

- @’une voix perfidement: &quivoque’s*la: Ste. Nitouche qu’clle est: M. Simonin
.- quelle heure est-il, s’il vous plait ?—J ¢;lui réponds avee la dignité qui me earac-
. térise : Je I’mnore, Madame {—DMais votre cadran, wprcnd-clle;? ‘
* plus, Madame { ——Pomqum ne marque-t-xl plus ?—Pomqum? Po
<'{)!‘CCIS£H]0D$ ce que J muoxc, fcmmc astuclcusc L
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GDRTRUDL. R

S[\lO\’l\*

‘ L&-dcasus je wlesquive indigné. A’ péine avais-je fait quinze pas, quc_) 'aper-
. gois M. Ducros qui me cric de sa voix de-stentor ct de bator: M. Simonin quelle
-~ eare est-il 2 La voiture de Dourges passe A dix heures ; jattends mon journal;
~je erois quelle est en retard. —Je ne sais pas- monsicur Lombard I—Mais \otle
~cadran ? 1l ne marque plus I—Pourquoi. e marque-(-il plus ?—Drel, je w’esquive
- une seconde fois plus indigné que la premidre......enfin en arvivant iei, on me crie

encore :votre cadran ? tou_]mua mon cadran =Est-cc ma faute & mon s’il s’0b-
* stine A ne plus marquer ce cadran mandit 2 Je voudrais que, le diable l’cmpoll.tt

- cela m’épargnerail au moins dix ans de purgatoire ! aprés tout, que ccux «qui ont
‘besoin de’ savoir 1’hcm(,, achdtent ‘des” montres ! 1ls attuuknt Lous quulque‘
~chose ! hé blcn F'moi je n’attends ricn ¢t \*011’1' (11 sassied.)

L ‘ * GERTRUDE. i o
R H_’évbien ! vous avez du bonhcur,‘yous, M. Simonin de n*attendre ricn.
| | ' . Snioyiy. ‘
Du bonheur, moi, } \hdemoxsellc “vous en p‘ulu a votrc :usc'
‘ ‘  GERTRUDE.
])amc' puisque vous 1 nttendcz rien, .
: - SooN.

: Savc?-vous que le bonheur-est une chosc que lcs plus grands plnlosophes ne
~sont-point parvenus & définir ur'omcuscmcnt et que l’uumortcl Volmne mune,
e rréme unnersel qux.. RN

GLR’[‘RUDE. §

Je me moque bncn de tous vos pfulosophcs, .u'ou du bonhcul c’cst (,hc heu-";
Teux et \oxla tout ! -

SI\IO\'I\'
Am Mon amc (De Bcran"cr)

',]‘tre heurcu\, e Lst nons dlt Voltau-c,
Trouver au total dc nos jours,
Plus de plaisir que de misére,
.- Et.des heures pour lea amours. (bts.
Maxs dfautre part.on:lit dans Pévangile,
Que bien heurcux sont:les pauvres &e esprit.

Qu’en dites-vous ?
GERTRUDE.-

‘Ma réponse est: f:m]e, b; N
J‘Le bonheur est, mon cher, sous:votre habnt i
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SIMONIN. bt

Alors, vous éles dans une erreur..iincommensuiable. (ﬂ'appant b’ som front ‘
c71auw) Cette calvitie anticipée w’est pas.dans Pordre naturel des choses. . Ces
rides qui sillonnent mon front ¢t ma joue, ne sont pas les traces du. honheur;
elles y ont 61¢ crensées parIaiguillon ferrible des -chagring’; par es™ griffés i m-
flexibles dé Ia douleur: ha ! les chagring, .voyez-vous, Gertrude, ils ‘ont snivis -
ici-has ‘comme mon ombre.  Quant aw bonhem hélas! il ma.fui comme la
douce ¢t innocente gazelle du dsert fuit le tigre: alléré de 3 sang’; (Déclamant.)
comme Ihirondelle fuit nos climais-a l’appluche ‘des hivers; (/1wc emphase.)
comine Palovetie chantcuse fuit la.serre de I'épervier. vorace; comme.. ¢

GE RL‘RUDD, ozcmt ff-'“’l-?ﬂf” &
Comme 16 soleil fuit votre cadran soL\ue‘ S
SI\IO\I\' PR SRS A TR
Précisément, femme - admirable?! ce’ que vous dlm-ll dumtc une profonde‘
&onnalssancc du ceur humain ! 0 Sl aieas ok
GLPTRUDD. i ; : :
Jc nc me. c1oyms pas sx s'wantc, en vultC (/1 par&) Je crons qu 11pe1d ]atctc' ‘
: SI\IO\’I\' : '

Avce cette dlﬂlrencc pourtant que le tme attr.lpe quclquefo:s Ia ga7clle, que.
Pépervier attrape souvent Palouctte et queJc n’; llJ.UllﬂlS attrapé Te honheur, mox.u
‘ GERTRUDD. . L e

: cn i T
v Parce quc vOus n’avez pomt couru assez vxte 2 vousn avey utu qu’.m p’qs xoxdx—
o ‘n‘urc, quand il fallait’ allcr'm pas accEléré on au pas rrymlw.sthue, Voild ce que
c’est que de n’avoir-pas appris l’e.\cxuce ! Un hommc qm ne counzut,pas l’exer- :
cxcc ne peuL Ltrc hemcu\l : | e

ct

SI\YO\‘IN. '

‘non sous (,c pomt, de wc.
Gmmunn.

 Voyons, M. Sxmonm laissez Vollmrc Lranthc, et pulaqm, \ous avez: dcs ch
guns, 1.1c0ntc4-lcs lnol; cela nPamusera. -

R R TINE EO Smovm apmt

Al! ab! nousy voild. (Uaut} Vous le désirez ?.
DRI RN A GLLTRUDD..,.A‘  ,,-‘
“Sans doute ! e et ‘
R

i

HE bien! c'est que. :ume " o

‘V otre prochqm comme vous-méme ? v
b SI\IO\IINH
- _Non ! une fcmmc et plus quc mox—munc "
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" ERTRUDE.

,Ah ! ah Lj Jb comprends, vous LLBS amoureux b
' SR Snxomx L
."‘J ¢ suis. mune trn,s amomcu\. c
o R GLRTRUDL.
A votr ‘mc. KRN c cst un pcu tard!
b ‘- R Smow\' ’

" Mieux ¥ mt tard que y\m'us Plen m pas aimé A vmvl ans: aime & quar’mte,‘

: cela 1cnent au mume ! ‘
‘ Gu:mum:.

Pa= lout l-f..lt' la saison est passcc'
© SIMONIN, avee chaleur.

: Il n y a pomt de saison qui fasse, quand le pommier de¢.nos champs ne ﬂeunl
" pas au printemps, il fleurit en automne. - Quand le grain que P'on sémeen terre,
ne germe pas dans le cowrs de Panunée, il germe Pannée suiv ante; car, voyez- vou:,
. Gertmde, tout grain’ d01L germer, tout, arbre {leurir, tout hommc aimer Lovsoee

- , GLRTRUDI:.
“Dc sorte qne vous almez . o "
‘ SIMO\]N.‘ = Iy
‘Oh! ‘Oui, om, ]’"ume mms hCl'la b3 Je ne SUIa pas almé
‘ GERTRUD]J. T

Vraiment !, i,
L i SIMONI\' avee cmp7ease. ‘ ‘ .
: 1-’\[on amour: est comme un I"l} on dc Iumlcre lancé dans l’espace ot pcrdu d'mse R
Pimmensité;parce qu'il ne: rencontre aucui corps’ qun le - refléchisse.” Mon réye
"de bonhear.ne: sera qu’un 1C\e' la fellutu quc, j'\\'alb espuw ne se rwhsen; ‘
:Jamms' . o : ‘ e > : :

GI}RTRUDL. .,
En: verxtC, JG ne:vous comprcnds pas..
 Smoomw.

Et vous ne m’avez jamais compna m~ensnb]e cu,ature’ C’Lat I ce qux faxt,
mon dese=pon'. (I/m prenant la main,) S

Aar: Dansun 'framcr, qu’on est blcn d vingt ans.

Puisque Yamour est une Toi supréme . . S A
- A qui Dien vent que nous soyons soumis, :
Puisqu’ici bas,'il faut que chacunaime ;

Moi je vous aime, f‘l]ﬁllJQ vous ledis: - :
Oui; je vous aime ! et'ma grande tristesse, -

.- Ce qui remplit tous mes jours de chagrin,
= Clest de vous voir dédaigner ma tendresse :

R Oh ‘dnes-mon , comprencz-\ ous, enﬁn ?(bls )

GDR'I'RUDD 'rza'nt.
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SIMONIN, duec sur przsa.
Commcnt  Est-ce que vous ne vous fichicz point ? (4 paré} Moi qul cralon'us. -
GERTRUDE.

Me fwhcx, moi, parce que. vous m’ amw. .ah! ah! ah! il n’ Y 2 pas dc quol 1 ‘
si je m’Clais fachée chaque. fois'que I’on m’a* dit: “ Gertrude, -je t’alme ou ]e ‘
vous aime, ” je me scrais fchée bien des fois dans ma vie.

L ‘ _ SIMO\‘IN. .

Ams;, vous conscntea ?. cee '

' ‘ o GDR’I‘RUDE.

A me l.usser aimer ! mais cethcmeut mon cher M. Slmomn, par vous et. e

' . Spromix. e

Et & m’aimer, n'est-ce pas? - o
-~ (ERTRUDE.

Oh ! ponr cela, je ne consens A rien ! Etre aimée est facile ; mmcr, ¢ %est autre
chose, nous verrons cela plus {ard ! '

SCLM‘ IlL

‘coo,tmm, ’smo_;mv, GERTRUDE.

SI\IO\IN d Z)art.

Me déranger au moment le plus.....mtélessmt cet homme u’a pas‘le sens o
commun. (Hauz) Al! bOIlJOllI mon ami Coquard N SO R

COOUARD.

; Ce chel Sxmonm. K (Jls 56 (Zonnem la ‘mains)’ ct qucllea nouy e]les, voyons un
- peu'vous qui lisez:les journaux 2022 v/ Mais, mon " Dieu, qu’dvez-vous ? - Vous
.pmmssw {out étrange ? volre main tremble et brale. Estico quc vous auncz lav
fi¢ \'10‘7 Tcucz, GLF(,J‘LI(IC, tate/,-lm un peu le pouls' L R

e Smov IN,
j Moi la ﬁw e ! Oh L non, chu mclc1! (4 part.) I‘l(,vle d’amour'
, : S GLRTRUDD, lut t(itanl le pozds. i)
T Il cst de fm que bOll pouls bat irds vxtc.
' SIMO\'I\* 2 Gertrude.
Et mon coour encore plua vite! . |
: : el COQUARD., R
. Hein'] Que dxt—xl? Que dxtes—vous M. Snnonm? ----- o
SR ‘ GDRTRUDD - o
L dit qml n’a pas blen dornu h nmt dcmlue._
ER o COQUARD.'

Vlan, vous n'avez p‘IS blcn dormi ;- alors donnons—nous la mam,
nml donm nussn il. fmt quc JG vous acoutc cela’s T muxez-’

car'mol’j'ai -




D 1A, LUCIIE LITTLLAIRI:.,

GLRTRUDL, Z’uzlen ompant.

 Des seerets Qintérieur, allons donc, M. Coqu'ud' -un homine d’uspnt g'u‘dc
ccla pour soi. :

e - Commw.
Ah' cc,st quc moi; _]c ne: suis, p‘IS un_homme- d’cban Ccl tnudc. AN
: GLPTLUDI}. SRR
An contmnc !. .+ Mais encore, -faut- il isavoir sc taire A propes. Lt comme
“vos seerets ne me regardent pas, je vous laisse.. . Noubliez pas d’atre prét: dans

“une demi heure & prendre - votre legon @excercice ! vous: entendez ! en grande
)
“{enue, avee armies et hagages et IA—dLﬂm...(Llle p? cnd {a po.smon d U soldat sous

* les ar mes, Jait o salut mzhtau'a eb'sorts)

BE

scmn w

~ SIMONIN, COQUARD.:

: S[\IO\‘I\. ,
Je ne connais (hns ]’hMmm umvcrsc]lc des pcuplcs, qu "un pendant a'celie
fcmmc. ‘ : . »
S , COQU,\RD S
Ah' bah' et ce. pcndant9 RN Lo
) : : Snxoxw ‘
o C’est Jcanm PAre, la pucelle. dOrlans!,
Ty - CoqQuakp.

SV 'ument' vous tlous () A Gcltludc des. tuuts de mascmblancc avcc Jcmne e
‘ d’Axc9 cest dr6 c, Jc n’ :1\"115 Jﬂ[lmla songé A (.cla, moj. ~

R S R Snrom\'
Ce n cat ccx tcs pas: 1o com'wc qm lui manquc 1
COQU ARD.

Je ne (]IS paa que ce sontlc courage  qui Tui' manqnc, Jc ne dis 1 méme’ pns,‘
qu'il Jui mangue:quoj que ce soit :. je dis seulement que je wavais jamais song
2 cela, moi. Iit maintenant, pour en revenir i ce que je vous. disais toutd l’huuc

“‘ﬁrrmca-\ ous-done que ma fumme a une 1msswn Cevees unc pasalon o ._|c ne sais
comment la gualifier sa passion : i ‘ :

SI,\IO\,I\,. N . IR T SV PRSI

Unc ‘passion déplorable, funestc ‘abominable,’ horrible, cffrénée, lndeusc
mMonstrueuse., . ... Voyons, Jaquclle de ¢es: Lplthctcs conucnt dla passxou ‘de
Mme Coquard :

i L _ Coou,mn, tristement,
"_Une passxon funeste et delOlab](‘. L clest blCI] cela! G

: ' o SI' ONIN. L
mais. ccttc passwn?x ‘

el
s

ouvan tez, m_on: ami:
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COQUARD.
Est précisément la cause qui m’a empéché de dormir toute la nuit.
SIMONIN.

J’aibeau chercher, rechercher, je m’y perds ; décidément, je ne saurais deviner.
Voyons, quelle est enfin cette passion ?

COQUARD.

La passion de la lecture des romans, lecture qui ’occupe exclusivement la
moitié des jours et les trois quarts des nuits !

SIMONIN.

Oh! comment pouvez-vous blamer une si noble passion? L’étude est si
douce chose ! il est si bon d’apprendre ! oh! & propos, dites-moi, est-ce qu’elle
lit les ouvrage de Pimmortel Voltaire, ce génie universel qui.e.....

COQUARD.

Je ne sais pas ce qu'elle lit, mais ce que je sais, ¢’est qu’elle lit trop, beaucoup
trop et que plus elle lit, moins je dors.

SIMONIN.
Comment cela ?
COQUARD.

Allez donc dormir quand la bougie flamboie, que le feu brille et pétille, et
que votre femme est 13 qui lit, rit, soupire, pleure et sanglote quelquefois.

SIMONIN.
Comment, elle va jusqu'a pleurer !
CoQuARD.

Plus que si j*étais mort. Oh ! mon cher Simonin, si jamais vous faites la sottise
de vous marier, que Dieu vous préserve de prendre une femme qui ait la passion
funeste et...... comment avez-vous dit ?

SIMONIN.
Déplorable.
CoQuarD.
Funeste et déplorable de lire des romans.
SIMONIN.
Mieux vaut peut-étre cette' passion 1a que toute autre.
CoQuaRD.

C’est encore possible ; mais je vous laisse ; il faut que j’aille me préparer,
car Gertrude va venir me donner sa premidre legon.

SIMONIN,
De quoi ?
COQUARD.,

D’exercice. Depuis que j’ai eu 'honneur d’étre nommé commandant de Ia
garde nationale, je me suis trouvé trés embarrassé. Car pour étre commandant,
il faut savoir commander.
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.

Smom\.
EtJ ajoutc quc, pom savoir connn'mdcx il fmtswoxrobur,c est-d-dire Eeouter
' Coquarn. - :

Trds-bien | mais vous savez que ma vie s’est pcoulCcAmon comp(ou dépicict
et que je n’entends rien & la manceuvre militaire, ear, voyes-vous, on a bean dir
que ce n'est point difficile, on ne fait pas remuer un hataillon sur le terrain

.comme un p'nquet de boumcs sur un comptoir.. Diable ! ch'lcuu son mCuer

SIMO\'IN

,Tr(‘.-s-‘bie'n g i
: AIr: Jlai pris gout & la république. .

11 est des gens dont la science,
Embrasse les divers sujets ;

Ils parlent avec assurance,

De tout comme des perroquets,

Leurs [2vres jamais ne sont closes,
Et pour ma part je suis surpris,
Dev oxrqu ’ils savent tant dechoses, ) .
Et quils n ont]'mma rien appris.

COQU.‘;RD. :

 Pétais done tr(.s embanassa, Jor sque tout. 3 coup il me vint une 1doc, oh ! ung
1d¢,e. Seiee

; Ve SmomN.
“_‘Lum‘ineuse? S TR
L CoQuARD. -
O'tli, 1u_rnineuse, c’est.le mot :
B v SI\IO\’IN.
Ah' ct cette 1due? voyons un pcu ?
R COQUARD i

Jc me souvms que Celtrudc 'wzut g3 pcudant dl\ ans c'lntlmue au 4
IIussards j¢ supposai qu'elle devait connamc 1’e\erclce comme un rrlcmdlel dc
~la vxelllc nrarde ! v “ ‘ ‘

EE cor SIMONIN.
| O‘h! vous supposiles cela! - .
. CoquARD.
. C?était la vérité. e '
o - dn e SIMONIN.
Comment ! clle posscdc ce talcnt d’afrlcment !
: - Coquarp.

A[‘ond! ‘mon ami, afond! voyez-vous bicn, oest (ue GerLrudc cstune femmc
rarc,cet si Javais uueu\ r(,ﬂuchl,—-om our, JC vous lc dls a Vous, Sl_]G n’ct"us ])‘IS
comaribeiaes : . A

SIMO\’IN. S
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. COQUARD." ‘
Si je n’Glais pas marié, je n’aurais jamais d’autre femme qu’elle. L
‘ SIMONIN, wivement et lui posant la main’ sur
‘ S Dépaudes S
‘Vous Péies marié, vous étes M. Coquard. (4 part.) A-t-on jamais va ? Jai
delachance que cet hommesoit marié. Clest Ia seconde fois de mavie que j’ai de la
chance, la premidre fois, ce fut quand je tirai a la-conscription ? e
. o . COQUARD... = . o et
Ellemedonne sa premidre ngbh toutal’heure,je vais me préparer;  tantot. (Fausse
sortie.) A propos, j’oubliais’de vous faire lire Ia proclamation que j’adresse &
- la compagnic de pompicrs. Tenez, je vous la laisse; (21 lut remet un papier.) vous
me direz ce que vous en pensez.— T

.

SCENE V.
" Suony, seul.

- (Tl ouvre la proclamation,) Voyes un.peu.! si Coquard n*était pas marié, j'at-

~rais.en lui un rival el trds dangereux-ma foi:. influence métallique. - De lor, de
Por: ah! c’est que ce métal tinte agréablement, je dirai méme harmonicusement
aux oreilles du beau sexe. - Cest 13 une vérité désolante. Mais enfin, il est -
‘marié, je n’ai rien A craindre de sa part, attendu que la polygamie ‘est prohibée::
dans cet empire.  Voyons un peu sa fameuse proclamation a la compagnie des’
“pompiers = (22 liz.) ¢ Messicurs les pompiers,” trés bien! .. R
%+ Je vous préviens que dorénavant, il y aura revue et manceavre de la pompe :
- ‘Cle.premier-dimanche de chaque mois‘a hit heures du matin.”. (Parlé.) Cestun. - -
peu trop tot, Phiver surtout. (12 &it.)  J’invite chacun de vous, en ce quile con-
¥ cerne, L-apporter-tous les soins pour;que-ladite pompe soit toujours cn bon' -
o étaty eb surtout lo veille des incendies.?.. Ladernidre phrase. est soulignée.: .

o Clest juste, clest la plus importante. = % Signé.: CoQuARD, . conmandant de la
‘garde nationale d¢ Don-l¢-Roy.” Décidément! c'est irds bien: etbrel; comnic -
doit'I'étre une proclamation ! je waurais pas fait micux; quoiqué sous le rapport”
du style ; ol mais il est juste de dire que” Coquard n’a jamais Tu Pimmortel

Voltaire, ce génic universel que......
SCENE VL. - 0 e

| THURIGRY, STMONIN. =

P R ci , TIIURI'G-NSf, entrant, ‘ e
Qui a fait quelques bonnes choscs et d’horriblement mauvaises, matire Stmo= -
~nin?, B T O L RIS

' T BooNt.

Al jeune homme, avoir de- Pesprit:comme. vous, oit: aves, &ire avocat 6
poéte comme vous I’étes, et dire: Ve

‘o e

AT SR

Je le'dis, parce que jeile pense, parce:que. cela est.’

N
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S Smioxiy, ‘
Je ne suis pas‘de volre avistllal d prupos (1’.l\'la, J ‘en ai on & vous dcmnndcl,
“de la plus haute importance !
| o TILURIGNY.

- Si clest sur gueique: matu,lc & chicane, je. vous - pu,ucna (|uc jene suis plu:v
"woclt, ainsi. adwsse&-vous & mon-confrere Serval. . -

SnIO\ IN.

Il ne sagit point de procds. Comment. voulez-vous que _] "nie dcs [)lO(.(.a, mm?
ils agit d’unc aflaire bien autrement importante |- . ‘

Tuumc;}‘ Y.

'Hé bien! voyons ; parlez.
‘ SI\IO\'I\Y avee m Jslérc.
ll s'agit de mon cadran solauc' ‘
THURIGNY, riant,
j’ai entendu parler de ccla; Lt que voulez-vous que je voue

Ahtah! ah! §

, dxac A ce smet?

i _ , SIMO\‘I\' . _
' TV_(‘)ici’]"lii’stoirc en deux. mots. . La ville de Don-]c-hoy possédait un cadran
soldire antique, vénérable... . : o

Swcsie oo THURIGNY.
, 'Adprab_lc ‘II]_)I(,S‘) (A paot) Va-t-il en finir ?
e SioxIx.

: Pel mctte7, jeune hommo,——pw]on si je vous appelle jenne hommc,—qu‘dee
o dis antiquey Cest quil avait ¢té tracé’ par: Parchitecte Jacques' Bagon, sous le
- rdgne:de Charles VIT, & cette famense et gloricuse. Gpogue od “Jeanne. d?Are,
'(/1 pmt) lé pendant-de Ger tudu, (f[aut) (h,lma nouc bcllc pmm dn, la donw
auou lmtanmquc. ' »

kl
PR

: S ‘ ’lmmm\'v

| "":_' Bwn Incn JC ‘sais (.cla, continuez.
: SIMONIY. EEEE (

, Quc]]c fcmme h"rmquc que Jearine @Are! Vive Jeanne @Arc !
i ‘ J‘mecw sechement,

) .;Non pas, non pas, il \aut mmux qu elle soit mortc.
g SIMONIN.-

. Alil pourquoi cela? .
e o ' THURIC\'Y avee (ncrglc.

Am: Tren souvzcns-lu, dtsml un capitaine,

_ Car, en vivant de notre d(mdcnce, - o
- Soir et atin, ellé alumit'ﬁirbu‘gilj; S e
e Elle dnr'uf ‘ol 'done est cette I'r rance’; s
L Que je vis Jibre avant que d¢’ mourir [
. Ot sont-ils"donc cés fils de:latvietoire :
Qui triomphaient sous mon noble étendard 7 ST
~—0On répondrait sans‘outrager histoire! - R ey
Leurs desgendants :ampent sous un batard! % i R
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Un ex- pollcun'm anglais, Napoléon-1ITy ]’opprohre des génu"mons ) Pfuk:?-
moi de volre cadran solauc. (4 part) C csL aussi bctc; 1mxs .¢’est moins tnstc'
SIMONING + - o
~ Vous avez,raison, jeine hommc' pardon, si ;e vous. appeﬂe jeune: homme.
mais vous avez des summenls patlmllqlma que’j’estimes S yavait en I*mnce
“beancoup d’hommcs conme Vous,. l’mecJ eur pommlt blen se u.vc:llcr un beau
matin sans,....o *
T]IURIG\'Y Z inier rompant
Tous lcs hommcs de ccear et d’honnenr pensent corme moi, ¢t amralent au
besoin comme moi ! 1t grice A Dieu, surcette noble terre de France, los hommes
de cazur ne sont pas rares.. .. Mais. cm.mc une fois, palle/ moi dc votre cadran ?.

StavoNiN.

My voild, m’y voild ! Ce cadran Glait détériord par lc temps. - Le temps ne
respecle rien ; vous Je savez dgjd, ou vous le saurez plus tard. (12 lug montre son
Sront c/mznc} :

, Jnumc\a, d part.
Ah gn est-ce qu il a Jun, de metire ma pahcncc & I’LplCU\'C?
SIMONIN,

Or, T'an dernicr, le CO!\SGI] municipal vola lcqalcmcnt unc somme dc sn franes
qum.mtc—(.mq centimes pour le faire restavrer, ct ¢est & moi qu'il confia’ce tra-
vail important qui exige autant de délicatesse que de pexspncacnlc cn...... .

‘ : 'UIURIGNY
Oh mala, n101blcu, ﬁmsscz-cn Lo
SIIONIN.

[ bien !, je mie. mis A l’azunc jc Tofis Tos chiflr cs, j¢ 1ctrng'u les ]mnes. ]e‘
cadran s¢ trouva remis complutmmnt Aneof. - C’ct.ut mar*mhquo, -on ) 'mrzut' .
]u l’hculc a llons conls pas de distance.:. o0 '

it DRSS “TJIURIC\'Y e
: Trés bién!'t"r&s' bient: 7 S

: SINONIN, trislement.
H(,Ins ! mon Jeunc homme != ah pardon Sleseens
| U Tyiomesy. ‘
Si vous m appelu ]CUHC hommc, voilddix foxs que vous le GCuLca
‘ e SI\[O\I\‘ v :
¢ cst quc....voycz-vous...... o
o : ‘ Tnumc\r
: \T'us Y0 tre cadmn 200 pqucz-mm de votxe cadran.
R SI\[O\IN, avcc mélancolzc. -
_ﬂnc ‘rh:}rq{‘ic“p]'us“‘ I ' o

¥

AET
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SI\[ON IN.

cst préus«,ment ce que Jmnme. - Figurez-vous qu aussntOt que je vis' lc
cadran ainsi restauré, je me dis & moi- méme : si je le laisse cncore exposé aux
“intempéries atmosphériques, il finira par.se redétériorer, de sorte que dans quel-
ques-centaines d’années, il aura besoin de - nouvelles 1Cpamtlons, il est probable
“que-je.ne serai plus 13, moi pour le restaarer.  Employons done Ics moycns con-
vemblcs pour lui conserver cette fraicheur qu'il posséde;eto.o. ‘

Lo ’anRIG\'Y riant.
Et alors, vous le mites sous clochc L v
' SI\[O\’I\T, scﬁcusement

* ‘Non ms pn,c1s(,mcnt je phg'u au-dcssus une pctltc toiture cn 'zinc pour le
pr(,ser\ er de la pluieet...... ‘

i
.

e SR THURIGNY
Lt dni‘so]eil! Fest trds ingénicux.
Snrow\*

NWest-ce pas? jeunc.... p‘\rdon Slevuass Iu, blcn ? croiriez-vous que dcpms ce
tcmpa 1d il'ne marque plas ' SR :

: : THUMG\*Y.
Comment' il ne mqrquc plus? ‘

scm m e

I.ES PRECEDENTS GERTRUDE

b GLRTRUDE.‘ o
; Clest vml cest vml' il ne marque p]us le chmn de M Simohi_n," etla
111e de Don-le-Roy en est: dans la, désolation, . .. : e
SI\[O\'I\' & par o

Allons bon'! elle arnvwnste au ‘moment de Ia solutlon du probleme otla
femmnic est elle-méme un problc.me commc dlt, jene sais plus quel, phxlosophc en
=,voxla une comphcatlon I S .

GI}RTR’U‘DL; N
Am: Durmd’chlol.

Dans ceue ville pour régler -
Le temps qui fuit et passe -~
Chacun avant de déjeuner
Accourait'sur la'place;
Mais depuis que votre cadran
Ne marque plus, c’est désolant;
i o L -‘Vraiment !
Ll s Ho, ho, ah, nh, ah, ah'!
o T LeJoh cadran cdtaitkyy o e
PRI I ) La, la! s

ol est bouleversc rcnvclsé sans dcssus-dcssohs' on dLJCUHC A midi ct Por
ine A-trois ‘Theures; of puis (.1 Thurigny.) -les amourcux s¢ ilonnent: des': réna
. dez=vous ot ne s’y 1'encontreut jamaisz:la monhedmnonsxem' avance, et celle de

mademoiselle rctftrde, deo sortc que, quand l’uu zuuve, l’autre est partl, c'est, tr(!ﬂv o
drole, ah |- ah! ahl AL 0

R Ve
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-SIMONIN.

i1 0’y a pas de quoi rire. (4 part.) Cetlc femmc a-un ceeur demchcl. (Ilprcncl .
wn_journal swr la tabley Sassied et L) . - . :

llIURIG\*Y, ('crtrude.- A

Ha, ga ! vous avez done j Jlll’b de. ﬁurc tournm la tcte de ce brave hommc par
ves plmsantcnca mcesaantcs L :

GI:RTRUDT).‘ e SRS
Je ne plaisante pas, quand je dis. que, les amoureux ne se trouvent pas a leur‘
cudu-vom. V ous allcz on %von‘ ]a plcuvc tout- J l’hcure. ( .
L AP 'luumc\*r

Gnrt\ ude vous saures d’abord que JC ne suis ms un amourens mox. M'ua est-‘
<¢ que Juhe west point xcl?

GERTRUDE. ,
Au contraxre, clie y est. o
I‘utrmcw. IR
Hc blcn‘ je ne vois pas......‘ ‘
TR ‘GFRTRUDD
y Et vous ne la, verrez pas, mon_ cher. ...
EERTIR N L ‘amom Zevan&latde } : SE
‘chmi je crois qu’cllc 1’.1 appel(, son cher! . . o R
: 'lnumc;w o ' o0 Bty

Qu’catuco que ce]a veut dxrc?

1

G DRTRUDD

. Cc]a veut dn'c qu fm llcu d’nllcr a ]a fouc dc S‘unt Am'md monswur Cequ
v *est rcstc a la maxson pom plcndlc sa plemlu'e legon d cxerclc. e

THURxGN

ﬂ va. Vemr :
o ' TJIUMGVY o luz-mc;m. REE Bt ,
‘Comment f'urc? (Jl 7;re7zd son portafeuzllc, terit et déchive la paqe) (Haut)f

- Tenes,; Gertrude, remeticz cela™a Julie'de ma part; il faut que je 4a’ voie. (4
‘ v}art} Cest aumuxd’hm la veille du grmd Jour! ! '

e by GDRTRUDL.

o H..n : : P e
Jc nt s'us trop §i Je' dois. Ny a-t—xl p‘ls dc mal au moms? (A part) Ces Jeu- N
nes gens sont si mauvms smcts. vy 0

'\.',.' LERN

TIIURIGNY

Qn ai-je cntendu 2 ila dlt sa clu,rn Gertmdc, je-crols: »
'ms:ax l’opouser lui ? 4(IIaut) M. Thuntrny 3 11 pdlait quc‘
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’Inunmm, & Gcrtruck:
Amm c’est entendu n'est-cepas?
Gnm‘num,.
Oun7 om, JG ia Iul remettr a mm&t
ke Lo o SI\[O\ IN, se lve ct approclze.

Bl p'lrait que nous allons avoir la "ucnc Ics txoupcs russes ont fri anchi Ic a~
: nube. ' v

B RTINS P Tnumcz ;
Tant mieux! tant mieux ! une gucnc eulopccnne. c’est la eroIntxon univer-
sclle, c’est l’ \ﬂmnchxswmcnt dcs peuplcs, ccst l’cxtermmnhon des dcspofcs.

Yiesoat

Am Il c.sl un Du‘u duant quJc ' mclmc

Vo) ez _partout d'lns cette Lurope antique,
Les rois frémir sur leurs trones tremblants
Partout l'on dit: Vive larépublique ¥ Lol e
Vive la France et ses nables enfants !
Croyez-vous donic quuiie poignée immonde,
De rois, de’czars, « ‘empereurs, de vizirs,
Saurait priver les nations:du mon(le,
- D’un meilléur uvenir.

Sn[O\*I\* atec allcndnssemem.

C’est beau ! c’est bcau ! ce oue vous’ dltcs‘ll j JC suis dxfrne de yous comprcn—-'
dre. . N

TJIURIC\'Y, & lzu-mwzc. ‘

Te] est bien ce peuple fmngms souvent léger ct frivole.. Auvjourd! Iun courbé
'sous :le poids de ses fors, ‘il 3emble: humllm,-avm. Tout sentiment de’ dwmtc' |
- parait éteint en lui’! on ¢roirait que la vie intelleetuelle s’en cst allée 51 new
estrién cepcndant' gr’tcc a Du,u il n%en estiien. *Faites vibrer A SoIr: oreille lcs]
mots sacrés. de patrie,; d’honneur;: e hbcrh. ‘el Yous verrez $”Evatotir-comme’ par
‘enchantement I’esplce de I6thar; oie. dans: L\qnellc il parait plongé ; il relévera
la téte avec fierté ; ses yw\ bnllex‘ont du few de I’ intelligence;! ah'{ clest quxl
- vous comprendra Lomoura. clest qne Pamour dn bcqu, au frmnd du juste, n’est
~.pag”éteint en lni, et ne s%éteindra jaindis et voild: ¢e qui fail sa trmndcm voild

_ 7 ce qui fait'sa force, ,'mla ce: qm e plac ¢ aupremictirang: des: peu')lcs cmhsm,
A '.v01l:1 eulm pourquoi il ne f‘xut Jamais_désespérer de ses destnu,es'

_ ‘ o GERTRUDE, lui donnant la main.,
Jzumc 4 vous entendre p*n'ler ainsiy M. T huuﬂn) ‘
‘ ‘ Smom\* EEEA S R

Et moj (Iouc ! DLmOa hcncs v a_]am'us mlcu.\ dxt r (]Z 8 essuzc lu) _z,cua;)
S{JLN' vm S
. 158 I‘B.ECEDEN'TS, COQUA.'RD. |

: COQUARD enh'anf (ll est?mlzl& en Lorzmandan[
dc la\gmcla'natzonale——codfume gro(esgue y R , ‘

N
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‘ SI\IO\N. s
Clest bien lui, n'est-ce pas, Gcltlude" ' EARUENE

TAm: Qu’tl plcuvc s qu’zl venle, qu *il umge'

Vralmt.nt ‘cest chose | étrange ;-
Cornine son costume le ch.m"(.
- 8i'je ne Pavais jamais'vy;
. ‘_Tc ne I'aurais pas reconnu !
K ¢ ous)
Si nousne I’ ‘avions jamais vu, -
S \ous ne l’auuons pas reconnu,

e ’lnmrc.\n' riant. S
M. Coqmrd7 pour lc coup, Je vous fais | ‘mon comphmcnt '
e ; COQUARD, sadmirant.

Celane me vapas mal n cst-ce pas mes amls ? Ou a beau dll‘G que ce n’ est pomt
P’habit qm Lut le mozne. ST

‘ = SIMO\:IN ‘ L
Au moms ca lc are d’unc maniére. JvL . vmmlda]c
y § )
'lnuma\* ‘

("1 ]lll donnc I’alr mmtml
SRS ‘ _ GI:RTRUDD, & ])art
Om Pair & un cantaloup ! Si mon défunt colonel voyalL ga T
COQUAI‘D.

‘Mon cher M. ’lhunrrny, pulsquc \’Olla e,tcs 1cx, vous pouvez me lcndre un ser—-
vice tres grand. R : 8

TIIUI‘IGN

\lon I D’nbm d, je. \'O“a pr vncns que je, ne sms plus &VOC'lt ‘—Il p’u’ait queJ 3
BUis d(,stmc a xcudrc dcs scmccs v tout le monde :uuouzd’hul.

el GER’lRUDL.‘ ORI
1l V a ﬂssez dc nens qm n’en rendcnt Jamalé by peraonne. . f I 1
Snr()\l\r. R "f‘ ‘
Ce qu’elle dit 1a dulotc une 1)1ofondc connaissance du caur humam. S
COOUARD, m _/stérzeusement

Voici 1a chose: M'L fcmmc prutcnd quc Je sms rldxcule d’apnrcndro l’exercxcc
3 mon ge. :

SnrO\m.. f Ly

Onn cst jamais trop v1eu\ pom applcndle Socr'\tc l’a dit et je suis de son
avis, . R :

! COQU mn. R

Or, cllc pourmt vcmr Jme, dbr'mwcr. "par cunosxté .leous swez la cuno—
‘ sm, chez les fcmmcs e ‘

i _ : Av_ls“mroxm
‘ Est Ia’yy*clft@:domi;iﬂnt'e} B
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SRR : ‘ GERTRUDE.
Teoutez-done, M. Simoniﬁ. | ‘
e S 'l‘numc\*), & part.:

Hq, g'm ! quc] role va-t-il me. ¢ fuire j jouer dans cette aﬂ.nrc?

L ! Coquat: D. o

‘Elle pomrut donc venir ici nous voir, nous dumwel...compxencz -vous ?
lHURlC\Y

.'V axmcnt non ! jusqu'ici, Jc ne complcnds ms qucl[c cs;u,cc de scrv;cc,;e puis
_vous ‘rendre dans cetle circonstance!

~ SIMONIN.

Comment' vous ne comprenez pas ? (J pazt) \Iq ft)l ,yjene COlllplCIlds p’xs g
non p]us ! :

(JOQDARD.

IIc, bxen' si vous ¢tiez assez aimable pour aller lul tenir compagnic scule-
ment pendant une petite heure, lui raconter quelque histoire intéressante, Iui par-
Jer des romans nouveaus, des romans en vogue...Je pourms prcn(hc ma pre-
‘micre Icgou mns utre de rangé ;. n’est-ce [)’t:: Geltxudc, ¢ cst tr(,s nnportant?

GI‘[TI\UDD riant.
ﬁ Il n’ y a 1 que vous pour avoir de telles ukes.
o ‘ SI\IO\’I\‘ ‘
= Jc croi's ‘comprcndrc 'enﬁn ’! i
T L GDRTRUDD, & part
Et 8! ll a]la1t enfclmcr Ic loup dans la hergeric?
o Ll : TJLURIG\'Y o
Pmsquc ceh peut vous Ltrc fwrbab g, (A pcm ) 1C$ npﬁsﬁiﬁous £
e COQU.&RD.‘ R
Vous me rendrw un semce qnc je n’ou )hcm yxm'us, S
O I S SI‘-IO\N. . -
L C est quc mon ami: Coquald nest pas un mrrmt !
o 'Inumc\'r ”

A De Ia pclzlc "am,ernanlc«

De vous obhrrcr je mempresse:
Et cours Ia lrouver au salon §
Car 4 vos sdins Je ' m'intéresse :
Prencz en paix votre legon.
- De tout caeur je vous ‘rends servxcc,
- "Bt nul ne vous dérangera.
- 'Vous pourrez faire l’cwrcncc e
Aussi longtemps quil vous plmra !

1l pourra fuire I’C\crctcc, .

| GERTRUDE; & ; Simonin.
,Genrgmn, fmontn %Auesx lonwlcmps quil lui® p]alra'

Je pourrai faire Pexercice "

COQUA“D {Aum lon"{emps qu’zl me lera. L
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' ,s“cim’s‘ IX.

Gmmmm: sezzle.

et

Et que l’on vienne me dire que. ocrtmnb maris par lcur' Lonf‘ance aveunrlc, ne.. .
méritent pas leur sort? oh ! oh F'il'y i ma foi de quoi ‘rire. " Je veux hien que
M. Thurigny n’ait aucune manvaise intention ? mais enfin combien y en a-t-il’
comme lui? Mais & propos, cette lettre qu'il m’avait remise pour elle, est main- -
tenant inutile, clle n’cst point cachetée ? Si- jo Ia lisais ?—Ialte [A1 jen’en ai
pas le droit. “Iu le faisant, je serais vile comme un préfet de police! fi dong,
une ancienne-cantiniere I je vais la.mettre en place.  Oit Ja mettrais-je? voyons
un peu, (Elle ouvre le placard,) dans un coin de ceiic armoue—]a (e Teve ung.
bouteille, la pose dessous et replace lo boulteille,) 13, bien.—Je ta repremh‘u tout &~
Pheure pour la briler, car t,lle est maintenant inutile. :

 SeBNE X,
GERTRUDE, smomlv. :

SI\IO\U\* mment Zentement en rcbant

Oui, oui, je suis ])OI'SIlildb quc ce. Jeunc hommc. corie .pmlon, s je l’appelle ‘
“jeune: homme pourrait’ windiquer “le moyen_ de faire marquer mon. cndmn.'
- Nest-il pas vm Gcrtmde, quil parait ims-mtelhgeat 7 il

RS SE . GERTRUDE. -
Maxs ccrhmemenf (4 par ) TOUJO[H:: son, mdmn’ clest une 1dce ﬁxe‘ .

e scm xr

S

) COQUARD, ; GERTRUDE, SIMONIN.

COOU.\RD zZ $ asszed’

- OhtJe respire enfin & P .usc* h cetitude d6 ng pas atre dualwé! on du
T quc I onm a etc un pozda de vmfrt livres'de (ix. sus }.1 pmtnnc. =

 SIMoNING

Dxtcs donc dc th\. Iulowmmmes 358 Coqumd, quand on cst commandant de Ia
: gaxdc nahonaie, on ne dmt f ire usage que d’c\pn,ssmns ]Lgalcs. v L

- : : - CoQUARD. o .
Votre obscrv tlou ‘ost Justc, M. Slmonm. G‘e‘rtr‘ude_, je vous accorde mainte-
anttoute mon attcntmn 1o L SRR

¢

C‘PRTRUD 8, & pcm‘

' Eufi n, jlentre’ dans l’e\ermcc de mcs foncuons (Zfaz/t ﬁ’appant sur Z’opaula L
- de Coguard.) ! D'abord debont, vwcmcnt, morblea ! Est-cc que Vous eroyez quion

s .appxend Pexcreice : assis conime une couturidre:!: Arlicle: premier, “du‘eode mili-
. __.,vtum Un conscut ne dait jamais s'asscoir sans pcumsmou.wf :
el R CGQU‘MZD’;' S '

Om, _}e comptends Gem udc, m'us uous iy avmns p'\s encom commem
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C ERTJ»UDL

Bicen ! silence. Amclc deuxidme du code militaire: Un consmt ne dowa«
S Tuais pmlcr sans permission. De plus, qu.\nd je suis d;ms Pexercice” de mes
Aonctlions, je ne suis plus Gertrmle, je suis votre chief. . Vous me  devez respect
- et obéissance. Article troisitme du.cdde militaire: Le chef ¢st aut'mt au-dessus
i du sold.lt que ]a lune au-dessus du pignon de lu gr ange.

 SLMONIN.
'Alox  u sold'\.t n est qu une nmchmc vivanie?
G ERTRUDE, & Sémonin..

chmsément’ Al ! mais, puisque j'y pense, vous aﬂe/ profiter de la legon i
: _11 ne m’en- colltera p‘ls plus pom' en iustruire dw\ qn un aeul venez ici, \f.
‘Sunomu ! :

(/ooumn & part.
Sx 3 avais }e droit de parler, j je dirais que......
' : Snrosiy.

Moi ! Mlle. Gertmde JL ne veux pas ctle commandant de la gﬂrde natio-
ale, moi !

GL]‘TRUDE. '

s t-ce que vous croyez que Pon cst ce quon voudrfut Gire d.um ce monde ?
Venez ici.of taisez- vOUSs » yous.savez qn’on ne pmlc ]ns dans Ies x‘mgs. Je vous
"cuwle, mette&-\ous lav..o :

SI\IO\'I\' se ])Za(-am‘

Qn ne pourm tomoura p‘IS dn'e qchc suis un enrdlé volonmm' qucllc femme ©
intr (,pule .

oL LkaThUDL, plagant C’oguard,’ tvcdté de Simonin.
a, fv‘byons un "p‘e‘n.! te. .dxoxfe b ixwardcz & uum/e pas dey aut vous !
e Smom\f ' :

» "qmnze ms 1 Ie mur m empuhc de. vou auasn ]om

. ‘ " GERTRUDE. \

~'»-Regarde£ tomuuns, il faut obéir avant, Lout

L

S IR , SI\IO\U\' apart. _
e Qucl’nié‘tier stupid‘eily :
e (zumwmn.
"'~1D’abmd, JQ vais: vous apprend:c A marcher !
' ‘ - SIMONIN:
vA m‘mhcx ! nms il ya quarantc cmq ‘ans quc JL s‘us ccla
o B ' COQUM.D. .

:{Non pas,. vous confomlw mon- amx C’Cbt qu 11 y a Ia mau,lxc cmlc (,t;la
;imamhe nnht.ure,\oyez-vous.,, ' . R T I

i

: . it GLPTRUDIL, rwm‘. o
Oui,: om ct I’l mzu Lhc aux oursl yous'y Lf.CS'




A mcm-.mmm. 1,

- SooNy.

T’ens mns ol moi qux mLLals fi gurc (ue.fous. les hommes mawhzuent (Ie !a. 3
méme mumuc.» Can e v

e GM:TRUDL. ; _ Rt
Alors, vous pnmmca dans le hourhicr de Perrear. Au;repos,zﬁet éeoutez-moi -
bien: » ‘ e R

Am I' emme voulc:wous cp; o:wcr

Le buveur marche en, clmnccl'\nt,
Thypocrite, en baissant la 1bte,

. Le financier; en caleulant :
L argent gu’il a dans sa cassette.

L flou marche doucement
Alors que la nuit est bien noire’;.
Mais il faut:marcher autrement, bi
N

Quand on veut auemdrc la v!otrc. §

Un amoureux marcke en songeant

Aux divins attraits de sa belle :

Un écolier, cn m.mdlscanl

I heure, en classe, qui le rappelie.

An hulsaler marche_bien souvent

%n lisant quelque obscur- grimoire ;™
" Mais il faut marcher (xutrcment ? b -
| Quaud on veut zzucmdre l" "lom:. [§ i

A home, nos hmvcs <oldals X
- Marchent en fisant 12 gtimaee, .
» Applaudis par.lis potentats, - . -
- Couverts de croix de saint Pancrace,
" Plus d’un sera sans doute exempt
De Penfer et du purgatorre :
Mais il faut marcher autrement, 3
is.
Qu:md on veut, auuudre la "lom. ;

w17 Notre ]"mpcrour 'm:hmcm. R TIREEN

o LA frr.lnds pas; marche vers sa chute, -

-~ Plug d'un Frangais serait heureux. : © *
Qeil 13t an plus 16t ln eulbutes
Grandeurs, vertug, honneur, tnlent 3
1l ne légue rien & Phistoire ;s .

Clest qu oil fuut marcher autrement, t-b
Quand on veut ‘atteindre la "lmu.. §o

| Szmamn) Comprcncz—vous mamtenant ?
SiuoNmy.

Oh oui, oul, je comprcnd s, apprenez-moi vite & ‘marcher ! (A part ) ]"omtant .
e n'est pomt la gloire que je voudmls attemdrc. Jb me contentcmm tout sim-
plcment, du bonhnur. o ‘ : ‘ ‘

GEP‘I‘RIJDL.

Alors attentwn 1 téte...ﬁronte‘..['\c' La. pointe des pleds en dehors s les talons R
approchcs ; le petit.doigt.sur.la. couture:du, pantalon ; (frappant, sur T & ventrede. - -
- Coquard.) vous n'dtes pas dans Palignement...rentrez un: peu 1a...bien! Aucom-

-~ mandement marche, vous-partircz-du pied;, ‘gauche: ¢t au commandement halte,
vous arréteres.. Adlention t en avant, marchc' ( Ooguarc’ part e ;S'wzonm reste. "
«n pla.vc) pmte.& doncl (f lle le poussa ) L

: o SIMO\IN. ‘ »
Oh' p xdon, J’AVJIS oubhc c,’wt quu e pensazs 3 mon cadrm soLure.
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Lol v GERTRUDE.: S R
.. Clest manvais. ‘Au temps ! Replacez-vous comme vous étiez. Allons, plus vive-
~ment, morbleu ! I faut_avoir une patience. .attention ! en avant, marche I (Zls
partent tous les dewz.) Une, deux...... Une, devx... o Unc, deux. ... Halte!
- (Coguard s'arréte, Stmontn marche iowjours, Gertrude Uarréte et le replace pros de
+Coguard.) Pourquoi ne vous arrétez-vous-pas? - C'est mauvais-encore une fois |
Autemps! c'est la troisidme fois, tachezde ne pas vous tromper. Attention ‘!\cn
- avant! marche 1. Une, deux...... Une,deux. ... Une, denx.... .halte! dla
‘bonue heure, ¢’est mieux, Vous comprencz, maintenant, je vous laisse vous ex-
ercer tous les denx: Vous, Coguiard, pour vous habituer au commandement,
faites répéter cela une quinzaine de-fois & Simonin: - Puis je reviendrai et nous
.continuerons 1 legon tous les trois. (£llesort.) : "

CLUSCENEXIL
' COQUARD, SIMONIF.

SR : ~ CoQUARD.

. Allons, M. Simonin, au commandement, marche ! vous partirez du pied gauche,
ct.au commandement, halte! vous.vous arréierez. Aftention ! En avant, marche ¥ -

Co TR - SIMONIN, sasséyant. o
. :Merci, mon ami, c’cst assez pour le moment. Je vous avouerai que je ne me

sens point la moindre disposition belliqueuse.. .-

e L ‘CoQUARD. . |
Comment ! vous étes d¢ja fatigug ?, " .
Lo e SnoNT,

~Hélas oui: Je n’ai‘pas de vocation pour Part militajre ! ¢t puis, tenez, fran-
chement, je ne comprends pas Putilité de tout cela Moi; voyez-vous; mon ami:
Joquard, je préftre lc soc rouillé d’unc’ vieitle charrue a-la plus. resplendissante -

es Epées.

o COQUARD. i

~ Ist-ce possible ¥ o
TR CSmoNING ,
<. Cest. vrai; mon Dieu ! si vous pouvez me dire & quoi servent ces milliers %6
» ISR i v e et ., ~ . Sa . ey »
-pées; de bayonnettes et defusils-qui -roinent la - I rance, je reconnaitrai que ai -
tort."Hein'! que dites-vous de-tout cela? - L L
T - Coquarp, L
- Je dis que vous &tes'fatigué, et que nous ne ferions pas mal de hoire un coup
. spour nous rafraichir. (Allant. au placard.} Que désirez-vous prendre ? du.vin
~<blane de Pouilly:? il est excellent ; un'verre de cassis de ménage ? il est délicicux,
~¢’est Gertrude qui Pa!fait.. P IR T e T

. 1 | SrvoNIN.
Gertrude ! ah f *0- E

G o1 COQUARD, continuant.. ..
erre,d’absinthe Suisse:?. c'est de Ia premidre qualité.
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SIMO\ZN

De l’.lelnth(l,_]b prendrm de l’absmlhe (A pan) C’est une, honssou plcme;
d"tmertumc comme l’c\lstcnce d’un manre d’ucole' .

COQUARD

( i r en(l (Zans Za placare] la bautezlle sous laquelle Gertr u(Za aplacéla Zettre tZé Tlm
rigny et Papporte sur la table : la lettre veste collse au-dessous de la bowteille: . 4. Si=
monin, lue donnant unverie.)iJe vais vous ser v:r “gquand vous en aures asse/ vous
leverez vom verre. ([d e/ease) : : '

Snm\]\'

Liy; 13, doucement ! (71 love son verre)) assez asses ! (Fon Srappant cZe son verre
e qoulot de la bouterlle, la.lettre-se- dctadze et tom?)e dans Ze verre de Cogum d. )
_ Voua w'en avez trop mis. : o

COQ UARD.

Mais non ! ! vous voulez faire des LL)’LmOIlIGa, M. Simonin. (Au moment o 2
T pour se verser, il apercoit unc. lettre dans “son verre,) Tiens, une lettre dans
mon verre ! ¢est extraordinaire. (Pagaz danz aw ])l((:]‘b?ld ) Est-ce qu’ellu est tom-~
bLC dola haut ? .

Sr\m\u\' G
En cﬂct clest cxtmordumue Quelqu un aum pns vetre ver:e pour uae: poctu f
rural(, i it Do e »

e L v COQU.\RD.. 3’. .;}} S : i
, I\['us, ¢ esL qu en verité cllu 1 y &lait pas tout & l’heurc ‘ ;
P AR A B R Smow\*' :

Ih, bxen' mlsonnons um pcn‘ Tn pxmcrpc “de- mut‘lph) srque admls ])'ll‘ tous
les plulosophc‘; ccqt‘. qu i n) ‘a pas d’uﬂcts SiNS. CaUSeS ; ox,smvcz b;cn mon
rmsonnemcnt . NS ; el -

-

COOUARD, pe-enanz ?a lettre. @

Ouc \oxs-;c' f*mnd D;eu' (Lzsant Ieaué ) a \Ime. Juht, Coqu'xrd _Llle est
ddlCabLC Ama fcmme Lot . :

SIMONTN.

He blcn cllc est p'ufutemcnt bicn {ombée entre vos mains ; \'ous Ta i rc—f

_ meltrez toat & Pheure. - Mais revenous 1 man mlsonncmcut JC vais Gtablir t un’
's;ﬂorrlame complct.‘ '
e COOUALD, sans I’ (couter 'ouma Za lem'e et Zzt.

Lo ’\Ll chue amie, ” (Parle) Sa chu’ amu,, (Se f appant la tcle) en croirai-" -
"'Je mes yeux ? 1 ‘

SIMONIN
Meltcz vos Iuncttes, Yous verrez mleu" ;
' : COQUARD. o :

Voyu vom-mune E cst-cc qu 11 'y o pas’¢ l\f['l chu‘e fmue ""
' o - SIMONTN! - o o
au fémmm :wec l’e muet

Sn, bzcn ) et. amxe ost Ccr:t' 11"11"

: "tr(.s correet !
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. CoQuARD,-lisant.

S« VOH: savez quil faut que jaie un moment Pentretien’ pmt:cnhcr avee’ vous _

¢ aujourd’hui : cest le dcnnerjmn'- il Wy apas de temps & perdre:: Puisjne
¢ votre mari est resté & la maison, je:neipuis vous y voir scule ; venez done vers ¢
¥ lcs trois, heux'cs .chez Mme. Colhmt Je vous. y attendrai, :

_® Amitic sincére.
(La signature est tllisible.)

(Pm’lé;) Amitié ‘smu,m. (1 se croise les bras sur-la poitrine.)
o - SIMONIN. : ’
Apu,s‘? car, en toutu LIIO\G, 11 faut considérer la fin.
ST Coou‘u\n.
’,‘:C"cst tout ! B
| SIMONIN. .

Ouel laconis me' un. vrai style de: spartiate ! cette letire a ctc éerite par
;quulquc dcwuulaut de .me(las‘ olt! mais la smnaturc9

, : LOQUARD.‘ e
* Ricn ', Jo.siy pot utant w) ez dcs ronds, entrcla.c&s 103 un:, dans les autrcs Ve
SIMONIN: ‘ :

w‘.Un wnt‘xh!c hmcrrb phe ! on dirait Ia cmmturc d’une momic (,vyptlcnnc, il )'
a'du. myst(,r(, dms tout cela.. : . ‘ S :

S SR LOQU,\RD. :
Hulas ! 30 crains trop de devmer la vum, 1o »
: SSrwosmy. b
Au contmrc ! c (,st cc qu 1[ f’lut souh:utcr o
i ' ' COQUAI\D. :

Dchs—mm, M. Slmonm, ne pcnsw-vous pas quc ¢ cat une Iultxc d’.unour ad-
dressa,e a ma fcmmc ? ‘

Smox IN.

Al 3 pour duc,dcr une qucmon de. cctte vnportancc, il ﬁwdr'ut mxsonncr un
peu - : :

COQUARD. L

, »Om, ou1, ¢ est blen cela : il N’y a pas-d s’y Lrompcr t Lt cettc chtre s¢ txouv
d'ma mon vcrrc, ils veulcnt donc m abrcmcr d’xrome P .

‘ © SIMONIN. - S RN S
Vous ﬁure boxrc Icum pouletb’ T T T
' ‘ COQUARD.

- Ah J uhc J ul(c' vmh dmu, A quoi ta condmt tes lectm'es Tomanesques? drme- - .
(.Lahouorer a me rendrc Jindigne de portez mon q;aulettc, (Tl arrache son épau~ -




LA. RUCTE LIrTﬁRAm BENERE VR 461 o

lette et la jcllc par lorr e.) Jeme venfrcm,'car JG saurai qm a LCHt cctte Icttre AR
oui, jele saurai.. .. OL. +» « NOUS YCITONS. : . § o

;Smox N.

‘ Mon Dicy, il me semblc {que vous pmm/ h chose tmp au smw\ ; aprca tout "f
.ol est le mal ? : : i

- SCLYE X111,
LES PRECEDENTS, GERTRUDE,

GERTRUDL‘ & 77mt (L'Zlc a entendw Zes derniers
mots et voit la lettre.) S

La letire de Thurigny ! maladrontc que je suis! si je savais ce qu "elle contlenf
du moins. (l[aut) ¢ bien ! il paraft que la ] eg:on Il’l pas dm lonfrtcmps ?

COQUARD.

[T¢las !t ma bonne Gertrude, il s >agit bien delegon en ce moment : voyca cettc
~lelire qucj %ai tx ouvie ddll: mon Verre. ; :

e S GERTRUDE. L
',Dnns votrc \"c'rrc! (A paz-t) Moi qui I’a\nus mlse sous 1'1 boutexlle.
I TR - SmoNIN. o
Om dans son verre: je suis {émoin ocuhue dc la dccouvel{tc 1
COQUARD. ' g

. Aussx mmquox m«;c 6t asscy fou pour {,pouser une: 3eune femme qm Izt dcs' :
- Tomans, au ]u,u d(, vous &pouser, vous, Gertrude.?. o e

T SIMOM\* y & par b R S
el ! lu,' et qui aumxs-‘;c donc upousc, mm. . ....wmste (Eaut) Ce qm cst: ‘

'ffut cst fait.

S » G1~R’I‘RUDL. »
M Coqmrd tencz, si vous von!cz wlei eroire, ne penaey plus a cela’
: ORPE R Sx .rou\* L :
: C‘es"‘t le phxs- 'snge!l
B Cooumn.

\") plus penscrr Jam:us' il faut que jo. dccouvrc I’auteur de cctte Ieltre et
g je venge mon Epaulette outragée-;.il le. faut : et dabord, je vais nouver Jua [
: he, (Zl va pour sortir,) et ma lhear & elle et & son wmphue‘ ' S

GLRTRUDD,‘Z’m'retant

Fcomez dmm...(Apmt) 11 faut, gagner & tcmpa. (Haut} Cette lettre"\r,
tx,ncz 1 savmr qm l’a éeri :

"f" . J’) tiefxs..: AT
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G . SIMQNINQ ST :
Ty tient méme énormément. - ' sy
R \ GERTRUDE.
i Etsije vous le vdis ? :
- 2 Coquann.

Vons lc savez donc. o
: , * SIMONIN.
Cela me paratt évident. ‘ L
R " GERTRUDE, prenant la lettre.
Il mc sembk que Péeriture n'est pas diflicile & reconnatre.
Coquarp.

Jene la reconnais pas.

GERTRUDE.  °

5 'Vrumeut ? ‘
I SIMONIN. -
"'Ni‘riloi-‘ﬁoirpluls'. I

e L GVERTRUDE.
";C"’cst trop fort. - SR
E '» R B Coquarp. "
‘Ql‘l’OS‘vt—‘(‘?‘C qui‘ est trop fort 2 :

P e | GLRTRUDE.

Que \I Sxmomn ne 1ccommssc pas son c,mtmc, car, cnttc lcttrc, ‘C’Cat Im-
-munc qm Pa LCHtG ce m‘mn ; o e

SnrO\'I\' 8

- Moi ! J’al Ccut cettc lcthc' c’cst bxen plus fmt que {out le 1e=te, pal ex-
‘ _‘;‘;emp]c' b .
: S COOU\LD o
Commcnt' monqeun Slmonm vous que je croyms mon’ meullcur aml !
‘ GERTRUDE. .

Dans ces cas 11 onn st onmpc, que par ses mcxllcuns dmis.

L ‘ * SrMoNIN, Zevant la main. ‘ ‘
Je Jure, sur mon cadran solane que je n’ai pas Eerit cette lcttle.. .
e J P COQUARD ' L

“_'Et la‘prcuve? Rk |

4

Smow\*

‘ L‘l pleuvc, c’est Ie sty lc lc st)lc, ost l’hommc Or le stylc dc ccue lcitre:
“est.celui d’un Spartiate, je vous J'ai dqb. dit; donc si je Iai éeritc; je suis un La-
. ¢&démonien, tirez-vous d¢ 1A comme vous pourrcz. Vox).\ ce que l’on ‘nomme un. e
yjlomsmc u r«.fuhble, hein! ™ : o
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GLnrRUDL

L ccpcndant vous l'avez ccutc, car vous me l a"c/' donm,e ce mnim prec150 y
‘mcnt cn me pfulant de’ votrcc wran.” 4 :

_ COQUARD.‘ AT
111' ln ! vml& dcs prcuvcs enfin ; il parlait.de son cadlzm. S
Lo S Smovm. : o

_ Jc pm].us dc mon mdmn etril nppc]lc cela des - preuvcs. (A part) Ces trai—3
neurs d(, kabrc ont une logique pitoyable! (]Iaut) Mais cependaut..yaes

COQUARD.”
Cependant....quoi?.... .:.'achevcz. =
' "SIMONIN. -

Cepcmhnt nous autres s'w:mls, nous sommes ‘sujets & tant dc dlstlactxons,
qu il se pourrait...

GERTRUDE; & part
Clest hmcux (Haut) Oui, oui, c'est cela, vous Paves Gerite par dlstmctxon.
) SIMONI\‘» : T : '
Cela se- pounmt bien! mats je ne m’en souvxcns nullement. -
COQUARD, Surieuz, |

Ah ! ‘vonis avouez donc cnfin.  Car c’est 13 un-aven !.I1¢, blen, vous saures
qu'a partir de.ce moment, vous cessez d’Gtre.mon ami; je vous considire comme
un honnm fourhe et tmmc pétri &hy pocnsxc depms lc sommut de \otle ch'lpc'lu, :
jusqu’aux talons de vos. hotles. i FE ‘

StoN1y, 7cgardant ses pzecls.

Pardon. ... Je nai quc des souhcrs qui-m ont couu. quahc fmncs cmquante o
ccntnmea a la fouc dcx mu‘c. fi ‘ o

. sty COQUARD- . GRS T
AlorSJusqu aux talons de’ vos: souhcls._ Mais - vous serez- pum- Tous nous

battrons, entendez-vous ;- nous nous Dattrons en- duel :° ©je vous plovoque, je
yous msulte : je vous secoue ; je vous démolis, je vous assomme.

Snromm '
Le fuit cst que vous Otes 'lssommant
] GERTRUDE, & part,
Cn ne va pas mal...Si mon dufunt colonel \'oy'ut (;,'x,, rn‘mt-ll ! rmnt~1| 1
 SIMONIN = :

Jc ne me b'l[S pns en diel ! c’est une coutume barbare, comme dit Jeun
Jacques Rousseau, lisca donc lcs anciens pIulosophea, mon c\-aml. _

COQUA]\D.

Oh! vous ne yous b'xttrel 1)'15 hc bxcu, ]c vous: [umm»comme un vll :
vmscctc. Sl RS ; : 3 o

' Smowm. : S .
C’Gat ui cas pqrfaltcment pu,\'u par le Potlc peml*. evdiet d :ulIeurs homme:
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“impitoyable, (S'animant.) quelle droit avez-vous done de me dépouiller de Ia vie,
e scul bienique je possdde ici-bas, si c’est.un hien? Est-ce que je me mourral
‘pas assez t81?  Bst-ce que Dieu n’a pas pris.le soin de régler lni-méme le-

‘compte exact des jours qu'il m’a donnés & dépenser sur la terre ? "De quoi done
‘voulez-vous vous méler? (4 Gertrude,) "1l veut me tuer, Gerfrude, pour avoir

~..Gerit, par distraction, une lettre d quatre lignes,—et je ne suis.pas sir de Pavoir
“Gerite encore 5 je le crois, parce que vous le. dites.—>Mourir, moi mourir, quand

- pour la_premicre fois mon coeur se dilate, s'¢panouil aux rayons de vos attrails.

i Mais cet homme:w’a pas le sens commun;- il est dCpouillé de toule notion de

. logique... - RC T SRS R C R

. CoQuaRD, & part,

Je suis un peu &mu ; mais {enons ferme, n_mon‘(:paulctic Pexige. * "

S ‘ GERTRUDE. X

- iV oyons, 1l faut arranger-cela ; ou plutdt brilons eetle lettre et quil nen soit
plus question, ‘ ‘ _ : S

EREE CoQuArD,
Nous- nousbattrons, ' ‘
e i SnioNIy.
" Nous ne nous batirons pas, -
C e  CoquanD.
T vous tueral, alors! | :
e © SmroNt.
L Code pénal, Je Code pénal, M. Coquard !
T GERTRUDE,
ailleurs; est-ce qu’_ou}se hat:sans témoins ? - :
il COQUARD.
- Vous serez notre témoin, Gertrade. - U T
Elle'sera ma femme. "o P |
SR . GorrRups. : o
Tl en favt deus au meins. . o

©sehNE IV

LES PRECEDENTS; THURIGNY.

e ) “CoQUARD.
~ Voila justement le second: :
Pt -THURIGNY. N o
Ah Gy guel tr;xm d enfgr f¢1_;tes—v01ls donc, Messicurs ? Qu'avez=vous? v

P i CoQUARD.: - R
Vous arrivez'trés A propos pourime rendre un:nouveausservice, -
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SIMONIN. -
Pom hu faire cntcndle mson, i vous pouvcz.
‘ o , COQUA\RD.
"Pour me servir de témdin._“ R
| ‘ ' ' GLRTRUDE. L
- TIs vont sc lmtlc en duel, ct nous verrons ccla sans payer.
' o TIIUP[G\Y.
Lnfin, expliquez-vous ! qu’ y a-t—xl‘?
CoqQuARD.

s"r

Itya que M. Simonin s’cst condult mal-envers mot et qu il faut qu il 'ut mz

vie ou que jaie 1.1 sienne.
SIMONIN.
Je n’en vois pas la nécessité. :
luURIGN Y, & Coquard
; Mais qu?a—t-il fait ?
BERTAEE ~ CoquARD.
1l a Eerit une 1cttxe d’amour & ma femme.
GERTRUDE, & T/zw gy J
Vohc lcttrc de ce matm qu’il a trouvée?

Vmiment! S
Coomnn.

R O vous voycz. qu 1[ faut que vous soycl, notrc second h.mouh L

RN S THURIGNY.
' ‘Oucl est 1o plcmlcr? B T

GLRTRUDE, fmsant lc salut mzlztazre. R

J’ai 'ce't honﬁcur! ‘ R

SI\(O\’ x

Tnumcmr, riant: 1

Iumnc d’x\rc \“ 0.2. (A pa)t) Mon plcmxcr ot 'mon ‘dernier amour; (Eaut &
'Z/mraqm}) Tenez, jeane homnie:. pardon; sije vous ‘1})])0”0)0[1110 homme, puis=

. g’on vcut absolument me fuire lnm e, Gcoutez-moibien s

-Ain: A geaoul ’:Ievnnt'lcs pochards

“Avant la mort, il est d’usage
De rédiger un 1cshmc.nt
O sox-mémc on fait'te partage;
“ De ses biens et de son ﬂr«renl. i
Pour dé¢ largent; je'n’en ai guére. "7
Etmes biens me: sont‘mconnus ;
. Mauis je vous léaue, sans notaire;
SHes 2iMon-endran; |

S oo Gremnuom
CThiie marqueplug, T T

S
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SOREN R ‘ , SnrOM\'

C’e;t vrai, malhcurcusement ; mais la plus femme du monde- ne peut ‘donner
- que ce qu ‘el a , je vous le Lussc dane tel qu’il est.  Peut-Gtre se décidera-t-il
a-marquer. Iin attendant aycz en soin, faites ce que vous pourrez pour lui rendre
son ancienne ¢Elehrité, et si je meurs, que mes compatrioles se rappellent qucl-
qm(m: que toua mes jours onl &té employ(,a & leur bien-Gtre eb...

- THURIGNY.

AL Slmomu, vous ne vous battrez pas en duel, et votre c-uh:m mmqucm,
S : SI\[ONI\‘

Qu:md ? e
FER Tiunorys
‘Dcmain, si le soleil luit!
‘ : ‘ COQUARD
Lt pourquox ne se b’lttla-t-ll pas en duel,'s il vous plait ?
‘ TIURIGNY.

- Parce qu 1] ne don pas subn' les. consuquencca d’une faute que j’ai commlce, si
T‘mtc il Yo : ‘

S I COQUARD.
Gette letre ? GRETE RR |
P e o 'THURIGNY. - o ,
- Cest moi_ qui ai Eerite. e !
Lo ' Smd\lv.

: S GERTRUDD. i
‘ .-Pour mettre votre couraﬂc ‘t I’cpxcuve Foogr
‘ COQUARD.

; :Bi?eil)liqucrcz-\'dus?’~ R
bt THURIG\’Y. | ‘

. :Tout ce qu’xl vous, plaira. ..Ecoutez-moi d’abord et si vous n’etcs pﬂs s'msf"ut,
Je m cnrrage a vous donner toutes les réparations que yous, c.wrcrc/ de m01.

SRR GERTRUDE, a part., ‘
Qa pren_d une bonnc tou1‘nure. B O LR R S S
' : COQUARD: '

*Je vous écoute. et
‘ v : S_xln_roxm.

'

~ Oui! nous,' vomiiécou,tons. o

8 , - Tnumcm'r
D’abord, je vous apprends qne Sest 'mJourd’hul 1e vxn«rt~trons Jum.
Smox*m. L :

‘Et dem'\m Ic vmgtnquatre.
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‘ - Tiurieny.
Le jonr de la St. Jean, o
‘ ' - Cuquarp.
Lx féte de mon St. Patron;il y aura demain quaranie ans quele sui umonda
2t un jour que je suis. ... malhéureny. - o
GERTRUDE.
“Vous ne Péles pas, vous allez voir que vous ne l’étc 5-pas.
Coquarp, : : ‘
Comment, Gcrtrude, Vous eroyez que JC ne !c suis pas, apres une telle Iettre
2U0UVEE Drnran =
TI”URIGI\Y.

Sn vous continuez A m mtcrromprc ainsi, il n’est :mpocsnb]c d’achever. (4 Co-
quard.) C’est donc demain volre jour-de nmsaancu. A la dernidre. soirée de
Mmc. Colinet nous avions parlé de cela, Julie et moi et nous &tions convcuu, ce
jour-13, de vous présenter un pelit souvenir d'amitié.

Coquarp.
Hal vous vouhez me fatre un présent 1
GERTRUDE -
Je n’ aurais mmaxa dcvme cela. o e
SIMONIN. R N O
N: m01 non plus. IR R
: ‘ ©. ¢ TUHURIGNY.

Or, pour fxire Ia choseplus convenablement, nous. avons besom de nous voir "
2t de nous concerter sur: le ehoix de I objet.: - Dc 1, la nu,c°suc de cette lettre
que le h'zsv.rd a ﬁut tombcr entre vos mains. P ;

TR SIMO‘m. =
Danc son verre, dans son ven'e. T v i o
o Gmmzunn. o e
P’cst e uue gc ne: comprendu pms, car Je l’wals pl cle sous la Bouté'ﬂle.’
‘ SraoNIN. ’ T

Vous aurez plac«.e dans le verre par distraction car r les jolies femmes sont
"dlstmltas aussi bien que les savants. _

COQUARD.

Et que vouhcz-vous m’oflrir 2.

- THURIGNY, sort un magny‘iguc zzompon desa
Jpochc.

Un pompon pour les grandes tenues.
‘ Smroum. :
Ln omcment pour votre oCh{lI\O civique, -
3 ’ ' * ‘GERTRUDE. .

: II fallant lm en donncr dcuv un pour la gmnde et un pour la pehte tenuc
: p* o




Tyes L& RUCKE ’Er)r'r'rl‘xémxm-z,‘

QI)IO\'I‘I‘.
Ce qu’ellc dit ]a dénote une profonde connaissance du cocur Iumain.

TrRURIGNY.

“ Yos injustes soupgom ont cmpu‘iu, la surprisc que nous vous pr(.p.mors d"a-
- voir licu ; vous avez accusé M. Simonin-et......

COQU um

SoquonnC ma femme. . Je ne puis plus porter cette Eple, (1L gette son épe’c}
car JC u m paa lc sens corumur.

SI\IO\N, la ramassant.

Tenc7, tcne/, \I Coquald si vous n'avez pas le sens commun, vous &tes toud
: & fait dwnc de la porter, ‘

, s COQU;\,RD,
o ‘?‘-_"Qu‘:iht::‘; ce ‘pomp(m.‘-..; L -
BRI ’ GERTRUDE,
‘ Jc suis smu qu’il vous ira & merveille ! '
, Coquar.
o ML l'CI](]lCZ—\ ous voue amitié, monsicur Simonin 7
’ - SiMONIN.

Jc vons la rcnds, mon ¢ mx, revue, corrigée et consxdc ablcment aurrmemée, ’
L’Lst une deuxitme uhtlon. ,

CoQuaRrD, Lt cormam la main.
Vous Nes un hommc gumcu\ U AbL (I Sessuie Tos g Jeuav )
' ‘ A ©oSmoNNG

' Vom\ pnm hut ce quc c'est que les hommes «ils drmrrent comme Tes | mrouette&
au plus. ])(.tlt vent. Iy a dix minutes, celui-ci hurlait e voulait tout dévorer

comme un'tigre en furie. \I.untumnt le voild qui pleure comme” un howuf en
baq qgc. Vers J.'.l[ltb des \ernuhlus, et tout est versatilité ! .

RIS L Guvmum,.
M. Sxmomn ]c ne compl cnds pas h, Lmn moi ; que dites-vous donc?
SIMONIN.

3 Je dlS quc vous dles une ¢ femme adorable et que, pux:quc cetle sedne (]e agré-
“able est ‘umnm.c, il faut nous donuer la main tous ct parler d’auuc chose,

P THURIGNY,
Vil qui est bien dit, L
R SR SIMONIN, -
- Yoild trente ans que Pétudic la rhétorique.
T iy Coqu.mn.
Est-ue que Yous me. pmdonncz tous?
' Tuuman :

_-fCerta_m"chile“nti-!’: o
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y G ERTRUDE.

Ce nest pas dlmcde. v ;
. Tnurieny, . ‘
M. Snnomn malgré volre travers de ne parler que par Volt‘ure, et de citer

les plnlusoph(,s vous ¢tes an brave et digne. homme qui gagne 4 Gtre connu.

Vous méritez une récompense :. vous l’aurca. Demain, si ln, solul lmt votrc.
cadrau m.uquua. v . ;

SIMO\IN
Vrai ! il marquem!
s THURIGNY.
Jc vous cn doxmc ma parole d’honncun !
. i bmowv. ;
Mdls vous savesz donc ce qm Pempéche de marquer ?
' o _ GERTRUDE,
Ce n’est pas bien difficile A découvrir,
| SIMONIN.

* Comment, vous aussx Gcrtrudc? et vous ne me Pavez pas dit pluﬂs tot! Qu’eét-
ce donc’ : B .
Gcnmum:.

_ CL“C petltc toxture cn zine quo Yous avez: placcc au- dcssus.
SIMONIN.: :

;M'us Je lavms mlsc l‘L pour le: pu.scwer de! Ia Dluie.
. ST A "luumcxr”"’ e
L Oux, lmls ¢ est qu e]le Ic [n cscrvmt bien micux u so[cnl ? Lt
‘ e StvoNIN, ‘ L
~Je wavais pbint consi(]‘ém la qucsllon sous cc pomt de vuu.‘ Etudlcz donc Ia i
»logiqim pcndant trente ans ! L

GERTRUDB. i

C» :1 scrt a grand chosc, ma fm volle lomqne !
. ‘ TIURIGNY.

. Rappelez- -vous ' bien cela, M. Simonin; - parmi les sens de l’homme, Ie pIu.,
‘ pu,uLu\, et le plus diflicile & trouver, ¢ st le sens commun, :

SIMO\N.
Alors il y aura donc tou] JOUI‘S des arinées de soldats sur la terre?

; ’.IUUMGNY. '
Oui, tant’ qu il y aura des dcspotcs. SRR
Snm\w.

Mnmtemnt quc _)"\1 fa certxludc de voir mon cadr‘m marqucr, 11 ne m'mque L
p]us qu une chose pour complcter mon. bonhcur. o :

GI‘R’I‘RUDE. Lo

 Quil dose?
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SIMONIN.
Votre main. . :

: CoQuARD.
Trds bien! ; ‘ ‘
R . GeRTRUDE, lui donnant le mair,
- Jo vous la.donme, - .

: : SIMONIN. R

. Bt votre coeur. .

ST ¢ TIURIGNY.

 A~la bonne, hcurp! o

. GERTRUDE.

wPlushrd‘ C et s ;
SIMONIY. . SRR

E ':ﬁDe\'nl1t un prétre & dcvant un maire ; d(,vant Dieu et devant les hommcs fer
. Consentirez- vous? : ‘

SR R COQU}\RD.;

_ Consentez, Gertrodé ! ' o
P TaumiGyy.
~Dites oui. ‘ o

o e ‘GEI;'PRUDE.,

’:Hé,biCnf!j oui,,je consens.
ok b SINONTS. i L
_ I‘malcment mon bonhcur est complet: (4 T/mmqry} A vous, )cnnc .wmme,
-——pmdon si je vous appelle Junwhmnmc —je vous en.dois la.premiére moitié ; A
vous, Geltmde, la seconde.  Quant & vous, mon umi- Coyuard, vous étes le rait
d’union:qui unit ces deux: moitiés de honhcm‘, qui les umu\tc, :n, sans’ vous. la
hose weut. ms m. dx,udu, aujourd’bui.

) - GERTRUDE, & ;S'zmomn. gt ‘
Et mainténant que vous étes. heurcux, pomncz-voua nous dire'cc’ qnc c’es;\
que lc bonhcur, selon vous? .o )
Sm N1y,

‘_.,;‘Non l’homme qui a'du bonhem se tait. S
T Tnurmw

}oniir‘quo‘i pel':i 2

‘ , Sorowty, L,
P‘lrcc que le sxlence est o Dicu des Heurcox | Gertrude, dntca-lc pour mof.
‘ ‘ GerTRUDE, au publio. o
s oA dlAristippe. ‘ - ’

Et m'nntenant i vous tous. je m dressey |, ’
Seuls vous pouvez compléter ce bonheur; :
- - Le cadran maryue, oubliez sa faiblesse:
5 AhY jugestle cette fois sans rigueur,
© "Pous vous pouver,—puisqu’il faut vous le dlrc, :
-A peu de frais, nous faire un paradis ; L SR TP
- Bonheur d’artiste est fucile & copstruire; ©* 0 - e T
: 1ls sont heureux quand on les npplaudxs. (Dw) RS TE T
_f S 2% Victon Barow,



.. sous sans fagon du froid stn chaud, de Ia pluie & la moitewr,  Avee des intemﬁérics de eette natare, oo’

. havdise composte d'un’corselet’d basques et d'une jupe avee ouverture  figurée. ambe’ dune séri

-remitre dans les parterres de la faghion -certaines- ileurs ‘exotiques aussi chatoyantes que perfumdes,.,

Sde nuit, s vous préférez—d'un hourgeois. duMarais. - Longehamps tout en pleurs se désole au sein

< taile, el le quartier Brédn sommeille du matin au soir dans un peignoir de bardge. ot

: factrice, et nuires nmabilités’ du méme “gevre, je me' bornerai A vous fournir: Pextrait'de 1o prémis

= rdle danz nos modes, ¢'est 184 surtout, gu'elle s'en donne A ceir joie. . Tlexagtération, le bizarre sont
A y COSL I v 4 . J g y

_en mdousseline elaire, ouvertes én dessus depuis le milieu ?p’hsmt du bras 5 une guirlande courante en:
braderie 8ééore cliaque ¢oté de Fouvertare; celleci se b

“re compose d'ane enpotle de erdpe & petifes coulisses rapproehées; petit bavolet, mancinis formés d'¢:

~taies Gensshisses sur la Jupe, mouchoir ilhistré, pelisse vénitionne 4 Spatulicres ruehéts & ln-vieitl

LA RUCHE ‘LITTERAIRE! *

@'dtrcsp_uzwmir_r pacticulicee ’_m:b‘I‘:L:Iiubcbcfiiitjgia[w. .

BODES,

.

Danis, 17 Ao, 1863, .

Moxgizun, L
- Notre honng capitate. slesl-clle "d'aventure transformée en un vaste: Gtablisscment de thermes ! Viai-
ment, voild la question que ehacwr S'adresse depuis que’ Téé n-repary pumi nous; el je vous'avotie
que:bien des gens, —los jolies Temmes surtoat,>~sont préts & répondre pur Paflirmative. - Buins aqueus,
bains stdurifiques, nous prenous des ablutions de toute manidre; ear ce que communément Yon appelte 37
tort in belle snison nous apporte chaque -jour on les flots diluviens du bonhomme  Qrion. ou les btouf- -
funtes chnlewrs de dame Canienle ; nussi, sortez aujowrtl'hui. vous avez toule -chance de rentrer aves”
une toilette-qui de longlemps waira bosoin des effices de la laveuse.  Sorlez. demain et vons jouires
des charmes que peut ‘l)rocurcr ung triple-dose de thé stisse. -En d'nutres termes, monsieur, nous pas-

comprend bien que liv mode s'en- va caliin-calin sur les boalevards tout nussi bien que dans les salons.
Quoi d’étonnant alors que 1e mois d'ot fasse preuve d'une vertueuse économic dans les toileties qu'il:
laisse se déployer sur Fasphalte ou les parquets de Paris. Les maris sont dans 1a joie, les péresdans la-
jubilation, les amants dansle ravissemient, les bourses en proie 4 une pléthore apoplectique. Clest beay,
c'est épicier premier choix, mais c'est passablement triste, ° ) " L s
La féte'impériale du quinze a bien donid quelque mouvement, quelque animation; on-a bien vu~

cependant la saison entitre sora Gternellement couverte par un parapluie de coton ou par uue ombrelle -
de famille dans les annales de la toflette. - 7 b o R . e
Que vous dirais-je aprés celn, monsieur, Paris est nébuleux comme In coiffure nocturne,~—le bonoet -

‘des boues ou des tourbillons de poussitre ; 1. faubourg St Gerinain-sue sang. et ean derriére ses éven- .

Nos infortunés journaux de moedes s'6puisent en vains efforts pour fonetter ces désespérantes apathies.
Tis eréent, forgent, imaginent, inventent, soufilent, s'échauffent, trempént lenr plume dans Ia transpira-
tion qui découle de leur front; vien wly fait. 11 semble Que le génie parisien Cpuisé par ses incessantes
découvertes  veuille: prendre  vicances, “Quand-Ia rédaction ofliciclle st sur le point de capituler, une®
correspondante ordinaive a droit de déposer les-armes en g'éerinit: tout est perdu, fors Ubonneur I
Qu'en pensez-vous, monsieur { A ‘présent, dussiez-vous w'appliquer les épithdtés. de plagiaire, contre-
gazelle que f'ai sousles yeox. 7 0 i R

* En dépit.d'un mois eapricicus ot d'une température brante, ln mode, habitude aux altes
satisons, poursuit livariablement | sa conrse ascendante, et 1aisse enfrevoir de ¢a et 1 des vest
nouvelles ricliesses, ~ Nous n'nvons pas besoin d'njouter. que si-la funtaisie” joue toute Taunée un'grand

més qui save it quiitn bout dé toute chose, il'y a'ime barridre A ne pas franchir, L e
 Parmi les matliles nouveany, nous siterons le corsage onvert en ewur allongé et i basquine avecen-

cadrement d'un ourlet bouillonnéing modestie compozée dentre-denx et de valenciennes remplit linté.

rienr-du-déeolloté du eorsage; les manches varient a Uinfini. Nous signalerons des manches trés larges,

les seuls Geneils qu'elle ait & vedonter, maistien de tont eelan'est A eraindre avee les artistes consom-

: ouve ralliée par un nosud an-dessus de la
srignde, par deux autres sur Pavant bras; le ton: se termine”par un poigtiet assdz lavge pour jouer sur
le brns avee dentelle ou bande brodée'vetombant sur la main; un’ petit ourlet bouillonné pourva d'un
ruban noué en-dessous achdve de déeorer cette manche. L T T R
" Los eanezous sonttonjours e vogue. -On 163 demande - pour-le mioment ouverts et froncds sur'les
épaules; d'autres sont A Punglaise, bien abattus avee encndrement d'entre-deux et: bobxduré de valen-
ciennes;” manches boulfantes & bracelels assortis. . o : . o SRR
“ B faib de charniantes thilettes pour la promenade au chitean, nous en avons remargué.-une : ollo

troites favemrs et dé Hours placées bien en avant de'lw passé en dedans du'chapeau. * Rolie-de talletas, ¢
cursage & la-Raphadl eneadié d'une bande Geossaise, manchios progressivas, dorsage plat et busqué, sous
mianehies hallonndes en tulld uni de Broxelles, guimpe @ 1a Diane do:Poitiers; trois trés hauts volaits 4

{ire de blondé

* Une seconde mise non moing délicipuse d.citer: Capotte’ bouillonnde formée'd’un aunuge de blo
" peking, mig:

avec fleurs détpchdes, formant capitonage avee 165 bouillons; robe-redingote en:‘tafivty

gressive de “boutons “eanetillés! en ‘passementorie; madehes sicilicnnes composées ‘de trois; hiv.illons
progressifs sépards pard'Gtroits bricelets; sous-munches formées d'entve-detx et de.dentelle’d Alengnns
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guimpe & phstron d‘cntre deuv.’l jours et de petits bonillons. - Quant aux mises néwhgﬂew Tex pmgnmm .
-+ sont-tonjours d'une grande recherche dés qu 'ils sont destinés & cm. vus, ey nches surtout réchument la
' pluwgr'\ndccoqucttvm .

“ Les jupons se décorent toujonrs bc’mcuup Coux qne Pon pm‘tc sous les robes de ville doivent
m‘on une trés haute gmm{mc ou volant A téte bouillonnée. -

" Ties pelisses de Hngovie résument toujours une grande recherche, Biles lutteront jusqud in fin de
I saison avee les m'\ntcleh de.soierie ainsi-qu'avee ceux de'mousseline,
2 % Les cosaques qui remplacent avee avantage les eamisoles dautrefvis sont toujours en faveur ot
: gussurtistent’ volontiers aux jupes. La plup: it des dames qui sont aux caux ont adopté ce costume
. commode pom- lea sorties du matin.. Les jennes filles sont enchuntées de cette mode: qui lun sied 3
merveille,
Vous Ie voyez, monsieur, si on en juge par Tarticle préecdent, malgr6 won assertion, tout cst‘oncnra
our le micux dans le plus Llog‘uxt, des mondes pu~~tl>lc~ Mais les Journalistes sont si menteursL...
e prenez pas la mouehe au moins; surma parole; Jen serals ravie, et vous fort vexé suns doute du
plnx=u qumuoccmment vous in' mmcr causé,

~Q@@
LE CL@:EP Dt Nﬂ NRE.« .

U SR o
T S Q»‘/‘é’) ;u:%mﬁégm

Ros‘\m-: M"‘""

‘mMmeme
CHAPITRE Ir. -
L& I:IODISTE.

e St Amntu, nlest pas une des moins - c}mrmamcs de. Langres. Ses

le rendez-vous habituel des- flineurs et des pmmcnem s Le soir punupalemuw'
elle est sillonnée de femmes ¢légantes et de dandics. . Cest 13 que viennent'se
pa\ aner 168 officiers de la garpisen, 1} que- vienneént exh aler lears hritlants sou-
pirsles amourenx de dix-huit’ ans;. T que vient véver le poéte, penser le journa-

se}lc de.comptoir;’ 1 que dmuxu aime A perdre ses loisirs 1 :

“Aucentre de cetle rue, on mvm, abeé éporue oll commenice notre lns(mw, un

: »dchucm magasin dc*nndcu,, dont 1¢s vitraux brillamment Gelairés le soir, attiraient

“ nombre de emrieux. Nallez pas croire que chapeauy, fleurs artificielles, nmnnHo

- collerettes; broderies,: chemisettes, faseinassent les xeﬂ‘nds de ces indiscrets pu—
“sonnages, - MNenni, ma:foi ! Pomis de coulures, valenciennes o hroderies Gtaiont
& bien lcs moindres. de leurs soucis. = Auntres nb)ets charmants, forl naturels, pou- -
+ vaient solliciter ‘Iattention. ~La vicille” histoire du premicr pc"h se traduisait

en forme vivanie dans ce mazasin. - Une demi “douzaine de grisettes champe-

trotto:rs'pmmemcnt dallés, ses pnmpantes maisons,ses jolics honhqnca e font o

liste, prendre Pair Jo: bourgeois, jumer aux billes Ie co“uricn, coqueter la- demoi- L

 noises 5 quoi de plus aftrayant | Qu,ltw vingt dix-nenf moutons et un champe-

wnois font-cent hétes,” avance un proverbe Incal' il aurait bien dt ajouter lc
“‘malhenrenx dicton; * Quatre vingt dix-nenf. Lzelna et une champenaise. font cent
k]‘:‘fummcs s2iear nos pm fdes ('ompat] intes ont toulc la malignité de leuy ar .md’m ére.
- Eve, et une seulc—-smt dit sans amm-pxapxc—w'mt vcntd 508 aemblables A

Colli "l‘ampon*v ;IO!, jene suxs i métaphy szucn ni Ionluen, ni "mmnm:mn

Jcela’comprénes qnelqnc chose ou ne comprenez rien, e w'en moque-comme, deﬂ,],‘ o
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ot Rhétoricien, ni. .. oo Linfin j C\pnmc ma penséc avee la naww. d’un hon
néte homme ; au diable ! les puristes 1+ P
Dong il y avait un magasin de modes fort achn]nnd(, dans-la rue St. Amatie.
Cc magasin,—comme les circonstances’ s¢ rencontrent au gré des romanciers,
voyez un peu,—ce magasin élait la propriété de-Madame veuve Duval (merede
Georges Daval, l’anandc Clumncc)qml’c\p!onmtwu nomdesafille, mademoiseclle
Lucic. Lucie ! quest-ce que L ucic ? eriez-vous, fectenr impatient. Attendez, nons”
 allons présenler & vos yeux nn pomalt de Lucie au daguerréotype! Cela ne vous -
va'pas.” Volre objection est jusle, jen conviens. . Une' miniature toute noire, -
contemplée méme an grand jour, ou d’un gris mat ¢t Ehlonissant; considérée en
plein soleil, ga n’a rien de trésseduisant. - Metter- -vous i, (hal‘mcc, toutefois,
éludicz les effets de lumigre, mesurez la })Clbp(‘(.ll\c et peut-gtre avouerez-
vous avee le plus-humble e vos vassaus, que le portrait photographié, Pemporte,
comme ressemblance, sur les plis ﬁapp antes créations du Titien.—Lucie a'les
traits corrects, le front large, dCeouvert, hombé, les sourcils bien estompés, el
légtrement voilé par une feinte Lmrrouu.use, le nez busqué, la bouche un peu
wamlc, le menton a fossetle, le visage ovale, une chevelure abondante. - Vuila
pour fa physionomie linéamentaire, que vous-en semble? En reculant d’an pas,
nous remargquerons gue harmonie des contours dénote un certain penchant ala -
sensualité: Bonsoir & MM. Gall et Lavater de physiologique mémaire, nous.en:
savons aufant qucux sur le caraciére de mademoiselle Lucie Duval:  Clest
- ainsi que fe seerétaire de la mairie de Langres dressait le signalement des. voya~:
geurs qui lui réelamaicut un passe-port ; gcndm mes ¢t "aldcs-uh‘unpchcs cong-:
fataient infailliblement ’identité i la seule comparaison dusignalement avee -
Poriginal. - Avons-nous besoin d’btre plus explicite que l’cstlmable secrétaire de'
-la mairie de Langres, et le public, aprés ces indications, oserait-il - sc montrer
moins cL\nvoyant que gendarmes “ou - gar (le-clmmpéhes, cn mccommlss:\nt]
ane de nos héroines; si, par hasard, il/la rencontrait sur ses pas? e
Mais Pesprit,—est-ce que-nious. prélendriuns “avoir de l’c<pnt?——hmn on'ce ,
- eas, nous ne serions pas le premicr quie. happerait Pamorce de Perreur—Iesprit -
ne méne gueres. aux colonncs d’ LIewulc‘ Si llOllSJllaLlﬁOllS par les faits: Ie titre .
de ce chapltlc : ' '
¢ Sesame, ouvre-toi 17
‘ Docile au commandement fa porte du magasin de Mlle. Luc1c tomnc sournni-
. sement sur ses gonds et nous pénétrons, en Catimini dans le royaume des | angues
—u'es(-d-dire, pmdon ! dans le royaume des modistes. o
‘Sept heures dusoir ont sonné il n?y a qu’un instant. I1 fait nait noire. Autour'
d'unc table: ronde, surmontée de l'indispensable lanipe carcel & abat-jour vert ¢hi-
’XlOl:L, (lou/,cp.meuluu.unstmnmcnfcntIc anevas, lebourrmn fe tutle eu le ruban.
Ste. Arachié! comme les aiguilles marchent ! Oest pl.um A'voir! mais comme, .-
en méme-temps, les six gosiers qui apparticunent  ces douzce pmnes de mains s’¢é-
chauffent! 1) faut fes entendre.. Une rue hie d’a b&llln:, at- nid de gudpes ne
bourdonnerait pas plus confusuucnt' ‘ : ‘ S
Prétons P*oreille: - ‘ ‘ ‘
—Dites done, mesdemoisclles, s'éerie fa blonde B ]‘lvma, n’cst—ccpomt Ic co.nfe v
flenry qui vient de:passer. devant fa fendure : o
—Alh! qu'clleiest assommante avee ses.comies, ses b.uons el ses mnrqms
'n,puu(l Augusting, jewne. personne. FODLG, joufllue, la forte t\.te de Patelier ;.
elle ’imagine toxuuuza, cette petite [lvina'des chosés que Pon ne trouve que*
dans fes romans ! “ Feoute, ma chére, tu'en' tiens, potir-ton comtc Huny;~A!1
- Je w'y connais, moi ! quand il entre ici ¢t que la patronne i’y cst. pas, cest tou-
© jours A toi qulil "’J.dl"bSb de. pn,lucncc, On sait ce que: (;,.1 vent dxre Je sul

L
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ﬁre qu M (e conte des eontcs, ton comte ! Ne ricane pas. On est aussi fine que
" 'toi, mignonne. - Tandis qu'il essaye ses vamts, il a le loisir de t’en d«.ln(er, car,
: Dxeu merci ! il prend ses aises celui-13, pour essayer les Jouvains !
. La couviée de couturiéres partit dun bruyant éclat de sire.
--—Mar:, vois-tu, petite : poursuivit Augustine encouragée par les a’»pland;a—
-, sements de. ses - compagnes, si dans le hon vienx temps des vois ont tpoust dos’
) -%‘_bexgue les comtes:n’ont pas coutume d’Epouser des modistes. Cest pitoyable
4 - que-veus-tw?: nons.sommes obligées. de noua conformer a Pesprit dusicele. Rien
. que du positif, du sornant, ‘uuourd hui. - Adnsi o pmds tes peines avee les
. minanderies et {a boache en coeur.
. '=Si’ Augustine se’ met A faire de la morale, nous en avons pour loute la
veillée, rep‘xrt:t la joyeuse Héloise.  Avee ¢a que cest amusant la morale ! Tu
_"as mangué ta vocation, ma grosse, tu aurais dit te renfermer dans un-cloiire.
~Lajeune fille ap O&trophce se disposail X répondre d’un ton puempwnc quand,
- en’levant les }en\ elle apergut une ﬁmxre collée aux vitres de Ia dumnlu Cet
. mudent détourna son amwr. »
s —Tiens, dit-elle & l\ma encore ton vomie du Si Impne. C’nsi la dcu.ue—
. me fois. ' Prépare-toi; il va prolmhlement nous. accorder  ’homeur d'une visite,
-.¢aril y-a grand bal chcz_]e ne sais plus quel de et il lui faut des gants.
. —Epargnez done cetle pauvre amie, dit une JAatre ouvridre, . Vos pimvmw— :
. ries sont vraiment moitifiantes et injustes.-. Vous eroyez toutes, et Elvind Ia
“‘premitre, que. cest pour une de nous que le bel L{un) § ancte sx somcm au
»“magasm; eli bien ! vous n’y sles pas. v
.1 Ces:paroles &taient & peine. psononceeo que cmq voix acnmomeuses 5 «.Ie‘z drent
“pour les réfuter. . ‘
—Tu Limagines peut-utle que ¢ est pom loi! mnmuda Ehma. S
-—-Sﬂna-doute, madcmosselle s'est ‘\ppropuee cette brillante. Lonquete, ajouiz”
Aungustine. .
ZLes a(tra;ts d’HLlosac ,ont te}lemen* i!f&.aiat!b]&a !
~.0n ne saurait's’y soustraire, . -
-0 avez-vous acheté ie mmxopolc des' conqnctc ‘mun anve 3 : T
es ¢xclamations preccdcntea §¢ croisérent avee une si gr :mde mprdrte qu
pour. rcphqum Heéloise 4t atterdre que'le t.lmuhe <c fut calmé.. . Ce feu’ de tiie
‘appaisé, la modiste dit & voix basse:
» Sr vous voulez m entcndrc, mcsdemomclks, vous. comxcudwz que i u iz
loin Qavoir les plclentmm gue-vous m am;bu«w. : :
“Parle! ‘ !
',Vou3 ne-me trabires pas.
Nous te le jurons. R
: —Clest que est trds sérieus an moins. o
i -—Nous serons muettes comme la tombe. "

- Les aiguilles avaient cessé leur mouvement de va ct vient, et toutes nos grx-
setics, le sein palpltmu, la respxmt}on comprimée, les reg ‘mlq tournés vers la.
- confidente, attendaient avidement quielle s'expliqudt. Cerlaine de Pattention de

¢ son-anditoire en cornctt(s celle-ci (,ommeng*\ d’uu ton mystux(,u\. :

; -=Vous samc?, tht-eilc, q"c ce. matiy,. pas plua hrd,; al appna la fameuse
““nouvelle.

=Quelle. nomcllc" : o
—Ne S0yez pas auss; pwswns' i : D
~Ciel,.que tu es longue ! - Elle nous rchoume snr des (,h rbous ardents..
~8iivous ne vous: tmsw pas, j’en resterai-li, - L :

~—Non, on; )omsum.__

Xous ne imfeuumpwns pms.
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- —Dien. Or, ce matin, madcmonsel]c Lucie w’envoya porter un clmpcau che
madame de ang,on On wintroduisit dans le salon—un’ joli salon, ma foit
Al s ;ux avais un.pareil !—Enlin, je trouvai plusicurs damies gue je ne con-
nais p.\s.‘ I parait que ces pimbéches de la haule cansent d’amourettes i
plus ni moins que nous autres. - Au moment ol Pentrais, Pune disait ¢ Ouu,': v
mesdames, le.comte Henry est .unouu‘m, oh! mais amourcux fou..’ --—Jc nef
sais si je dois?... S R
—Allons, tu vas te faire pm,r' ‘
—Pourquo pas? npusm Héloise 5 ﬁen evinez de. qm il est amoureux. |
—De moi, peut-&lre.z ?.s’Ceria Au"ustuw, poussant.un rire de Lowne humeur,
~=Vous-en seriez pour vos dépenses imagination, continua sa wmpannc.”
~ Je préfire vous dévoiler le seeret. - Ecouies: « S
Par un mouvement annlt.me, {outes les f{ofes se 1.1])prod'(,nnt G’I}dmae,f
Cqui murmara avee une infonation a pune pereeptible :—Eh ! b:cn cest de ma=
“demoiselle Lucie, notre maitresse, qu’il est amoureux ! -
—Drelle ! exclamdrent les jeanes ﬁHes dépitées.
- —}ilast oni; mes poulutcs : »
A ce moment Ta porte qui- donnail sur Ia rue souv nt les caquets se tnrent
soudain, ¢t l¢s soixante doigts reprivent Teur hesogne. o .
F—C! usl monsicur Georges, chuchotta Au"ustuu,. e e
In effet, ¢’€lait GLOI"Lb Duval, 1 traversa le magasin, d'un air prCoccnpé
et puwna dans la pnu.c s du Jond- qm ber\nut a la fois de cuisine et de sallu
‘manger, : ;
11 etait p«zic, mmt 105 wtcmcnts en dmordre, les chevenx (,bom‘rm,s en um i
~mot paraissait en }llO!O & une violente démotion.  Peu d peu ccpcndant ilse
remil, sans que sa.mére el sa seur occupées & pn,p'nu le.diner s qn.n-u»senz?i"
de son agitation. 'Quand le modeste repas fut achevé,” Lucié retourna, plcs de
ses ouvritres et “Georges resta.seul avee Madame Duval L'1 \LU\G sassxt- i
dans son fauteuil, pnt son {ricot el’ d:t au j(.B.lL lxomme S
“—Mon fils, fais-soi a lecture. . e ‘ ‘
“—Pardon, ma honic méere,’ wpondxt-ll J’amzus aup'uamnt quelque choseg
de frés rrm\c A'vous communiquer.. [
‘ ’\Luhm(, Duval s¢ tourna’ silenciéusement” dn ©0té de- Coors "es. RS IR
—Je suis préte A reeevoir tes: wmmumcmons, dit-clle sans qmtte; Ie bas;l[
auguel clle travaillait, :
—uld mére, j’ai abandonné pom lmuuuxs Pétude de M. Cléry. ; E
— Abandonner Pétade de M. Clé léry, de ton bienfaiteur, de Phomme qm 1 a i
nourri, ¢levég, donné de I’ ducatxou‘ ¥ :oOIl"’L:s-Lll mon cnlant‘
' '—~H Je fallait. ‘
=11 le fallait, dis-tu, (uemoe : Jeme te tkmzmdmm pas {on seeret, car je -
sais que tca senliments wnt llonomhlca. Mais que deviendras-tu? :
~ - —0h ! w’ayez point d’inquiétude a cet urmd Je me suis déjA procuré un cmplm‘
~heancoup plus Tueratil gue celui que j a\.uschez M. Cléry. Des demain, Joceu-

. perai la place-de tencur de Tivres dans la maison Jcanm,t avec deux mille francs.
d’appointements pour - la premicre année; la bcconde jaural un intérdt dans les
bénéfices el la troisi¢me pcut-uhc pamwdx u-gc 4 quclque chose de uncuxv :
encore. ,
- —Malis, quc pcnsm'n \I Clmy de Lon Lh,pm? II a cu t.mt de buntns pour“ L
nous-t S

- —J’en ai ]ml(, ce.soir . \ mon. om,le H il appmm(, ma msolutmn. ‘ :

,,',*-—C(,pcud wi, J.}ullt.l Madame Duval avee l’msxatauce ordinaive. des’ \'lcllles__

‘ w‘gcne M. Clcr) L,hut cuulnnlu dc tm.i Il aurait. pu.te. ctder son; ctude Co
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,.;dcwnﬁt quc {u {&moignes. mam(anaut pour Ia profession- de notaire a dt, bien

~subito ‘

o Vous vous trompez, ma mére, le dc“mxf wa aucunc part d‘ms mon chan-

o gement de condition. - Je venx amasser des richesses pour vous, pour ma scour,
pour. .+ vous savez nos projets. -Duchesnes, notre hrave ami, sera lncn[ut oﬁx-

~eier y el biend  Lucie aura besoin d’une dot rondelefte.

',---——R, ne doute pas-de fon hon cceur, Georges, dit la veuve avee douccur'

7 mais le commeree est bien chanecux prcnd s-y garde; mon fils.

gl fait toutes mes réflexions, :30\ ez-en certaine, ma bonne muc.

o Alors agis:A {a guise, mes conseils seraient inutiles. - :

=13t puis, lopnt le jeunc hommc, je votis l’avou"xm, Jai @autres pro--
,‘30(5. Je ne puis-vons les confier & présent, parce qu'ils me m’ mp'ul'cnuu,t
- pas exclosivement. Un jour... sous peu, je lcspuc, vous les connaltrez b leur

donnuez votre assentiment.
so=—Je e souluute._mon enfant. Mais {u me pm‘h\is de ton mni Duchesncs.
i ;Sms {u si ta sceur Paimera ? '

—Louis sera probablement. pmmu au gr .1de de =ons—hcufenant dans un mois
«alors, il sollicitera un congé trimestricl pour venir nous. voir.  Avant son am-
vée, \ou~» pourrez sonder Lucie A ce sujet. : :

‘--(A, mariage: comblerait mes veenx, Georges. \lonsicm Duchesnes est un
ﬁc\ccllc.\l :mmm “ef je suis convaincue qu Bk fu.ut ]e honheur-de Luuc. Cepen-
dant erois-tu gu W veuille ¢ x,pouau une pauvre fille? » ' »
—Que cela ne vous inquitte. pas. _Louis plcnd une f(,mmc pour ses qualités
non pour sa fortune. Dlaillenrs j%ai quelques Eeonomies, et, si L“CS sont mauf
fisantes, M. Cléry m’a promis de me faire des avances. . : '

'-~\[uc;, pourta seur, ‘Georges ; m £s un bon et digne ﬁuc, d:t undlcment
m'ldmne Duval, : '
CTandis que cette: convcrsatmn 'wmt ficu dans. Iamet_'c-bouthuc, Ie comte
Hem) ‘de Moissac Gtait entré.au magasin.

- Cblait un homme de vingt-cing 2 vingt-huit ans,’ gland schLc, ‘aux traifs :

ala fashion ;. ses bons mots a\.ucul coms (Lms Ics SAIOUa eL on le uhut comme~ '
modéle delégance. -

adunmccﬂc dii-il & Luuo, qm L,LIIL assxsc ]Nba d’un pe(xt comptms & uﬁt
a fendtre, je désirerais qneiqms paires de ganis.

(T

L de

distingués, ct-mis avee unc extréme xedxclchc. DA L:\nmcs ; il :donmait le-ton >

La fille de nmddmc Duval's? unpussa d’oumr un caxton qm 1cnfmnhnt (}Ca.‘ s

gauts heurre-frais.
—Ce west pas cela, dit 1o comte, apr cs a.\ on thL un coup & mxl sm IL c.nton ,,
J(, les voudrais ennucmmt hlanes.
~iLincie se baissa pour prendre une autre boite sous le compton‘ 3 ct, pmf‘lnnl dc'
“Ta: eirconstance; Henry glissa_subtilement - un-hillet dans lc)pmmec -arton,
+ acheta ensaite uue douzaine.de paires de gants, paya et pariil aussitor sans
 prosque; desserrer les [evres, an grand désappointement de  la plupart des - ou-
“.vrigres auxquelles il avait !’fnbxtudc de chanter fleurettes, et au vif zontentement
dedar romancsque LI\'nm qul conserva Pespoir de s’nlc»cx un jour au rang de .
L ecomtesses - :
. Dix heures ne tardérent pas A sonner l’hmkwe dc la cathédrale. \’os mo-
distes se kvwmt sur e champ,” m]natuvnt Icur toilette o qu:ltu‘wt l"x.(,he:
copour. i regagner leur domicile...jaime-dle. snpposm" _
- Lucie ayant’ lcnm, les volets cxlunuus du magasin, “mit tout én 0”]18 an

( camn, ‘elle txomu une lculc d'son adlcssc. La jeune fille: IOU"‘It plodmcu-"

dcdans. En arrangeant les gants que ] M. de Moissac avait en soin dcdl\pm ser d.uxs?": s
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sement.  Nul donte que celte Iefire n’émanit du comie.  Lai seul avait pula
“déposer dans la bofle. Que faire >—La montrer & Georges ?—Mais Georges
Semporterait; provequerait le comte en-duel I—La remettre enfre’les mains . de
sa mére f—DMais ‘madame Doval ne voyait plus assez. clair pour lire.—La braler,

Célait. assurément le meillenr parti; - mais' quelle est ‘la champenoise, je le:

demande, qui s¢ décidera & anéantir un billet, clandestinenient parvenu & “son
adresse, sans en-prendre connaissance ? S entre mille on pent m’en nommer une, .
je vote pour-elle une triple’couronne: de rosidre. - o T L e
- Apris biendes hsitations, bien des combats intérieurs, surtout aprés stlre
assurée queles portes.du magasin &taient hermétiquement closes, que par con-
stuent nul neipouvait la surprendre, Lucie déeachets, en tremblant, le pli,le
Iut-et le relut plusicurs fois; ensuile le glissa machinalement dans son corsage,
et regagna pensive sa chambretie & coucher, \ ‘ '
Lucie dormit-clle cette nuit-IA >—Rappelez-vous, chéres Iectrices, la premitre
déclaration d’amour que vous avez regue. - 8 S
RN R TI N LEoy G####2

*

(La suile de ptécltai?z numéro.) - - -
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- LA POLITIQUE EVROPLENNE

. @orrespontance partiulicre Ve Ia“iitztbc‘ivf.‘i{t‘crait"t‘. e

" Paris 20 aofd, 1853,

Moxsrtue,

Jo céde, malgré moi, aux pressantes jnstances dont vons m’aceablez: depuis.votre arrivée en Canada, -
Mais avant de commencer mes correspondanees politiques, je ne saurais wlempéeher de vous dire In

_ cange qui, jusqu'dee jour, a retenu ma plume. - Sorti de France depuis bientdt deux ans, vous ignorez,

. mousier, te qui se passe en-notre pays.  Non'que je venille avancer que la littéraiure vous absorbe’

© . tout cutier et que vous ne donnez aucun instant aux éventualités curopdennes ; mais quels que soient

les journaux que vous lisiez, quelles que soient les raméurs que ' la presse ou la parole apportent dang
wvotre cabinet, vous ne pouvez gudres vous faire une idéede Pétat actuel du vieux-monde. . II faut
“ I*habiter pour sentir cetle compression qui plse de tontes parts sur la pensée; il faut avoir le courage
‘de se mbler aux alluires publiques pour distinguer ces mille liens qui garrottent mére la liberté de
constutation, - Aux. appréeiations il est inutile d'y songer, & molns quon ne veuille Gehanger son

Jome contre un cachot on le sol étranger. - Léelectisme politique Ini-méme est “frappé-dinterdiv et la - -

7 plus 16gére observation sur Jes actes gouvernementaux peut conduire & Cayenne. - Comment vonlez-
_vous qu'on sfexpose gratuitement i une wortelle déportation, afin de montrer aux citoyens de PAméri-
‘fque les turpitudes qui désolent PEurope ! La poste nofire nulle stiretd, Paffaire des Correspondants a

- "nsses prouvé que Jn police frangaise faisait bon -marché des secrets, confiés dune lettre. - Aussi les

plus hardis ‘courbent-ils la“18te en attendant -de meillews jours. Nous_sommes: en pleine -terreur L E

blanche. “Vouleir isolément lutter contie In réaction serait folie et je ne me sens pas le courage dune -
prise de orps avee ¢e pouvoir insolent qui nous éerase.” A -quoi bon ! Vous méme ne_paraissez pas
disposé & commattre un contresens politique, en’servant & vos lecteurs d’ardentes récriminations contre
a tyranities je.me bornerai done & un” exposé général des faits sans’ wlengager dans une polémique
“stérile. Mais, en méme temps, monsieur, je vous prieraide ne point livrer mon nonyau public ; cur,
~en véritg, la Guyanne 0’ foint encore ew Pavantage de churmer votre serviteurs | - 7 v 0
"7 Cel exorile’, vous semblera; peut-8tre, spécienx et vous vous: demanderez par quel hasard on’ne’
“peut communiquer & Pextéricur.ce qui; ici, est conni “de tont, le ‘monde: " Hélas ! monsicur,” voild co;
" que je ine démande-vingt fois le -jour, mais diusi le'veul le Maltre; que sa’ volonté soit fuite ! Les,
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urnaux impérialistes enx-mémes sont soumis i cette loi, et fréquemment sa transgression leur attire
“des’ averlissements.” Prenez “comme exemple ‘la question d*Crient, la diselte donl nous somines
“menacés.. Tel- journaliste—parfaitement, du veste, en odeur Cimpérintisme & la conr—s’est vu rap-
peler & Pordre pour. aveir voulun élaborer une sentencieuse larting sur ce sujet; tol aulre a di pour
_sembluble’ motif tendre ses doigts, encore tout maculés d’enere, i Inférule du censeuin Eufin Ia panique
- gest faufilée jusque chex les adwtrateurs de M, Louis Honaparte.  Quelles trauses doivent agiter ceux
" qui,” Vayant_en médiocre estime, se hasardent i contrdler ses actes I—TFrachement, monsieur, “au
“ premier aspeet, fout en Frante purall tranguille. - Nulle brise ne vide la surface de Poude et e touriste
-_aceidentel s*inngine facilenient que nous en sommes au calme plit qui o signalé les dernidres anuées
de Louis Philippe. “Mais les caux’ dormantes ne sont past les moins dangerenses et'un ‘ciel serein
Cpréede bien souvent la tempdle.  Outre Jes dex ‘nunges: perceptibles .4 Phorizon, que je'vous ai
mentionnés tout A Pheure—Iafluire turco-russe et Ja possibilité dlune disctte—la_situation - présente
¢ voffre plusieurs symptomes de déeadence fort graves.  Dobord nous sommes positivement menacés
sWune. erise finnunciéres Lfaceroissenent des Touctionnaires publies; Pawgmentation de leurs traite-
.- ments respectils, la suecession non interrompue des-fétes impérinles, le népotisme, la dilapidation du
trésor, les prévarications duv fisc, confirment malheureusement cette opinion.” Puis au fond-de vetie
“tranquillité, Pobservateur distingue bien des germes de discorde.  La hourgeoisie, 4 ‘n’u_\':m blevé
‘Louis Napoléon au pouveir qu’en haine du communisme, la bourgeoisie se prend a dus_nﬂm‘llonncr,son
! idole provisoire.. Le donte et Ja cratute se font dans ses rangs ; car elle n* point quitté sa délroque
© oivoltairienne, ertiebonne bourgnoisie frangaise, et st Henry V' aucune part i ses sympathies, le -
-7 nom de Joinville se plisse fréquennment dans ses conversations intimes. Du fond de Pexil, le prince
“Enit ce mouvement, que dig-je. il le stimule au point que M. Bonaparte en a congu violente inquiciude.
- De I tracasseries, perquisitions, arrestations, emprisonnement, bannissenent,—le systdme  suivi'd
“ Pégard des républicains, rien de plus, rien de moins.: - Le hérvos de déeembre s'ingénic d ne pas faire
- de juloux, De son ¢ité, Henry V intrigne. Le représentant du droit divin nous inonde de pamphlets,
- brochures, adresses, ‘ete.. et ses’ chaléureux partisans, bien entendu, jouissent aussi des avantages - du
careere duro. Seule, ladémocratie afficte d'dire muette. Dans ses butaillons, point de sourdes niendes,
. point de clameurs, point de brait.” ' Elle suctte, elle est A Laffut. . Brochant sur Pensomble, il malaise
.- -général domine toutes los classes'de: la socidté, - I manque quelque, chose ' Quiestece 2—Clest Vair,
"clest la'vie, est la liberté ! Clest un ami encellulé, c’est un frére ‘proserity un pére mort loin‘de. sa

patrie; ¢est 12 certitude de Pavenirt . . I G S
oo Détofwner Pattention des intéréts capitaux a ¢16 le but de Louis Bonaparte, depuis son usurpation..
e Jrisqu'icd les Gvinemients Pont merveilleussment aidé. " Voyage présidentiel, réjouissances publiqnes;
i -banguets, ; bals, ‘spectacles, il a tird parti de tout. *Mais réussira-t-il_longtemps: encore 1. A cette
interrogation, je irépondrais volontiers par une négation, mais j'aime autant; vots laisser jugerdu
Cirprovés.—Le démélé entre la Porte et le cabinet awtocratique de St.” P@tersboury prend une tonrnure
.. plus pacifique.. Yous avez eu connaissance de a fameuse Note de Reschid Pachy au comte Nesselrode.
“Maleré son ambiguitd, elle a eu passablement de retemtissement, ¢t quoiqu'en aient dit.le Pays, la
CPatrie, »t e Constitulionnel, j’estime que' nous. somines “loin d*un ‘arrungement & Pamialble. Cette
 alternative est funeste au commeree:  Si les articles -de détail ne choment point, les rosses: coms
nindes fiéehissent d’une maniére sensible.. La France et PAngleterre ont tont i perdre “dans’ une
guerre continentale. . Elles fort des efforts inouis; pour -V'éviter, mais “eroyez-mol, ‘mousieur, clles n'y.
arviendront pas ; une irrésistible fatalité les ponsse, 1 ov 7 n T e S s T
Les ferments de conflit cireslent dans los aviérds ¢ PEurope ;. "Italic travaille ouvertement A unie
nouvelle irsirrection, les: anciens: Coriés” ront pris “dn” besoin d’ectivité: en “Lspagne elivoili que
"Autriche vent appeler:les Etats-Unis) au’ trilunal de PArbitraire, 4 propes du réfugié Koszta.
“Llintervention di; consil américain dans “cette” affaire'a 16 un soufllet “sanglant donné “aux puig-

~Ia nomination’ de M. Buchanan i Pambussade et de Georges Sannders au consulat de Londres jointe & .
v Penvoi de_ notre.compatsivie M. Soulé en Fspagne tendent Dbeaucoup . affermir celte croyance.,
JLoautorité eontemple d'un il juloux les prugids du parti que vons nommez Young America; je ne
1 étonnerais point quielle ne finit par inventer un casus belli.: [ Angleterre _ne’ trouverait pas son
compte d cetie querctle.  Ses relations de uégoce international auraient trop 4 en’ souflrir, qunique
».eonsciencieusement elleaurait grand plaisir & voir I'indépendance de ses ancienes colonies compromise's
1onis Pengagement n'est pasd redouter, IRurope: a assez d-faire cher clle, sans aller disperser ses
- forees “aude-ld de 1’ Atlantique.  Ainsi reposer en paix, monsieur; Pheure ot 1on doit altaquer votre
. contineat adoptif n°a point encore sonné, ot, avant quion ose en venir aux mains ; avec lui, vous aurez

le loisir de renouveler le sommeil séeutaire de lu belle au bois dorman. B
o Je-wvétais proposé d*Btre simplement le reflet mutériel de I*époque ot je mapergnis que je me suis *
“efforeé- détre * sa réverbération morale. . Jlai grand’peur que,. subissant. le sort de tant dhutres”

~infortunds, ma lettre whaille moisir dans Ja chambre noire,* Eafin;, quand le vin' est tirg, il faut le
- boire, et puisque cette missive est Gerite, il faut vous Venvoyer. Puisse-t-elle arriver sainc: et sauve
sur vos rivages, el vous porter Passurance de ma profonde considération. i o o

l}b‘lt Hof‘no_a‘

i *'La chumbre noire, cest ainsi quon: nomme au burean géndral des postes A Paris, le cabinet og
sont relézudes les correspondances qui; aprés avoir 616 décachotbes par la police, sont junées suspocies
et indigues d’aller'd ' leur déstination.’. Aprés la. chute de Napoléon I, on trouva dans la chambre noire’
plus de cent mille correspondances de cette nature.” .7 e ' VR

:{i\;o?'c‘_kiditb)fi&‘lc.)';' X

~-sanees -européenncs. | Klles voient-ld le' commencement de la inise ou pratique des doctrines Monrod;..
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TABLETTLS LDIL‘ORIALES B
A I;ord du val.md Ihl B Srptmnbrc 3\858 ( b hcures (In sozr.)

Lectcnre vous 8tes-vous jamais bien défini fa posmon sociale d*un’ homme de letires? -
Probablement non.  Nombre d’entre vous aspirent aux chevrons d*¢erivain, “séduits ])ax" :
les roses du mélier, nonibre “imaginent.que tout est plaisir, f8tes, ammemcnts, pour nous - -

-autres, malheureux galtriens. vivés.au boulet de la presse, nombre encore, nous voieng
‘entourés d’unc auréole de gloire, tous enfin répétent a Penvi s & Sonmla heureux les

fevilletonistes ! *” Ah I chers lecteurs, pourquoi ne - pas. aspirer aux. aluns -de caporal .

d’ml‘anlcnc, pouxqum ne pas r@ver plutdt aux plaisirs, fétes, amusements, qui, sous 'as-
pect Porniéres, de cailloux et d’épines, jonchent le chemin battu parle. cheval d(, lmm"e, !
pourquoi ne pas voir le nwrc nageant dans un octan de lumiére, pourquoi ne pas |eptter o

“tous & Penvi: @ Sont- lln heunreux les saute-ruisseaux ! # Sile choix d’une profession.nous E

&tait encore permis, mille fois nous préfererions la position de décrottenr au coin d’une rue,
valet de pied ou méme co lleur Caffiches 4 celle de feuilletoniste. Tl est trop tard, helas !
maintenant il faut boire le calice jusqu'a la lie, ronger le manche de notre plume, nous
abreuver d’encre, nous xepdurc de papier, . O désolante perspective!. Ay liew dunz
avenir tissé d’or et de soie, n’apercevoir & horizon qu’ane interminable feuille de brouil-
lard chargée de pattes de mouches ! —Mais pourquoi cetle sortie? pourquoi ce duaespou'

. —-l’ourquol 1 J?oulqum 1 Pourquon ne pas. nous dem'mdcr. “ Pourquoi Iesclave
désire saliberté 7 pourquoi le malade appclleh santé? pourquoi le: baeuf de labour tourne
,opml.mt.mcnt Ja tdte vers son &l table —Un jour, lecteurs, pour-votre ¢dification ‘nous : .

. vous larmoyerons les pcmc:: mis¢res-de la vie du litiérateur;-et ce Jour-la, vous n aurcz

- pas assex de pleurs; de gémissements,.de commisérations pour le sort des mfortum,a qui

ont pris & tache de bereer vos loisirs.; - B mendant teoutez. un peu ot vous Jugercz st

Yest d raison que je- me répands en do!t.'mccs. .~ RN S ‘
Ihcr en p.uswt d'llh la rue SL. Paul a \Iontrcal, JO rencomre un mten ‘ami, Ql;

e .-Ah je vous trouve enfin! T S

+—Quel air'agité, grand Dieu ! Lc f'cu auralt-ll pus au, bureau de la Rut.he?

" —Naon, point que je sache. - ‘ ‘

~—chmlnc/ vous, m’ mnoncer quc ]’h(,nte d’un p'\rent Llongné”’

~Nallement. . -

~—L'ant pis! -

—VouS...ins ‘

—Alors jene vois-pas..,. - ‘ ,

—Laissez-moi parler, morblew } - 0 o o om o

- «—Disposez de mes oreilles, - ‘ .
. ~—Depuis longtemps vous avez: l’mteniion de ﬁure un voynge an Sacuenay.

~—Sans-doute, maiS.aie, -

—Voulez-vous y venir?

—Quand gal ot

—-—Dcmam. DR SO e

-—Demam‘ demain I hum' Nous sommcs au cmq, la. Rucke p'lraltle hmt. SIJ af
: assex de copie, ccst aﬁ’.m'e convluc. Allons cn confercr avec Ie prote, ma decxsxon cst.
“au fond de sa-easse, ¢ N . : , PR,

- Nous voild partis: ,,;s—\?oh‘c hommc it d° l’xmpnmcne. A ma questmn v
‘ -——Avc/,-vou., suflisamment de matiére pour remplic les” am\ante quatre pa«es de 19.
pubhcatxon? ‘ SO :
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ST LCIl'l . ‘
o —0n! mnn:nenr, monsicur | mais Je n’en ai quc trop. - Je ne sais winiment pas’ od
» 5:30 la logerai toute la matiére! ' '
7 = Clest-bon ! -arrangez-vous, rcpuudna—_;e
: Dt l‘mmnmnt mon ani
= A quelte heure le départ ?
—A quatre heures,
. —Comptez sur mois
‘Nous nous quittons ;- je rentre, me couche ct dors du sommeil du juste. Ce matin,
je m'év eille, Vesprit 1éger, le front radicux,la jumbe alerte,  Une semaine de” vacances,
‘une semaine de volée au public! Comme ¢ ‘est savoureux, hein ! J’ouvre un hwc. Im-
‘pomble de lire. LCa rives cnch'mtemkwa du. Saguenay se déroulent en magnifique
“panorama, dcv'mt mon-imagination. Pour twer le temps, allons faire unc excursion
7 hors bar ridre. Aussitdt penst, aussitdt exéouté. La pmmcmulo. se plolonnc sC prolon"c,
" cl quand je rentre lu cloche du bateau sonne. - Vite, vite, mon sac denuit! Il 'y a
" pas une minute & perdre......Déja, J’ai mis le picd sur le lwzcla,ml Il + Abonngs,
recevez mes salutations ! & mon tour, j¢'vais prendre -mes ébats ! ¥ ¢ troisi¢me coup
tinte. Iuraque-——-dconpuou des déceptions ! tout n’est que déception I—le cauchemar dés
Ldneuranmna l’lpp'ncncc d’un boy, graisseus, déguenillé, les cheveux en luouwmllc
le visage en ouragan, les mcmbrc: en L(,h'lhs, les coudes au 'vent, Jes g {,anl\ a l'air, le
»chci‘bmﬂu d*un bicorne de papmr -—débmmhc sur lc qmt —O0u me wchcr?-Plus _
moyen, jé suis'découvert. - : S ‘ =
"‘\Ions;eur‘ ohé ' monsieur; X. X ., cl'\me ie mwuahle,dc la copw' dela copxo! T
atlend aprés; hitez-vous: ;
_"—Comment; de la copie! Tu b'xdmcs, mon gargon. 1l y ena plua qu il 'nen faut A
; 1’1mpnmcrnc._ »
B .-\on,‘ non, monsxcur lefmcman s'est trompé. 11 rcslc dcu\ p'wcs blanchcs. g
-Quc ne compml Al mieux. Je n'en: peux rien..
o ~—\I’us h Ruche; mormeur la Ruche' ST - Ry R
‘ Son aceent elait si doulourens en ptnnongant ces mots quc JC ('ua touch(, dc comp'lb-
mon, “Le -tc’nnboal avait quitté la terre, je pns une résolution .soudmnc. ‘
__.Lh bu,n' lui (..ﬂ’ll-_]C, dis au: foreman que’je lui'enverrai un manuserit de Québee.
M‘xmhtc lLbO]lm()n cllé’'me cofite cher! Mais je serai venge, car lc p:o!u gagnera
pour le mioins une opthalmic & déchiffrer mon griffonnage. Lo
e A m,u( heures, nous avons laissé Sorel derricre nous, ct nous cn!mns dang le lac:
* 8t Pierre avec vent-tebout. Le Rowland Il danse sur les vagues, comme sl ¢tait en
pleiue mer.. De 14, un roulis adorable, de voluptucux (rémissements qui font bondir ma
-plume, valscr mes doigts, et palker le si¢ge chargé db mon centre db ar mu,! Cest
auruxblc d*¢tre éditeur ! Q,u en dites-vous? : A R
Cepcndant mes deux p'wes touchent 4 leur fin, Du ix | tlés cncorc e’l grﬁcc au bicl!
o ';e recouvrerai-la liberté jusqu’a nouvel-ordre.’ ‘ " ‘
.i. Nous, avons regu durant le mois d’aofit, une grande quantité de corn.spondnnccs,
; mals, wmmc nou% ne pouvnons scinder en deux parties “le spirituct vaudev:llc de M,
‘Baron, nous pnons nos collaborateurs étrangers de vouloir bien attendre notre prucham‘
numéao, pour Papparition de leurs’ amdcs ou les r(,ponscs que nous: Icur devons.
A présent bonne nmt‘ amis lecteurs' e vaig m’(.tcndrc sur-mon’ c'ulre.
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NO 27 RUE MCGILL, NOI7IRUEST PAUL.
S est & Montréal une maison bien . connue, -non senlement de {ous Ins Conadiens mais = 2.

de tous les Gtrangers qui arrivent dans nowre ville, cest celle de MAM. Cing Mars & lidie, Cetle
maison se compose de deux magasing, Pun- situd, onle sit, “rue MeGill, Mauire étubli, persunne’ e
Lignore, rue St Paul, Co S SR .

- It serait oiscux e nous étendre sur ey mille ‘avantages que le_consommatent petit trouver, en. s
pourvoynnt & ee double étublissement des objets de- totlette gui- ui sont - nécessaives. La'vogue ot o -
“renowmdée dnt rendu trop bonne justice & MM, Cing Murs et frére, pour que nous chorehions & capter 7
Tattention du public porlos grossidres amorees qu'emploie généralement Ia réelame, - Néanmoins.nons - .ok
eroirions munquer d'dgards envers nos lecteurs, si nous ne leur recommandions los magasins de' MM,
Cing Muirs & frre, "comme’ eoux oft ils pourront s’ procurer '3’ des' prix”infiniment’ modéeés tous:
les votements usuels et tous les habillements dé bon ton”et dé’ bon gods recherehés por Jes amis .
des modes, ) ) g Lo A : ‘
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B
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1

Messieurs Cing Mars & frdre possddenit, en oltre, un assortiment de draps noirs rayés, de couleur,
.simples et fins, do In meillenre qualité, ninsi quo toutes sortes d'éroffes propres i Ia tofletts, telles.que
soles, eachamives,'sating, e 0 o R R T
. Dexcellents coupeurs sont attachés 3 leurs établissements ; enfin, on trouvera chez elix cette eXquise
politesse: qui 'nssure d'ordinaire la prospérité aux magniiques Ctublissements'de ce.genre, 00 2o

© CINQ MARS'E

Moutréa!,jaiil!'ez 1853, IR ‘
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“Ce Journal, d'un grand fornal, adux\ Editions : T'une paraissant trois fois par semain, les Nnrdi
Jeudi et bﬂ.mcdn d-quaTiE PuasTRES par annde; autre, unc fols par semaiue, lo Mercredi, § prux
riasviys: Pabonnement est payable par seigestre e d' avance.

LE PAYS estle journal commereial de Montréal: il est celui qm ale plus d'annonces, et cons (,-
qucmmem le plas répandu. . Swmtitre & lire embrasse Ia politique;la Ixttél uturc le commerce, l.wu .
culturc ot guuunlum.ut tout ce'qui mtcu.:sﬂ le lecteur canadien; . .

On s'zbonne au buredt: da Pa ays, ruz. Ste. Thérdse, et aux ndxcsscs suu':mtcs -

MM, Faoni & G raveL, No. 3, rue St Vmceut
Jos How, No. 25, rue St Gabriel.
Roa. Tryvrav, - No. 111, rue St Paul.

Jace. An PLINGUET,
B i . Propriétaire,
- Xoxrrear, Mei; 1853, S ‘
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_POUR 1854,
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‘ Qm.s cg titre, les I‘d)teur ot Rédacteur de In Ruche LittSraire anheront pr och'\momcnt un Almn- v
- mach pourle Ganada. 1ls espdrent que leurs nombreux suuncuptcms dawuemm encere soutcmr dc ieur :
. palronn.ge l’npmutlon de cette ceuvre nationale., . : i

,/QQ,CQ_@%\
L?' MESCH&CEDE, S
L’A.VANT COUREEIR

_ET LE'

"';;.rwasm LUTTERAURE OB L& LOGISIANE,

Journaux pnhthuee muustt iels, agrlcules ct Iitt«,r'ures puhhés p:u M. Pradent &' Artlys, aux paroisscs ‘
5& Jeun lhpt:ste et St, Charles, (Loulsmnc) » ‘ :

PRIX DE. L'ABO\*\'DMD\I’T

Pour l’Avaanourmr sesesennesiiidioe, 36 par an-
Pour UAvant-Courenr, le ﬂ[cvclzanbc (,t le ﬂfu-
gasin Littéraire de la Louisianc,~Les trols jour- = -
BRux cuscmble....................... e §10 pnr:m

do

s "es atinonces qui nous semnt ndrcss(es sans dCsugner ni In langue ni 1c tcmps de . l’mscrlmu pui‘nif ,
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JOSEPH BEAUDRY,

#ARCHARD TAILLEUR,

1 He W TET Wi NEN . K.» 1
312 MONTREAL. 319

Prend 1a liberté d'informer ses amis et le public, quil & transporté sa boutique de tailleur & I'a-
dresse ci-dessus,

11 a regu par les derniers arrivages un large assortiment de DRAPS, CASIMIRES, DOESKINS,

ETOFFES POUR VESTES, dc. ; aussi, un assortiment général de:
—HARDES FAITES,—~
dans le dernier godt, & des prix réduits. pour argent comptant.

En annongant qu'il vient de recevoir un nouvel et splendide assortiment de tout ce que le gott le
plus raffiné et le plus fashionable peut désirer en draps, casimires, soiries ou étoffes de fantaisie, &c., le
soussigné croirait manquer au devoir de la plus simple urbanité, g'il n'offrait au public connaisseur et
élégant du Canada, ses remercimens, pour la faveur inouie qu'on lui a téméignée jusqua ce jour. Tl
espere en méme temps que toutes ses honorables pratiques sont satisfaites de la ponctualité qu'il a
apportée dans I'exécution de leurs commandes.

Le nombre croissant de ses clients lui prouve constamment que la courtoisie et Uexactitude sont de
premiére nécessité dans un établissement de la nature de celui qu’il dirige 4 Montréal; enfin le sous-
signé, en rappelant que son magnifique magasin est ouvert 4 toute heure du jour aux visites du publie,
en%age les personnes qui aiment les vétements 4 1a mode et & bon marché, 4 lui accorder leur confiance.
Elles se convainqueront ainsi par elles-mémes, que sa maison, une des plus achalandées de Montréal,
est aussi remarquable par la modicité de ses prix, que par la variété et la solidité de ses étoffes et P'élé-
gance vraiment rare de 1a conpe des habillements qu'elle confectionne.

Montréal, juillet 1853, JOSEPH BEAUDRY,
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Le plus Grand Journal Franeais du Canada
POUR UNE PIASTRE PAR ANNEE.

LE MONITEUR CANADIEN,

Potitique, Litteraive, JOURNAL DU PEVPLE Gommercial of Agricols.

No. 125, Rue St. Paul, Montreal.



LE REPUBLICAIN

Journal du Soir,
PUBLIE A NEW YORK.

PRIX DE L’ABONNEMENT:

AU CANADA.

Affranchi jusquw’a la fronticre.
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Agence 4 Montréal : Rucae Litriearee, Rue Sainte-Thérése.

LITTERATURE, SCIENCE, &c., &.
LIBRAIRIE CLASSIQUE ET D’EDUCATION

E

MM. BEAUCHEMIN ET PAYETTE,

RUE ST. PAUL 125, MONTREAL.

En offrant leurs remerciments 2 leurs amis et au public en faveur de la bienveillance
et des encouragements qui ont accueilli et soutenu la fondation de leur Maison de
Librairie, les soussignés se font un plaisir d’annoncer, aujourd’hui, qu’ils peuvent offrir
un vaste et bel assortiment de livres de priéres, d’Histoire, de Littérature, brochés,
cartonnés ou richement reliés. Ces ouvrages, tous du meilleur choix, peuvent étre
donnés comme prix ou récompenses, 4 leurs éléves, par les chefs d’établissements d’é-
ducation, les instituteurs des écoles primaires ou par les parents & leurs enfants.

Tis possédent en outre une grande qnantité d’Historiettes ou Contes moraux & Pu-
sage de I’enfance et de la jeunesse ; des Albums illustrés et coloriés avec soin ; des
livres de bonne et saine littérature ; des ccuvres Ascétiques diverses, de Théologie, de
Piété ; des HISTOIRES DE L’EGLISE, HISTOIRES DE LA REVOLUTION ET DES EMPIRES,
par Gabourd, LES MEMOIRES D’OUTRE TOMBE, par Chateaubriand, HISTOIRES DE
France, pe NaroLeon, par Gabourd, &c., et une infinité d’ouvrages dontI’énumération
serait trop longue dans un simple avertissement.

Les soussignés prient le public de vouloir bien visiter leurs magasins, et ils se flattent
que toutes les personnes qui les honoreront de leur confiance seront satisfaites de V’in-
croyable modicité du prix des livres mis en vente i la LIBRAIRIE CLASSIQUE ET D’EDU-
CATION, et de Pempressement qu’on mettra 3 exécuter leurs commandes.

Montréal, Juin 1853, BEAUCHEMIN er PAYETTE.



